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INTERNATIONAL HELSINKI FEDERATION FOR HUMAN RIGHTS 

Cultural Symposium 

Budapest October 15 - 17, 1985 

The International Helsinki Federation for Human Rights is a non-

gover-nmental organization that seeks to promote compliance of 

signatory states with the human rights prov1s1ons of the Helsinki 

Final Act. 

The IHF repr-esents national Helsinki Human Rights Committees in 

Austr-i a. Canada, Denmar-k 

Fr-ance, the Nether-lands, 

United States. 

the Feder-ad 

Norway� 

Republic of Germany� 

Switzerland and the 

The IHf has been or-ganizing seminar-s in Madrid and in Ottawa in 

connection with the CSCE meetings. At the Eur-opean Cultural 

Fm-um the fir-st CSCE meeting to be held in a War-sa,-,-F'act 

countr-y· - it was natur-al for the IHF to wish to organize a 

cultural symposium during the opening days of the Forum. It .... Jc'.S 

our- under-standing that the r-egulations r-egarding the activities 

of non-governmental organizations in Budapest w□Ltld b� the same 

as those applied at the Helsinki Review confer-ence in Madrid. 

Our purpose was to discuss in an open fashion questions of 

European culture in order to complement and enhance the private 

deliberations. We invited 

i nterna.ti anal reputa.t ion : 

a panel of 

Susan Sontag 

�..,ri ters of great 

Francois Bondy� 

Hans Magnus Enzensberger, Alain Finkielkraut, Timothy Garton Ash, 

Jiri Grusa, Danilo Kis, George Konrad, Amos Oz and F'er Wistberg. 
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to be discussed fell under tv-Jo general 

their Inbegri ty" and "The Future of 

headings: 

Eur-opean 

Cul tur-e' 1

• The audierice was to consist of members of the I�iF and 

its national committees, delegates to the official Forum� members 

of the international press and interested Hungarian citizens. 

For the purpose of this conference we rented a conference room in 

a large, central-located Budapest hotel. All the participants 

and the panel members, a group of more than 50 people, 

from abroad without any difficulties. 

before out- program was to begin, 

On October 14th. 

we v-Jere informed 

the day 

that the 

conference room w□Ltld not be available to us. Other rooms that 

we rented for this purpose were also cancelled soon afterwards. 

During negotiations with the Foreign Ministry, we were asked to 

submit a written request to hold our meeting in a rented� public 

Our was apparently considered at a very high place. 

1 eve! . Some hours later we received an official denial which was 

confirmed evE\ning at a press conference given by the 

Hungarian authorities at the Cultural Forum. The reasons given 

for the refusal were that "the Hungarian government did not 

guarantee to assure the conditions whereby there could be 

meetings initiated by private persons or private organizations" 

and that ''the meeting . . .  could disturb the atmosphere and the work 

of the Forum". 

The symposium, howe.,/er � was held in private apartments with 

between 150 and 200 people present at any time. Crowded rooms 
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Preface 

with people sitting on chairs and floors - the atmosphere could 

not have been more "gemi_itlich" and at the same time electric . 

All the participants were aware of the fact that they were part 

of a unique, historical event. 

Fm- the first time in a Warsaw-F'act courltr y � private citizens 

from many countries including Austria� Canada� CSSR, Denmark, 

the Federal F:epub 1 i c of Germany, France. Hungar-y, the 

Netherlands, Morway, Romania, Sweden, Switzerland, Yugoslavia 

and the United States met freely without constraint to discuss 

and air their views - at the same time, when members of . ..:,...J 

governments were holding an intergovernmental conference. 

We hope that this will be one of many such meetings of citizens 

where people from East and West can discuss and dE•bate freely 

and peacefully and, yes, even disagree 1n the tru2 spirit 

international cooperation symbolized by the Helsinki Final Act. 

,�c� 
Chairman 

Gerald Nagler 

Executive Director 

of 
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The International Helsinki Federation for Human Rights 

regrets that the Hungarian authorities have forbidden us to 

use public facilities for a citizens cultural forum that we 

had planned to hold in conjunction with the intergovernmen­

tal cultural forum that is being held in Budapest. In our 

view, the Hungarian government's action violates the 1975 

Helsinki accords, which it signed, and the Concluding Docu­

ment of the 1980-83 Madrid Conference, which it approved. 

In Madrid, where it was determined that an intergovernmental 

cultural forum would take place in Budapest at this time, 

the Hungarian government and 34 other governments committed 

themselves to take steps "to ensure satisfactory conditions 

for activities within the framework of mutual co-operation 

on their territory, such as sporting and cultural events, in 

which citizens of other participating States take part." 

Further, the government of Hungary and 34 other governments 

committed themselves to "implement the relevant provisions 

of the Final Act, so that religious faiths. institutions, 

organizations and their representatives can, in the field of 

their activity, develop contacts and meetings among them­

selves and exchange information." 

In our view, the citizens cultural forum that we planned 

is just the kind of activity contemplated in the agreements 

reached at Helsinki in 1975 and at Madrid in 1983. In of­

fering facilties to other governments for the intergovern­

mental cultural forum, we believe that the Hungarian govern­

ment assumed a special obligation to comply with the letter 

and spirit of the agreements at Helsinki and Madrid in faci­

litating a citizens cultural forum. 
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To the best of our knowledge, our proposal to hold a peace­

ful forum in public facilities open to the public did not violate 

any laws or regulations that the Hungarian government ordinarily 

applies either to Hungarians or to visitors to Hungary. Moreover, 

we consider that the Hungarian government is obliged to apply its 

own laws and regulations in such a way as to seek to comply with 

its undertakings at Helsinki and Madrid. 

We consider that our citizens forum would complement and,,we 

hope, enhance the intergovernmental forum. Our purpose was not to 

disrupt the intergovernmental conference. Far from it. we see no 

way that it can be regarded as disruptive. An essential part of 

the Helsinki process is that it is furthered not only by contacts 

between governments. It is also furthered by contacts between 

citizens from the participating states. 

Under all the circumstances, the actions of the Hungarian 

authorities are incomprehensible to us. We call on the Hungarian 

government to reconsider its decision and to declare that citizens 

groups seeking to further the Helsinki process are welcome to do so 

without hindrance by the Hungarian government. We also call on the 

35 nations taking part in the Helsinki process to support our efforts 

to hold peaceful citizens meetings in furtherance of the Helsinki 

process and to limit future intergovernmental meetings to those 

places where firm assurances are provided that peaceful citizen mee­

tings are unhampered and, indeed, welcomed. 

The International Helsinki Federation for Human Rights federates 

citizen organizations in ten of the countries that signed the 1975 

Helsinki acoords. Its purpose is to promote compliance with the 

human rights provisions of the accords. Its headquarters are in 

Vienna. 
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Per W�stberg 

ON THE WRITER AND HIS INTEGRITY 

will be impertinent enough to use my position as your chairman 

to mai(e mv speech now� by way of introduction to our theme� for I 

have nierely random amount of loose thoughts. of exhortations and 

e:-:clamations� possibly no more than sad ·r·hetoric . 

am a writer from a country which is non-aligned but also 

neutral in a specially defined sense. Yet it likes to be 

involved in international affairs, particularly in peace-keeping 

missions and in different tasks in the third world. I am much 

the same: like to be non-aligned, floating around, not 

constantly forced to take sides, 

preoccupations in the Swedish woods. 

have my own 

At the same time, 

small 

as a 

trav�ler and reporter, as president of International PEN for the 

last six years. l�ave seen too much to stay neutral in my heart. 

ConstantJ.y split� I wish to be bath sensual and ascetic� both a 

traveler and a reclL1se. a committed fighter for human rights and 

a scholarly poet who tLtrns his baci( towards that sea of 

events and says: Oh� there you are again� but I don't care! 

daily 

Imagination together with memory, a sense of history as a force 

in the present together with an ability to see everything afresh-

that, to my mind. is what makes an artist, a creator, but also 

what ma��es a hLtman being who remains independent, responsible and 

Ltnalienatecj. 
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Per W�stberg 

Knowledge is not one but many. and literature bears witness to 

this plurality of knowledge. In the African village� around the 

evening fire, the bard tells a storv well-known to all. But what 

concerns him is not to find a SQlution to the i11trigue but to 

discover new reactions and respo11ses with the public. to approach 

a conclusion from an une}:pected angle. The bard, in his tense 

communication with his audience� seeks analogies, parallels, ways 

of association not yet used and still� when seen in the web of 

the story� unexplicably recognized and acceptable to all. 

This is the method of the poet: to seize the distant connections 

between seemingly unrecognizable phenomena� to discover areas of 

the mind declared infertile and ferment them with words and make 

them grow. 

Literature is always_ on a collision c□Ltrse with the autocrats� 

not because writers always speak for freedom but because they 

create in their work people who could observe, reason and make 

essential choices themselves. Autocrats wish that their people 

st1ould feel ur1worthy of justice, private life and independent 

thinking. The valuable literature tries to counteract people's 

belittling and despising of themselves, and that means trouble. 

One of literature's tasks is to help people understand their own 

nature and ma�(e them realize they are not powerless. Therefore 

it is not only writers who are hit by censorship, but most of all 

the readers. JLtst as one can store nuclear weapons� one can by 

silencing truth store hypocrisy, stupidity, immorality, so that 
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Per W�stberg 

they are glued together i11to a wall hard to penetrate. 

creates endless individual suffe1r ing. 

And that 

When a reader is der1ied access to a boo�(. his freedom j_s menaced. 

his possibility to glimpse the truth diminished. The censor 

fears the artist because he does not e:{press in mattiematical, 

logical or political terms what he really means. He tells 

stories instead. writes poems and recites them, as in Soweto, 

South Africa. so that people SLlddenly behave in une:{pected ways. 

The censor fears the Llnconventional and divergent even when it is 

not politically charged: thus the mistrust of art and literature 

trying to break new ground. Perhaps true wor�(s of art are always 

critical and attac�( something which openly or unconsciously is 

taboo in the society. 

Censorship li�(es to create a facade of Ltnanimitv. thLts showing 

that the authorities cannot make mista�(es. SLlffering may not be 

portrayed because that st1ows that something has gone wrong in the 

social planning. History must be revised, 

explained away so that 

legitimate. 

the power of 

memories of the past 

the day be seen as 

There is also a slower process, less easy to grasp, that seems 

built into our industrial way of life, also in democracies. That 

is that the individual voice is becoming bureaucratized and 

computerized. The vocabulary shrinks and becomes impersonal. 

Concrete sensual close to everyday life, give way to 
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F·er W�stberg 

eLtphem1sms that prejLtdice and favour 

Art has becon1e a reservoir for freedom 1n 2 tin1e more and more 

Ltnfree. Unfree not in a purely physical ser1s� but 1n a spir·itLtal 

becaLtse so much is explained as socially or genetically given 

pa�terr�s oi behaviour . Thus it becomes more difficLtlt to have a 

relation to one�s environment that is at once private and 

responsibl�. E>:istence becomes a cage. Then art is a breathing 

space for· the individual� for within that sphere man is still 

ma□nificent, enigmatic and ine>:haustible. 

In ever\ other sense literature is natLtrallv no reserved space. 

There a1�e no protected areas where we can live and wor��. 

Ltnt□Ltci1ed by the volcano that erLlpts somewl1ere else� by the 

ty□t1oon that ravages another part o·f the globe. Freedom and the 

creation of art e:{ists today in the era of radioactivity. And 

_just a� radioactivity penetrates the most distant c□r-ne1- so tt1at 

no c□Ltntry and no ,nan can be eritirely spared, so the crisis for 

freedom and justice will sooner or later reach everyone. If we 

stand by li�(e innocent observers� others will one day lo□�( upon 

us without compassion. 

Freedom of expression is no lu:{Ltry� not even in the poorest 

c□L1ntries, for all sorts of ideas are needed to be ·tested, thrown 

away� even hated. DL1ring t�1at pr·ocess when we choose between 

ideas we may ta��e a step forward instead of stumbling one step 

bac��ward towards oblivion. 
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F'er- Wastber-g 

A task more necessary than ever is to give young people a 

language that is innc,\/ati\/•?� unfrozen and sensual� vaccinating 

them against despair � r□Lttine a.nd author-i tat-i a.n temi:.1tc1.tions. 

''Li tet-2,tu�-e does not need ·f1·-•::? 1:?dom. it is freedom". ':Saic.1 HE:iin1--ich 

Bo 11 . No governmerit or co1n�1unity can claim to give l 1 tei--atu.re 

what it has by nature. A writer has to go far across invisible 

�(now how far he can go; nobody could really tell 

befor-ehand. Therefore liter·atLtre cannot provide law and order, 

because it is dynamic� a process without an end, not a f;__tnction 

or- an institution. It is an unruly ct1ild whom nobody can keep 

quiet. 

Literature points towards experiences that cannot be measured and 

vJei ghed. It says that mar1 is u11foreseeable: he can never be 

No entirely defined and thL1s not used as a tool 

geometry. no QD'-.1e,,. nment ot- computer- ban\:: can char-t the needs of 

man. T�ierefore every wor�� of art liberates. Ther-efor-e it has 

the censor at its heels. Therefore so much energy is devoted to 

prevent and destroy fraqile t�iings li��e fantasies� thoughts - and 

their creators. 

"In losing the cer-tainty of tt-uth and the unanimous agr-eement of 

others, man becomes an individual. The novel is the imaginary 

paradise of individuals. It 

possesses the tr-uth - neither 

is the ter-r-itor-y where no one 

Anna nor- Kar-enin - but where 

everyone has the right to be understood - both Anna and Varenin. " 

(Milan Kunder-a, NVR 850613) 
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Per W�stberg 

Invented c�iaracters of fiction come to life onl thr□L,gh some 

element which we ou1·-selves supply. It is we. 

give the 1mag1nary creatures a setting in 

the readers. 

time and 

who 

space 

somewhere within ourselves which enables them to move freely and 

suddenly, to impose their destinies. 

Fiction - being friction against the hard edge of the universe -

shows LIS that reality 1s manifol.d and comple:<. A literary work 

cannot be pinned down to its innermost motivation or ultimate 

consequences. A writer cannot guarantee or authorize what he 

does� because lie produces metaphors, images. loaded with hidden 

intentions. There □Ltght to be nothir1g tragic or destructive 

such an antiauthoritarian view, but many regard diversity and 

change as a threat to law and order. An open attitLtde� hopeful 

or energetically sceptical� ready to try another route or let 

of itself be corrected and revised, is often seen as a 

nihilism. 

Committed or 

writer to ask. 

r1on-comm1tted - the old question is not 

Any published line is a social action. 

kind 

for the 

public one's inner experience is admitting that nothing we do and 

feel is private which, paradoxically, is the opposite of state 

controllers peering through our window because when they say that 

nothing should be hidden they 

statistical property. 

like to make it 

Many writers are committed in the sense that they 

their own 

live in an 

atmosphere of urgency and frustration. They try not only to 
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protect their freedom of action bLtt seei- a way of acting. They 

taJ�e the side of the powerless 2nd impotent, they 1,o.Jrite of 

·-.,icti,-r,s of the a�bitr·ariness of others. they sing no songs in 

praise of the victor. 

But at the same time. often enoui:;:1h. the writer is a connaisseur 

In his very profession lies power to influence. It ls 

in this double role - it seems to me - that the writer can be 

important: he J�nows the essence of power through his own job as a 

persuader just as the politician must �:now his. He knows the 

attraction of power bLtt also life in the shadow of big power. On 

his insight in these matters depends the weight of his words. 

Perhaps every society gets the literatLtre it deserves. 

who feel themselves above society have a society that 

them to feel that way, and thus they remain bound to that 

partiCLllar society. Literature is seen as a mirror only by those 

vJho fear it. A sic�= society does not tcJlerate the shifting image 

in the mirr-or . because it li��es to loo�- at itself in a certain 

way regardless of reality. In a conservative society you blame 

the mirror for its lies� in a dictatorship you □Lttlaw mirrors and 

order nice and naive posters. An open society does not mind the 

differ-ent pictur-es in the mir-r-or- but, 

always car-e much for- them either-. 

unfortunately� does n'ot 

Liter-atur-e should of course not be judged as a mirror or- a 

pr-otocol 

br-anch of 

of what is happening in society. Literature is no 

sociology. The immediate usefulness of creative 
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writers is Llncertain. Art does not abolish tyTannies. :c:t i 11 

Lorca�s work remains while Franco is gon<:-?. lS 

subversive simply by not serving a particular purpose wt1ich is 

often enougt1 to make the ruler angry. Literature is content by 

mere existing� by n1erely expressing dissatisfaction and lor,ging. 

The outer boundaries of freedom are determined by national policy 

and private economy� but its interior territory is vast. In c,. 

big part of the third world freedom from alien rLtle is something 

that people celebr-ate long after- they have got it. 

because they have no ot�1er freedom to celebrate. For- e\,'en if the 

nation is liberated� the individL1al. almost everywhere on earth. 

remains under 

deciding. 

One belief, 

constraints he himself has not been pa.rt 

mor-e than an�., other . says Isai a.h Ber-1 in . 

in 

responsible 11 for the slaughter- of individuals on the altars of 

great historical ideals - justice or- progr-ess ... or~ evr.:111 libert.v 

itself. e,h 1 eh demands the sacr-ifice of individuals for 

fr-eedom of society. This is the belief that somewhere in 

the 

the 

past or- in the future, in divine revelation or in the mind of an 

individuad thinker ... there is a final solution. " 

Unfortunately, some elements in human life prevent the fulfilment 

of others, we are bound to live in conflict between values, in an 

atmospher-e of compromise, and second-best at best, rather than 1n 

harm□n)'·'. There are no perfect states, nor- is there a perfect 

state of mind. We cannot have everything, not unlimited freedom 
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at the same time as public order, not wealth and also equality. 

According to liberal tradition, no society is free unless it is 

governed by at least two interrelated principles - and noi.-J 

follow Isaiah Berlin's argument: "fir-st. that no po���er, but only 

rights, can be regarded as absolute. so that all men. 

po\.'Jer g□'-./erns them, have an absolute right to refuse to behave 

inhumc>nly; and, second, that there are frontiers� within which 

men should inviolable, these frontiers being defined in terms of 

rules so 1 ong and widely accepted that their observance has 

entered into the very conception of what it is to be a normal 

human being, 

or insanely. 

and, therefore, also of what it is to act inhumanly 

Nobody in the modern world dare trust any state or any government 

completely. If patriotism says we must� then patriotism becomes 

a lethal ailment. Allegiance, however deeply felt, must in the 

nuclear age remain conditional. Loyalty is valued by governments� 

and so we witness also in the Western democracies how the 

combination 

technol og'y' 

of 

makes 

·=' posierful security police and 

it more possible than ever to 

refined 

control 

individLtals - to their own benefit as we are commonly told. Many 

countries behave in fact as if they were in a state of 

and moral siege, threatened from East or West. 

cultural 

The task of the serious writer is to probe beneath the surface of 

biased information and to pose dangerous questions in search of 

the essential human truths. In doing so the writer will often be 
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seen to oppose the powers that be. From the platform of 

International PEN, I have noticed in all conti11ents an increasing 

pressure towards that frightened arid brutal conformity which 1s 

simply barbarity in new disguise .. The prospect ahead may be 

bleak� yet to resign is to conforn,. 

The persecution and isolation of any writer 1n any country 1s a 

disgrc1.ce for all na.tions. No common good can be founded on 

common l 1 e - and the lie, propagated by many states and 

bureaucr-acies� is that there is no truth 1n imagination. The 

good writers debase hypocricy. Where politicians work in a. 

spirit of tactical pragmatism and uneasy compromise which indeed 

they should do more, writers by being single unorchestrated 

voices can afford another sincerity. 

To resist official decrees that go against your conscience is not 

al v-,ays easy. and there are better ways of living than to suffer 

e:-; i 1 e or be forgotter, in labour camps and mental hospitals □t-

simply be counted a.s one of hundred;;::. c,f 11 dis8.ppeared' 1
• But - as 

a Si,,Jedish poet said - 11 if i,,Je cannot avoid serving as hodmen a.t 

the domes now being built, 

in the bt-i cks i,,Je carry. '' 

let us at least carve our impotent no 

The freedom of the writer worth defending does not always look 

the same� would like to quote the definition made by Nadine 

Gordimer: 

''To nie it is the writer �s right to maintain and publish to the 

world a deep, intense� private view of the situation in which he 
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finds his society. If he is to work as well as he can, he must 

take, a.nd be granted, freedom from the public conformity of 

political interpretation� morals and tastes. 11 

There are numerous pressures aimed at authors beside police state 

bruta.lity. Especially comn1on 1n the third world is the demand 

that writers show solidarity with their country in times of 

cr-isis, disruption from witt1in� enormous debts, etc. Such a 

nation, it i=:. sa.id, cannot afford criticism or even a free 

exchange of opinion. 

self-censorship. 

The demand for loyalty and unity leads to 

In the developing countries, □vet- the years, we have seen poets 

who campaigned against colonialism and foreign intervention fall 

silent when thei t- countr-i es become i ndepe·ndent. 

suits and ta��e jobs in embassies and agencies, 

They don da,-r,: 

some are in 

prison, others have gone into e:<ile and reSLlrfaced inside Unesco 

or at posts in England or France, 

despised. 

the mother countries they once 

Self-censorship is accomplished through mild concessions to the 

predominant way of thinking, through avoidance of controversial 

themes, stylistic ambiguities etc. The Serbian critic F'redrag 

F'alavestra says: 

"Scorched in the root, art as the most direct e:-: pressi on of man's 

personal freedom, has no chance of surviving in fear of sin and 

punishment, in anxiety, which keeps causing that infernal feeling 

of being threatened. Self-censorship is no expression of 
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cr-eative scepticism� of productive doubt, of spit-itual 

r-estlessness and a longing for perfection. It 1s p�-imat-ily 

form of perfidious violence against the artist� a. '·/io.lf:!ncE:• 1n 

which he himself must take part and through which� 

hi5. o�.,in ft-eedom� he kills cn-t itself 11

• 

b·y, stifling 

Truth changes from one generation to the ne>:t� but none is the 

entire truth. The best we can hope for is a fragile harmony of 

different voices. Every attempt to total n2.tion.:::d 

inte,.--national� will end in the prison camp, in the dictato�ship 

of the mass grave. 

When we forcefully allege something, it is worth considering what 

we try at the same time to deny. Reason is not merely light. 

instinct not merely dar�(ness. We must continue to balance on a 

ti ght,-□pe. There is no place to rest on. Only the constant 

movement between the e}:tremes can save Lis. 

There is in art a secret, I would say a privacy, something tha.t 

cannot be traced and put down in simple words. 

threatens a society that likes to discipline and survey its 

members. For by creating a war�� of art you create a private 

gathering of symbols and associations. The totalitarian state 

cannot allow anybody to have private relationships. At the same 

time such a state maintains a secrecy of its own operations� for 

the more accessible the more vulnerable i� becomes. 
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Foreign ideas may also rip a hole in the authoritarian facade of 

unity, they dilute the control of society, therefore they must be 

stopped. And even more menacing may be the glimpse of everything 

as yet uncreated, hidden� waiting to be born. In the open space 

of all that is still unformed there is an 

freedom and possibility. 

invisible dance of 
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THE UNACCEPTABLE REALITY 

"To accept the rec1.l ities." -- for� a. good decad•? no�•,:� thi·:'::. political 

slogan has been circulating to and fr-om in the pollut2d and often 

blocked channels of the n1edia. And the comm□r) man who hears this 

and 1s forced to co-e:<ist with the so-called realities since it 

was him either as a productive force or- as a patriot on strike 

who has created a substantial part of them� becon1es more and more 

helpless from th,is malodorous current. 

unusual that now it is this slogan that encourages him. Earlier� 

it had been just the opposite. From every possible seat of 

authority, he was used to be exhorted not to accept reality� to 

change the world and make a better one. 

Does it follow from this that we have to charge with bad faith 

all these organs which today advertise the necessity to accept 

realities? No. Especially, because the· centres advertising the 

acceptance of realities regard it as their own duty, 

so. And it is hard to contest, either� that 

recommend a wisdom which has long been known in 

tDo� to act 

thev do not 

history. It 

sounds like a benevolent wa�ning: "Don't rush head-on into a 

wall". Humanity has always lived with its realities. To the 

common sense of bourgeois or peasant the precise sizing up of 

possibilities always belonged in�egrally, a philosophy of keeping 

one� s bearings .. 

E<ut the present slogan of realities is of a different character. 

It ·is a means· of di sarmement. It is aimed at taking away the 
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initiative from the man against whom it is directed. To live 

with the realities today means to accept the unacceptable. To 

live with the realities today means to accept the gradations of 

the lac�� of freedom. To live with the realities today means a 

givinq up of oneself. It means a mass of boundedness so heavy 

that it may be fatal to human natur-e. 

Is it the reality� that man is sick? Is ELtrope very sici�? Well. 

yes. The reality of contemporary man is tha� with his sclerotic 

heart he cannot become an alpinist, with his varicosed artificial 

legs he cannot become a champion athlete� with his doped brain he 

cannot become a prodigy of mental arithmetic. This 

reality. We may take beautiful walks in pleasant parks, 

is the 

we may 

rejoice over the exploits of our athletes before our TV set. and 

we may buy a tici�et to the circus where an artist of mental 

arithmetic performs hi� feats. We are robbed of a complete life� 

from action� 

have accepted. 

from the conquest of peaks by the reality that we 

Reality� as we live it today, settles heavily on nations. on rows 

of nations, on whole continents like a thick blanket of clouds 

that covers the sun for whole springs and summers. my 

friends, reality has no springs, only smog and soot. 

For humanity was only able to advance, if it has ever advanced, 

through not accepting realities. Because there always emerged 

those who gave aims, who did not accept the unacceptable, and 

millions followed their resolute gestures, however, slowly and 
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unwillingly. until. at least the smallest eel.ls of society shed 

off their reality and tried to create their own ideal futures. 

The most horrible ir1 c:i.lJ that. happens t_oda'/ in thE• i,,Jot-ld. 

us say more modestly. l. n Eut�·ope .• is that this solar energy of 

�.cti\/f2 so far . seems to become exhausted. The 

acceptance of reality is a stiffening. 

the accepted reality. 

The world is paralyzed by 

The West, as it seems front here to our envious and eager eyes, 

Money, became a masturbating society that lives 1n the spell of 

as if it had totally wasted its earlier ability to give a pattern 

for the organizing of societies. 

same as the liberation of man, 

The wealth of goods is not the 

and liberal democracy is hardly 

more than a light French comedy of manners in the eyes of one who 

looks at the performance from the atldience�one who bought his 

ticket by blood. To us here it seems, though we may be wrong� 

that the energies of the West have been immersed in the effort of 

self-sustenance; and the only thing it is still able to radiate 

into the w□r-ld is an ar-ticle c,f fashion, the 11 consumer-• 1
� �,.,,hich is 

mar-ally no mor-e than a miserable negativity. And if, terrified, 

man looks then to the South and to the East, he sees hunger, want 

and defencelessness. And however much the economist strives to 

prove that there is no connection between the two, the Christian 

soul - the foundation of Europe - cannot accept this cruel 

backdrop of the welfare society. 

No programs for living are made in the West anymore. The West is 
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no more able to offer a vocation to its sons. No new patterns 

for societies are born there� no new idea rises. The West is no 

more an initiator . 

The usual argument against this observatior1 is that it is due to 

the immeasurable destruction that the guidi�g principles of this 

century caused to the world. This is true. Yet its converse 1s 

not yet taken into account; the destruction brought by a life 

without ideas, by the accepted reality. This destruction perhaps 

not so much kills those alive as it prevents the birth of those 

who should be born. And also, it reduces the life performance of 

the individual being. 

The East, which by now has included our Central European region 

too - in other words, socialism - is preoccupied with concealing 

and licking at its terrible wounds. Let us face the facts: the 

great tragedy of our century took place here after all when the 

hope for the unity of the proletariat and for the making of a new 

and better society dissolved. Until this had happened, this hope 

gave vocation� a chance for salvation for whole generations. 

This tragedy drowned the life of millions into meaninglessness. 

This is the reality here. And add to it the reality of need and 

defencelessness. The animality of a life lived from one day to 

the other . Perhaps it is here in Central Europe among all parts 

of the world that it shows most clearly what resignation to the 

realities will bring to the individual and to society. Hungary, 

whose fame was that she again and again questioned realities by 
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its revolutions and wars of independence� after terrible lessons 

and the bitter experience of being left to itself, is n□i,,,J in the 

vanguard o·f the bL1siness transactions of the acceptance of 

reality. And she witnesses. at the same time, to a first position 

on the world lists of population decrease� suicide� Ed cohol ism 

and of the bad mood that produces jo�(es. If one t.;:11:e':5 a clDse 

loo�, around here� will see the momentary advantages in material 

pr-□sperity and in services gained by the acceptance of 

as the grave deformations of human nature it entails. 

There is no victim of the AIDS virus yet in this country - but 

all the more victims of the reality virus. 

Therefore we can hardly do anything more wise and decent on the 

occasion of a cultural conference •·•hi eh e:.:plores the 

possibilities of cultural cooperation on the basis of political 

realities that we point to tt1e danger which an overgeneralization 

of political realities brings for humanity. Political realities 

are not omnipotent necessities. 

The acceptance of realities should remain once and for all at the 

negotiating tables of politicians. We should step over them. 

Because the acceptance of reality for us is the shortest route to 

an ultimate inner barrenness. And let us at the same time state 

that the proposition,according to which the final catastrophy can 

only be avoided by an acceptance of realities, is not true. Much 

less so. because ultimate inner barrenness is also a final 

catastrophy. 



- 33 -

Istvan Csurka 

Let u=, refer· to Epiktetos, the stoic philosopher . He �•Jas quoting 

his predecessor and e::ample, Diogenes� i.,.Jhen he 1rJt-□te: 11 The�-e is 

only one n1ear1s to attain freedom: when we are ready to die for 

it". 

Yes, tt1e acceptance of realitv is the star��est .counter-selection� 

which slowly tai�es away from humanity its heroes, saints, 

martyrs, apostles and poets. In realitv there is no Shakespeare, 

no Goethe, no Victor Hugo, no Tolstoi� no S�ndor F·etbfi. In the 

accepted reality there are only dwarves and even smaller dwarves. 

Spirit should not be a galley-slave on the privateer of reality. 
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THE AUTONOMY OF THE SPIRIT 

The two subiects I want to deal with� are: What is culture? What 

is Europe? It is a preposterous ambition, but� nevertheless, 

should try to give a few elements of answer . 

Let me start with a simple historical remark: In the past three 

decades� Europe has not been part of the preoccupations of the 

French Intelligentsia; in the fifties, sixties and seventies, the 

concept of Europe did not attract at all the attention of the 

intellectuals; Europe was identified to the Common Market, as 

such it was reserved to the politicians, experts and technocrats. 

The Intelligentsia or at least its most influent part could not 

care less. 

Why SLich an indifference? For two historical reasons� I think: 

Hitler and the process of decolonization. 

Hitler, as you all know, was moved by the idea of building a new 

European order . His intention was to preserve the ethnic, the 

aryan integrity of Europe from the poisonous blood of the Jews 

and other barbarians. By nearly achieving this goal, 

disqualified the very idea of Europe in the eyes of 

intellectuals who witnessed his crimes and survived his fall. 

he 

the 

There is a very interesting and revealing passage in what is 

literature - the essay written by Jean-Paul Sartre in 1947, in 
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which he says that afte,- the war (under the shoe�- of the �•Jar) 

neutral words like collabor·ation or Europe became derogatory� and 

ev,.:?n taboo. 

On beha.lf of ethnic Eut-·ope, 

annihilate the humanistic 

Hitler 

Eur·ope. 

to 

It did not 

completely succeed but, parado:{ically enoug�i, he c:!].":::-tracted a 

number· of intellectuals from this tradition by making the very 

word of Europe sbund aggressive, racist and dar1gerous. 

This trend was aggravated by the process of decolonization. When 

third world countries started to strL1ggle for their independence� 

they portrayed Europe as an imperialist might, wt1□se hLtmanism was 

just a cover for arrogance and will to power . 

So, at that end, w�ien y□Lt wanted to ta�(e the side of tl1e poor and 

oppressed you had to stand against Europe. 

between the left and Europe, because in 

There was a divorce 

the wordly class 

struggle, Europe was just anot�1er name for oppression. 

Here lies, think, the root of the misunderstanding between 

French and more generally West European intellectuals on the one 

hand, and intellectuals who have to live under Soviet rule on the 

other . The repression of the Magyar revolution in 1956 and the 

invasion of Prague in 1968 were denounced in Western ELirope� but 

the Czechs and the Hungarians were not supported as Europeans, 

claming their European identity, they were supported as oppressed 
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people, victims of totalitarianism. At that time, these tem 

notions of European and oppressed were not compatible. There 

could not be such a thing as an oppressed Europe - this was 

contradiction in terms. That is why, whereas everybody was very 

sensitive to the fate of the Czechs, the F'oles and the 

Hungarians, nobody (apart from a few exceptions) listened to what 

they said about the meaning of their struggle. We sympathized 

with resistance to oppression, but we did not understand what was 

at stake in this resistance: The very survival of Europe in these 

countries. 

Thanks in part to such figures as Milosz, �<under a, Kolakoe,sky, 

and among the participants of our debate Konrad and Danilo Kis, 

the misunderstanding is not so accute anymore. l>Je, French and 

Western writers and intellectuals, ta��e into consideration the 

concept of Europe. It is part of our agenda again, as we can see 

from this gathering among many other symptoms. 

But our problem now (and I believe it is a capital question) is 

to decide what idea of Europe we stand for. Will it be 

Spengler's idea of Eu,-ope in "De,- Unte,-gang des Abendlandes" 

("The Decline of the West"), o,- Julien Benda's idea of Eu,-ope in 

''Discours A la Nation Europ�enne''? 

take these two names as symbols, one of the romantic approach 

of culture in Eu,-ope, and the othe,- of the humanistic app,-oach of 

cultu,-e in Eu,-ope. Fo,- Spengle,-, Eu,-ope (o,- das Abendland) is a 

culture, which he defines acco,-ding to the ,-omantic t,-adition, 
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born 1n Germany with Herder, as a L1n1que spirit� a specific 

chara.cter, a soul, a "Geist" V-Jhich spreads in all the activities 

of a given community. In that romantic. tradition. everyt�iing you 

do, whet he,- you are conscious of it or not. 

belonging to your culture and the artist or the thinker is a 

natural spea�(er of the group where he was born. 

For Benda, on the opposite, there might well be a specific 

European life style, but o,hat defines Europe, is the difference, 

the gap, maintained and safeguarded, between culture and 

"Volksgeist". Culture is never to be identified to the genius of 

a nation, of a people, of a community or of a continent. Culture 

is an independent realm, an autonomous field. 

Lettres" is inhabited by individuals. 

"La Republique des 

Behind these two meanings of the same word - culture - lie two 

antagonistic philosophies. For the romantic one, the individual 

is the expression of the collectivity where he belongs. The "I" 

can never cut the ties that link him to the ' 1 we 1

': you can not run 

away from Mother culture and you should not either . Hippolyte 

Taine, a French critic of the 19th century, coined this artistic 

credo by saying: "The more an artist is perfect, the more he is 

national 11
. For the other philosophy, there is autonomy of the 

spirit and artistic creation of theoretical speculation are the 

evidence of this capacity of Man to transcend the historical and 

geographical context in which he lives, 

inspiration. 

which ev�n nurtures his 
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And. here I quote Benda, "if you a.ri=-��Jet- that '/OU do not believe 

in the autonomy of the spirit, tt1at your spirit can not be 

a.nvthing than an aspect of your being, then I sav to y□ Ll 

that Y□Lt will never achieve Europe. Because there is not such a 

thing as a EtAr□pean being (il n,y a pas d�Etre Europ�en). 

Benda wrote that boo�� in 1933. the year when Hitler came to power 

in Get-man'/· And we all know how costly was to Europe the belief 

in European being. the triumph of the romantic trend over the 

humanistic tradition. This trend started with the German 

rebellior, against the F,-ench "Aufklarung" at the end of the 18th 

century. The same drama is now played again on a much broader 

scale. with the rebellion of non-European nations against Western 

r-ul e. If you look for instance to recent Unesco resolutions. you 

wi 11 r-ecogni::e the f l aml"J□':,lant philosophy of r-omanticism 

tr-anslated in a dull, bureaucratic style. Culture, for Unesco, 

is "Volksgeist". There is no culture beyond what is r1ow called 

cul tura.l idPntity. The role of the state and of world agencies 

is to celebr-ate the plurality of cultLtral identities, and to 

reinforce each of them. In other words. cr-eativity, freedom, 

i nd,:pendence, al 1 these qualities are transferred from the 

individual to its community. 

att,-ibutesa .. 

Culture and autonomy are collective 

This romantic philosophy is what Mar}:ist states have in common 

with fu.ndamenta.l i st st��tes: Both violate the freedom of the 

individual on behalf of his community. Both do not believe in 

the autonomy of the spirit and think instead that the spirit can 
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riot be ar1vthing else thar, an aspect of the being� bE.1 it de-f in\?c.1 

1n terms o·f class or of religion . 

L,,Jh,::1.t :i.�=- E:":uronl:'.::>·"? I thin�� 1t is oossitJle r1ow ta 

give the beginning o1 ar, answe1,-. Europe 1s a certain idea of 

c:i...tl turt-:1 , which can be best defined by the words: aL1tonom�· of the 

This idea has been fought against within Europe� 

now attacked from ·outside. I believe we ought to resist 

it i ·=· 

thi :::. 

attack. a,m not sure th-3.t �•JE• a.re doing it b·-,.-· ·;;;imply 

rediscovering European identity or European cultLtre. The ·=-ocial 

science� f □�- instance� for c:d 1 their positivism. 

suppress the distinction between cultLtre and custom. 

+unction is to absorb ar-tistic or i ntel 1 E!ctua.l i ntc, 

thei 1-- ccnte;-: t .. If we do not believe in their results we are mer-e 

idealists. We do as 1f creation was miraculously. 

f rr-1m its m,3+_:_erial CDndi ti on::.,. but if we sLtrrender 

entirely to their implicit philosophy� then 

("Volksgeist") prevails once again 

( H Autonomy of the Spirit 11

). 

over hLtmanistic 

ou.r-S:.el ··/E•·� 

The idea of culture as an independent realm appeared in Europe 

quite recently with the renaissance. What we call Modern Times 

can be described as the replacement of religion by culture. This 

period might very well come to an end. 

disappearance will even be noticed. 

But am not sure its 

BrJc a use 1 f cul tLwe 

replaced today it is by something which is entirely different but 

which bears the same name. 
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When I return from Budapest to 0:-:ford my r1eighb□L1rs will saj that 

c:ounti--ies VJhet-e pec:.riJlc: ta.11: :J.l:JC•Llt Eur-opF: 2::; -3. -f,::;1--e1gn 12.n,j. The 

1!::, Ru':::.sic\. it is □atentl\' absL1�d t,:::, ;:::.,.,,-·-1 UdP Etl J. 

literat11re from our definition of ''Eu1·-opea.n cul tu.r·1;=-'' .• 

ju":=.t 1t is absurd fat· Milan ��:undera to exclude the whole of 

literature from his definition of con-fu.s1 ni;i 

Tol :::.to\/ �•4i th 2-. T-···42 t.c1.nk. Yel there is a r·eal sense 1n which 

even more than Russia� 

sound 

sits at an angle to Europe. 

-· '
1 t.Jit·· Sa.gen _ia zu 

Eur·opa.\•� ''Eur·cp.s. i:::-t -::<.u-f 1:::lem �-if:2,;Jt-: zu -�_;ic:h ·selbs.t 11 

- -;:;ou.nc! ·f.2,intly 

lL.tdicrc,us in English, 

t.c:J tht7? r---�:.:ir-th F'ole 11

� 

35 if someone were to remar�:: 

''L.on,jon 

The waves of ELtrooean rtietoric whj_ch �1ave swept the continent in 

rece11t years have largely passed by us. We have observed how 

GertT+an � F'Dl i -:-:.h. or Hungarian politicians and 

intellectuals ha\/e all declar·ed their· loyalt\' tCJ "Europe" but 

al 1 mean i r,g something rather different by it, and most of 

them meaning� in the first place, France� Germany� Poland� Russia 

or Hungat-J-'. l•Jhen even representatives of the Soviet military 

start tel 1 i ng us that II we Eu�-opeans must stick together 11 • 1t--1e feel 

a strong temptation to stick apart. So I hope you will forgive 

me some initial notes of scepticism. 

It seems to me obvious that 11 European culture" - in the sense of 
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<::;, ,,.. t i 5 t -�::. and intellectuals do :st i 11 

over-whelmingly a matter of national cultures. Nc1.ticw121.l. nDt 1 n 

the frontiers of the nation-state. but. in 

1 ingu1-;:..;tic. historical. and still also ett1nic communities. Th1 ·;; 

is a1.mo-:.;t tautc.1} ogy. For- hi s t 01·-i c: i:i. l .!. y � ou;--· 

nationhood has been 1next1�icably bound up . with tt1e sense of 

communitv: [��rman has tt1e word �(ultL1rnation - and the 

thing still e>:ists on both sides of the Berlin Wall. it 

does on both sides of the Hungarian state frontiers. To be sur-e. 

the 

individu-=<.l a::1nd 

'/estet .. d-:3.y � there 

each writer �s creative wor�:: are peculiar� 

mysteric-1us. 

is no set of political 

in our discussion 

con,ji tions □t-

arrangements which is of itself conducive to the production of 

good 1,.n-·iting; thDugh thei--e is for- good ,,-eading. But for the vast 

niajoritv of writers. their first reference gr□LlP. the earth they 

cultiv::_:i_"f..:.i:=.:- and tt1e air tt1ey breath� subject and their 

at.\d.lE:nce. t-i;:;m.=1.in£.�- tht:ir o�•Jn neCJple. theit- nation. 

It seems to me eqL1ally obvious that this culture of national 

cultures is in a profound crisis, a crisis which it has brought 

upon itself .. After two world wars begun by Europeans, after the 

genocides of Stalinism and Nazism, after the holocaust - above 

al 1, after the holocaust after everything that educated 

Europeans �ave done to educated Europeans, we are compelled to 

question our most fundamental ideas about what it is to be a 

civilised man or woman. Our studies in the so-called humanities 

have not only humanised, they have also dehumanised. Our culture 

- or cult of nationhood has led to the extermination of 
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n.;::1.t.1 C)rl'.:Ci.. 
1t 1s quite as n1eaningful to tal�( Oi� 

an1 acialled tJv the easy arro□ar,ce with which many 

pe□fJle 1n WestGr11 Europe in ill'l E:>:per-i,:?nc:e. 1n 

Gr:.1 1-- manv -·- nci,�J h:::1.bitu-::111-..-' CCintt-.s.st. ''Eu.1·-CJpe:,,=1.n'' vci.l ues and 

beha'--/ i our· with the allegedly naive� inferior 2nd even (] 

it• S!:i.id) ' 1 primiti'-/e 11 V.-3.lu.c.;s, bet1aviour and culture of the 

United Sta.tes. Hf.:?re v-,e a.re agz,1n in �•Jhat 1::undera. has called the 

kingdom of forgetting, bLtt a more insidious and dangerous kind of 

b(?.c2.u·3e is not imposed 

(3usta.\/ Hus<?.k). 

f t-om above ( by· the 

it �.,:ere 

naturally and voluntarily from below. ''i'.:im Eut-orJ-3ischen VJesen 

s;.oll die Welt genest:�n 11 is not �, reft-ain in �•Jhich I wish to join. 

I thini� we are barely capable of healing ourselves. 

Out. of this experience of Europear, barbaris,n there has emerged 

the demand - indeed the necessity - for an e:-:i::;lic:it. public� 

common definition of t�,e basic values and staridards of civili=:.ed 

beha\,,i our . In Britain we have come to a similar point 1n our own 

national life and CL!lture� although through much less traLimatic 

e>: pet-i ence. For three centuries the fabric of civilised life in 

Britain has been preserved by habits, traditions and manriers 

rather principles or rules. We had no written 

constitLtti□ri or bill of rights. We JLtst had this peculiar habit 

of somehow rubbing a.long t□(�t?thi:?r-: F't-;1 1 C•':3C•pl·ti .-=:: des 

Durchmuddelns as one German writer charmirigly described it. Now 

the fabric is torn� the habits broken. t,Je r:eed ideas and 
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and explicit principles again: we need a bill of 

like to rc.;,ad the Hel�,inki Fin,-::1.l hct� and �•Jh;;:1t h-=,��, -fol.lo�·•Ji:�d it� z..::.: 

such a charter: a charter which Europe has given i.ts,s,lf. -f c,r--

but also against itself - not against Amer1ca11 vc1.l u•=:�-,

even primarily against �;C-''--iii::-2t -...,1alues� but 

pe1---ve1�ted values of European nationalism and Eurooeari barbarism. 

But inevitably such an agreeinent between states with 

political systems stops precisely where it is most imoortarit 

go on . It names those basic human rights and freedoms� but it 

does:, not go on to spell □LJt ,,,hat thE•'/ me�.n� spectfically� 

concretely. for· each individual man or woman 1n ea(:h country. 

Where it leaves off� OLlr tas�: begins. 

f-101--- eO\/er � by its very nature no international charter can salve 

thE.1 pr-·oblem o·f language. 

words have meant very different things 

the mo·�-t 

1n different importa.nt 

tongues: the �..,ord "Europe", fot- e;,;ampl E�, and the �•J□t-d "cul tut-e". 

And for many of the most important things we have no words. l>Jhat 

emerges most vividly from Claud� Lanzmann�s e>:traordinary film 

about the holocaust, 11 Shoah", is the fact tha.t the German e:-:ecutOr 

execL1tioners - the Schreibtischt�ter �..,hom he i ntervi e�vs� 

simply do not have the words to describe what they di(j. It is 

not just that they want to forget, to clissimulate� 

that they recall the burea.ucratic euphemisms in which the 1 'final 

solution 1

' was originally wrapped: 

speak, physically incapable of 

it is that they are, so to 

finding the tr0e words and 
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them to tt1e deeds� 

tie or lift � pen. 
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as a paralysed n1an car,not tie his 

=-�:iecj_ + 1 c,.::,11 \/ ''Eu,--c:ip,:.:.�-.;:ir·1 '' 

pert1aos 1t is to -fir1d those tr·L:e words and at·taci1 

thc•iTi 1,..ii th 1r1d1ssol.11ble glue to tl1e deeds .. . ·r·o be not a.s 

Amc:,::. Dz � srnoi�e-detector·. t:iu.t 3.1 so an 

air-cor1diti□ner· - r11Jt merely sourlding the alarm at tt,e smoke of 

false meanings blJt also pLtmping the fresh air □T trLte nieanings 

into our sei::::-3.ra.tE:- na.t.ion-31 and lingui=-t.ic t , •. _1, __ ,,11�. 

A mE•etinq li��e this may pert,aps help Lts to find some of thosE� 

shc1.red mean i nq-:.;. But I must confess to scepticism (again) about 

lette,-s". 

Gybrgy Konrad�s vision of a literary Ritterorden is an attractive 

one. particLtlarly for those who may presume to belong to it. But 

to me there j_s also somet�1ing suspect in the notion of a vanguard 

of intellectLtals� bringir1g enlightennient down from the mountain, 

to raise the conscicJusness of the masses. A Fifth 11,ternational 

C)f Intellectuals - what a nightmare� I thin�� □Ltr olace is not on 

tt1e mountair1 too. but down in those valleys where many people 

cannot even see the n1ounta1ns. 

Finally, would li!,:e if I may to say a few words about Poland. 

It�� a great pity that we have no F'olish writers or intellectLlals 

partic:pating in this meeting. -rhis is 2 particular lac�� because 

it seems to me that F'olish CLllture in recent years niay be 

at least two respects. Fit-:::.t1,,..-. in th£-:> 1.::,-=:,t decade �-Je have :::.een 

a rnaJor attempt by Polish intellectuals to overcome some of the 
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European culture. 

Ri c�ht:. 

�;_r,cl ,j t-_.,:,.-.;·:::.. uni tecJ 
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but threatening to devcJut- it: between Left arid 

betweer, C�lr·istiaris and 

liberals anJ socialists. 

on 3 common platfcJrni of those basic 

ln 

valL1es which it 1s our common tas�- to defir1e· and to defend. It 

USf?d !::.c:, bE:.• saicJ that F't-us�:;i,::i_ ••�'·Jt-::r1t ur.:i'' ;:c1inq au.f) into Get-ma.ny. 

We migl1t say that in this coming-together . F'ol i ·::-h cul tur�f.? •·�•Jent 

�:econcll·/• a.nd f"il□t-e i�a.milia.1·-l'/. F'olancJ 

is of co1�rse the best e:<ample of the successful d1;;;.,-f c·nc:r-':!. D\/e1--

centuries� of national CLlltLtre against state power. So if Poles 

V-Ji 11 riot spea�: here. t.ht.?n I 1,;-Joul d 1 i !.e to think that ,3t 1 east the 

epigraph for □Ltr meeting might be ir1 F'olish. 

Ogrornne wo_jsk:a. bitne generaly� 

F'c:ilic:je tajnF..•� L<JidnE' 1 d�•;u--plc:io�·'J€:-! 

F·rzeciw��o J(OIDlAZ taJ� sie pojedr12ly? ·-

(Colossal armies. valiant generals/Police -secret. open.• a.nd of 

two -·-/ Agairist ��horn �,ave they ioined together?-/ Against a 

few ideas ... nothing new� Cyprian Norwid.) 
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Der Lilerat, sei es der des sp�t orophetischen Typus, wie man ihn 

ostw�rt� vom Prater antrifft, oder sei es der nennen w1r ihn 

so: Geschichtenverk�ufer. wie man ihn westlich vom Prater findet. 

spricht gerne Uber seine Integrit�t-

Er tr§umt van ihr n�mlich als von einem ·✓ erlorenen Paradies. 

Dach, seitdem er sich auf der Suche nach einem anderen Paradies -

nach dem definitiv irdischen Himmel befindet. 

dieser Integrit�t mehr oder weniger aLtssichtslas. 

tr�umt 

Es kommt Ltns vor . als ob dazwischen ein Zusammenhang w�re. 

er von 

Der Mbnch einst, der Herr einst, die Vorg�nger unseres Literaten, 

pflegten irgendwie selbstverst�ndlicher ZLt schreiben. Der er·ste 

ZL1fn grb8eren Gottesruhm, der zweite, wenn er Zeit und Lust hatte. 

Wir. die Tbchter und Stihne aus den bUrgerlichen H§usern. 

schreiben. Lim uns selbst zu �erwirJ(liche�. Hartn�cJ�1g glauben w1r 

an etwas Gutes in uns. daG nur entfaltet werden mu8. denn es 

genUgt nLlr - zu wollen. 

Im Rahmen dieses Glaubens haben wir Ltns freilich an all en 

Desintegrationsmechanismen der letzten zwei JahrhL,nde�tE 

Es gibt keine GeschmacJ�losig��eit. bei der wir n1cht beteiligt. 

mitgew�rzt hatten. Unsere ursprUnglich Uberwiegend prophet1sche 

Anlage (wieder iene SelbstverwirJ(lichL1ng ver�:Undend). war einst 

will��ommene Hilfe bei allen A5san1erungen als ''die Gegenwart das 

Uberlebte zu Fall gebracht hat'' Ltnd wir dann die definitiv helle 

ZuJ�unft wie einen breiten Boulevard anlegten. Wir� die Propheten 
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der saubersten, 

erlbste Vol��. 

natUrlich wird 
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der gesUnciesten Megapolis� 

jeder nach seinem BedUrfnis. 

in der das endgUltig 

wohnen wird. Lind 

es aus eben diesen Tbchterchen urid Sbhnchen 

bestehen. wie wir es sind. aus den �hnlich begabten Leute11. die 

dann endlich ihre endloseri Selbstverwirklichungsgeschichten 

ve�fassen wer-den. 

Erst� als es sich zeigte� da8 diese Megapolis einem Mega-Lager 

�hnelt, 

brauchte. 

und man uns� je n�her man ihr kam� um so weniger 

sind wir ernUchtert warden. In dem Ost-Praterland am 

meisten. Es gibt dart eigentlich nur E}:propheten heute. 

Westlich dem Wiener Vergn0gungsort sind wir zwar nicht so 

aber um so mehr domestiziert. Man hat dart ein 

wundersames Beruhigungsmittel gefLlnden, man braucht unsere Worte 

- aber nur als Ware. So sind wir auch hier nur Expropheten 

Jedoch unbewLtGt und ganz arglos. Ein langwieriger ProzeG war es� 

bis zu diesem F'unkt zu gelangen und die so ersehnte 

Ir1tegrit�t hat irgendwie mit ienem Mythos der 

Selbstverwirklichung nicht zusammengestimmt. 

Dennoch - in jenen Bereichen des Geschichtenverkaufens sehnen wir 

uns nach den prophetischen Zeiten als den Raumen, in denen Jene 

Integr1t�t noch ihr Zuhause fand. Ja, wir schielen neidvoll nach 

unseren bstlichen MitbrUdern� 

anzubieten haben. 

Das ist ein Mi8verstandnis. 

wir als diejenigen, die bloB Worte 
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wenn diese da r1och prophetische ZUge aufweisen, so sind es 

par·ado>:erwe1se n,�r ZUge des leidenschaftlichen Antiprophetismus. 

LaGt Euch 1�icht t�uschen dLtrch ihre manc�1mal zu laLJter1 Gesten. 

durch il1re zu barocke Sprache - auch durch i�1re l_ebensgeschichten 

nicht. Sie. die zL1vie] Geschichte enthalten.· so v12l daG die 

lite�arisct1e Phantasie. da8 die Originalit�t� die Kreativit�t -

beides Gbtzen der kaufmtnnischen Welt - hier gar nichts mehr 

entgegenzusetzer1 h�tten. 

Sie legen eigentlich nur ein Zeugnis ab 

Daseinsambivalenz Jede� Schriftstellerei 

Uber die wesenhafte 

westlicher Art. Sie 

machen uns auf das atAfmer��sam. was jeder von uns eigentlich ��ennt 

oder ZLtmindest erkennen ��bnr1te. wenn er alle Quellen se1nes 

Schreibens erforschte. das hei8t. die dunk:len auc:h. 

Wer aber . - dl1nlich wie ich - beide Welten, die der E::propheten 

ur1d die der Worteveri��ufer erlebt hat, ist Uberrascht. wie wen1g 

1n der westlichen - die sich fUr die beste h�lt-diese Ambivalenz 

in Betracht gezogen wird. Fast automatisch setzt man dort voraus. 

die Schriftstellerei sei etwas Anstandiges, Integres. 

Aus einem Mann der prophetischen ErnUchterung �(ann zwar ein 

langweiliger Prediger der langsam dahinsiechenden LUste werden, 

doch 

hier 

�(aum ein SLtperglossat jedweder Sternschnuppe, wie man ihn 

antrifft. Aus Mangel an Geschichten, denn die Welt der 

Glossaten ist das ��bnigreich der guten Versicherung - Insurance 

World - also ein Raum, in dem die wahre Begebenheit, das 
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f i_tr e1ne Panne gehalten wird. �us diesem Mangel 

heraus kann man sogar diese Lust, alles ::u kommentie�eri. 

•✓erstehen. Dach das ist unsere alte Hvbris. 

gut 

Auch Expropheten - begreiflicherweise - versuchen ab und zu eine 

Geschichte, meistens die ureigenste, zu vermar��ten. und, wenn das 

nicht •Jelingt, weil diese Geschichte zu wahr i :.t. 

sie au+ eine �hnliche Weise� wie ich das jetzt 

beschimpfen 

tue - die 

Verdorbenheit des Westens. 

zu suchan ist. 

oft gerade dort. wo s1e am wenigsten 

Frech sind sie - und eitel. Und die dunklen Seiten des Schreibens 

sind ihnen bekannt. Dennoch, wenn wir Uber die Integrit�t des 

Schreibens sprechen werden. m1_lssen 

einbeziehen. 

Wenn wir l_iber d�.s Sct"1reiben im E:�il nachdenken -...ier-den. -..,,..er-,;ie=:.=:.en 

wir nicht, daf} es westliche lim Sinne der geme1nsamen f<ul tu,-

unseret- Pragung - al so �..,i rd der Osten dazugerechnet) 11 homme=:. de 

lett,-es" waren,die bei der Geburt der aus der Heimat vertreiben-

den Ideen Pate standen. 

Und wenn die Rede auf die Zensur kammt. vergegenw�rtigen wir uns. 

da8 w1r es waren� die den moderner, Staat glor1fi�ierten. ei nma.l 

2ls Ver��broerung de=: G0ttlichen� zum 2r1deren al� jen encgUltigen 

Allesversorger� soda[} es uns jetzt nicht so schrec!�lich wundern 

sollte� wenn er sich �tm unser Schreiben kUmrnert. noch ehe wir die 

Feder ergriffen haben. 
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Und wenn w1r die Identit�t der LiteratLtr erw�hrien. bedenken 

bitte eben jenen Selbstverwir�(lichungsmythos, eine 

Jdenti tat :ennt: die des eigenen Ichs. do.s F'rin::ip 

Selbsterhaltung und der Daseinsverl�ngerung um Jeden Preis 

kein VJ1_Jndet-� daf� unset-e I..J.Jerke immer mehr zu Handbi_icht:.'J.-n "ti. la. _JD'y' 

of something" �•Jer--den . 

Und wenn wir bei dem Recht der Minorit�t verweilen. gedenken �--.,it-

kurz unserer unendlichen Verachtung aller Ms=1._ior_i ta.ten, gedenken 

w1r unserer Epatagen� unserer Publikumsbeschimpfungen� unseret-

Theorien� nach denen zu entscheiden ist� ob eine Mehrheit nur als 

eine numerische oder als eine wirkliche gilt. 

Und schlief;lich, wenn wir Uber das Recht aLtf Geschichte sprechen 

werden. s,.ollten im AugE1 bt�hal ten. daf; 

nationalistischen Oden in allen LesebUchern Europas ::u finden 

sind. t�e,-ke. die an der Katastrophe dieses ELtropas so trefflich 

mi t�•Ji t-kten. v-iei 1 sie erstmals die Geschichte als el dorado der 

Nationalismen aufgefaBt haben. 

Ich i.ibertrei be. Ich ,iei8, daf; .es auch diejenigen gab, die im 

Streite mit der Illusion der unbegrenzten Originalit�t und 

Kreativit�t etwas anderes verwirklichten, 

Die waren jedoch nicht mein heutiges Thema. 

als nur sich selbst. 

Mein Anliegen war� e1ne gewisse. eine befohlene s��epsis zu 

er z eugen .• mit der unser hei8geliebter Comic vom Fortschritt zu 

durchbl�ttern ist. Eine Botschaft aus den exprophetischen Hainen 
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und Fluren. Denn wUrden wir diese Skepsis erlernen. schufen wir 

zugleich die ersten Voraussetzungen dafUr, daG die Welt, die sich 

Gott sei Dank noch an einer Geschichte ZLt erbauen weiG. ohne da8 

der Erz�hler derselben gleich aJs Opfer blutigen 

Stammesg6tzen vorgeworfen wird� daB diese Welt nicht zuliBt,. daB 

die Expropheten 

zurilckfallen. 

in den Parochialismus ihrer Einsamkeit 

Als Tscheche weiG ich. wovon ich spreche. Lind Gybrgy Konrad weiB, 

warum ich zu seiner 1 1 Res Ungarica 11 mit Bewunderung aufschaue. 
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U::r·mORSH IF' 

tt1e height of events in Pol2r1d, just when the trade union 

Solidarity was being □Lttlawed� I 1--·ec::c1\/E-?d .;::"t. letter- stamped "r·he 

Cenzur .. 01r;�:..no 11

• e:{actlv did tt12se words mean� 

probably SLtpposed to ir1dicate that� 1n the couritry from which the 

letter- ea.me� there was no censorship. But they could also have 

meant that letters not bearing the stamp were cerisored� a n1ark of 

choosiness in official circles willing to demonstrate a faith 1n 

certair·1 citizens they deny to others. It could naturally also 

have meant that all letters bearing this stamp actually did have 

to be passed by the censc1r. 

this symbolic and an1biguous stam□ offers a prof□Ltnd 

insight into the nature of censorship. lhe censor wants both to 

establistl his legitimacy and� to cam□Llflage his 

\/et-y e>: i stence. For while the ce11sor considers censorship d. 

historical necessi t 'r', ar1 institL:ti□n dedicated to public order 

and the ruling political party, he does not like ta admit that it 

is there. He considers it a passjng evil� one required by a 

system that is constantly embattled. Censorship, then, is only a 

transitory measure that will be scrapped as soon as all those 

people who write, whether letters of books, come of age and prove 

themselves politically matL1re, thus freeing the state and its 

representatives from their role as guardians of the citizenry. 
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Since censorship is obvio11sly necessary - whence its transitory 

nature 

the past. 

the censor considers it abolished. already a thing of 

That is whv its e:-:istence goes unac��nowledged by its 

who seek to cloak it in the mantle of dein□cratic 

institutions that serve other functions as well - the editorial 

board of a publishing house or a newspaper - or in the person of 

the edito,- of a boo�� or periodical� o·f 

publis11er�s imprint, or a reviewer, professional proofreader arid 

so on. If a subversive message still gets by 211 these 

substitute censors - who perform their task in good conscience 

beciuse they are not censors. not _just censors - there remains a 

last resort. The printers, the most highly conscious segment of 

the working class, will simply refuse to print the text. This 

apparently democratic measure is one of the most cynical ways· of 

hiding censorship - short of proscription of the book or article 

by the ;-Judiciarv (a substitute for the censor) in the name of 

public opinion� though in fact there is no public opinion. 

Among the other, less well-��nown forms censorship takes is the 

1r1idespread phenomenon of "friendly CE1nsorship" - r-epresenting 3. 

sort of transition between censorship and self-censorship - when 

the editor (himself a man of letters) suggests that you eliminate 

such and such a paragraph or stanza from your boo�� for your own 

good. 

,-ii 11 

If he 1s unable to convirice y□ Ll of t1is good faith� 

use mor·al blackmail and co11fide his fears to 

he 

\'□Ur 

safe--��eeping - his fate, too. depends on y□ Ltr willingness to 

censor yourself, to conceal the censorship from the public. If 

you don�t censor yourself� you will ruin his career and his life. 
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he will not onlv publish .'OLtr bo□i(. he will e·-�-,?n 

con�r.:::2.l thE• f-:3.Ct that it once cont21ne� passages that. had the\ 

jeen published. would have destr□ved you both. 

look -?.t it� censorsl1io is the manifestation of 

oa.thologic.2.l cei1;dition. the symptom of a chronic illness. s.el -f-

censorship. that developes in conjunction with it. lnvi=.i ble but 

there. far from the pLtblic eve and buried deep in the most secret 

parts of the spirit. it is far more e·fficient than censorship. 

While both depend on the same means - threats. fear, blac��mail -

e:< et-c i se of. 

masks� or c<.t any rate does not reveal the 

constr-ai nt. The fight against censorship 1s open 

and dangerous and thus heroic. while the battie against self-

is anonvmous� lonely and Ltnwitnessed - a source of 

humiliation and shame for the collaborator . 

Sel f-cens□r-ship me.:1.ns reading yout- o�•,n te,.,t th,-ough someone 

else�s eyes, a situation that makes you your own judge, You 

become stricter and more suspicious than anyone else could, 

because you, the author, know what no censor could ever discover-

y□Ltr most secret, unspoken thoughts, which you feel can still be 

read between the lines. You attribute to this imaginary censor 

faculties that you yourself do not possess, and to the text a 

significance it does not have. You pursue your thoughts to 

absLwd lengths, to the dizzy end where everything is subversive, 

where even proximity is dangerous and damning. 
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The self-appointed censor is ttie writer �s doLtble, a double who 

leans over his shoulder and interferes with the text in statu 

nascendi, keeping him from making an ideological misstep. It is 

impossible to win out against this censor-double; he is li��e God, 

he knows all and sees all, because he comes out oi your 

brain, your own fears. your own nightmares .. This battle with 

y□Llr d□L1ble. this intellectual and moral concentration� 

r1ecessarily leaves visible scars on the text, unless the struggle 

ends in the one and only morally acceptable gesture - vou destroy 

the manuscript and give up on the project. But even this 

renunciation, this victory, has the same effect - a sense of 

failLtre and shame. For whatever you do, your double always wins. 

If y□Li�ve got rid of him. he mocks y□Ltr fears; if you've listened 

to him, he taunts you for your cowardice. 

In the final arialysis, the writer 's double succeeds 1n 

undermining and tainting even the most moral individual� one whom 

outside censorship had not succeeded in breaking. In refusing to 

admit to self-censorship, the author yields to lies and spiritual 

corruption. 

If the writer does manage to avoid radical self-destruction and, 

by dint of all his talent, concentration, courage and ingenuity� 

does succeed in fooling his tempter-double, traces of this battle 

will appear in his writing in the guise of metaphor . This 

consitutes a d□Llble victory: not only has the text, in spite of 

everything, finally got written; the ruse of reducing the idea to 

a metaphor lof transposing the real into the figurative) means 



- 60 -

the �elf-censor ha� ��ansformed his idea into a t1qure of soeec� 

and deflected it into the field of poetics. One could draw far-

!·-each1r;g conclusions her�. in literary histor·, 

theor'.1: a.r.d on the basis of the predominance o� 

could analvze the genesis of numerous literary w□ri·s, �or e>:am□le 

Russian avant-garde literature of the 1920' ·a;. 

gave thi� literature a specific coloring �nd tone. 

and I sa2,c Babel □sip Mandelstam and 

Tsvetayeva in th�ir poetry, drew excellent literary effects from 

the fight against self-censorship. A bitter and tragic victory. 

Sel f-censot-shio is the negative pole □1 creative energy; 1t is 

distracting and irritating; sometimes, when it comes in contact 

with the positive pole, it produces a spark. When that happens� 

the writer, overcoming his fear, kills his double, and in the 

',,.·iolent collapse of 'y'ear-s of prudence� shame and humili2;.tion. the 

metaphors disintegrate, the circumlocutions crumble and there 

remains only the raw language of action - the pamphlet. Th<i're is 

no more censor-double to discover what lies between the lines; 

everything is written black on white, down to the last atom of 

your discontent. (It was at such a time that Mandelstam wrote his 

poem about Stalin, the second one, which liberated him from self­

censorship and humiliation and cost him his life.) 

The moral principle kills either- the �--.,riter· or the literat-v �•Jo;·�: 

when it triumphs. 
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The cen·sor-ed "I� " �..,hich has long suf·f1=.�r-ec:! the) c:,ppressicn o·f fear-, 

seizes on the pamphlet as an avenging sword. And this thriumph 

QVE-?r·· the censor-dc,uble has made more than one �migr� write;� 

ster-ilf�. Victims of self-censorship for years. they sudder; 1 y 

the line that separates art f1�arn propaganda and reac�1 

phasE� C;;:esla1,;-J Milos:: has t-efet-red !:,o a-� "narrov-;ing
. 11 

Wha.t. CCinclu':::.icin can DnE1 dt-a�--.i ft-om al] this,/ That the act of 

self ·-censor-ship inevitably 

c2.ta.str-ophe, no less lethal 

leads to 

th,rn that 

ar-ti·3tic 2.nd human 

caused by censorship 

it.self� that self-censorship is a dangerous manipulation of tt1e 

mind� grave consequences for literature and the human 

spit-it. 
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THE REFORM OF CENSORSHIP? 

We all desire to be autonomous people - aL1tono1n□1Js ir1 both senses 

of the ��Jo�-d; we are what we are �nd differ from everyone else� 

because a good sentence is unique as are our faces. 

betweer1 c,ur independence� di gni t'/� integritv and talent and the 

conte;-: t � such as 1 t ma''/ be, autonom□LlS also in relation to 

our-selve�., 1s riot an easy match, lasting as it does from birth 

until death and witi,in which our life-strategy is outli11ed. 

Is there anything common in this match all .:: ... uthor-s pl a.y� 

there any consistently analogous elements in the life-strategies 

of every author? There are three wishes which I believe we all 

share, the legitimacy of which all writers of sound mind must 

unless they are suffering from some ��ind of theor-·etical 

mazochism. Let us see our- 1-'--l □rk pr-inted as it �,,,ia'.-s vJritten. let us 

not be punished or discriminated against becaL1se of them� a.nd 

finally� let us be able to make a living out o·f v-Jt-iting� if those 

in the trade and the reading public value OLtr work at all. These 

are the basic principles that pervade the solidarity of writers� 

the republic of literatLtre. 

If there e:<ists an interest shared by all writers and resulting 

from a basic human right that may be considered absolute then 

that interest is the freedom of e:<press1on. Every writer of the 

\•Jor l d is concerned of the libertv oi literature all ovei� the 

V-K>rl d. hccordingly·� 

cens□t-ship. Its 

the arch-enemy of literature everywhere is 

synonyms ar-e: punishment, intimidation� 
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defencelessness. clich�s and comn1onolaces. dullr1ess. 

We need no highe� authority to judge whett1er what we are writi11g 

is right or wrong. We have come of age. 

ref1Jses t<J take cog1,izance of the fact. 

we are forever mincJrs. 

Freedom of arid freedom of 

bLtt censor-Daddy State 

W!1ile censorship exists 

mCJ\/t.::'mer; t 

mu·:::.t ask Daddy State if I may visit my friend in 

Pa�-is. In c<. month� or maybe two� he will grant me a reply� and 

his answer may be negative. He has the right to say no. for I. a 

citizen� am still ,:;1. min□t-. He is the only� perpetual maJ□r� and 

wants to stay that way. But he is growing older . tir-ing. 

because I too. have grown old. though I ani still a minor. here we 

stand face to f.::-:i.ce. 

censc,1� both. 

old and weary of each other . c:<.nd 

I would like to ma��e clear to you the absurdity of the situatj_on. 

for what can be more absurd than to have to be afraid because of 

what 

with 

one writes? LiteratLlre springs from that SLlrplLlS daring 

which certain people formulated the things that troubled or 

moved them in an original� i nd i vi dual �-.Ja')". Only he who writes 

down what he thinks can conclude a train of thought. It is the 

writer who knows best what he writes. 

to watch over him. 

He does not need a daddy 

It was in West Berlin, on the fiftieth anniversary of book-·· 

burning that noted down those, perhaps too personal and 
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passic1r1ate thoughts: Censorship = Culture suF·r□Ltnded by barbed 

wire. Whenever I hear the words idea]j_sm or high principles 

can smell the stench of b:Jrning books, of bLArnj_ng flesh in the 

backoround. The ideals of those who i eep watct1 over the purity 

of ideals cannot be but i1npu1-e. 

In a state where bo□�(S are bur·ned the whole culture 1s party to 

the crime. There the boo�,s that are not bLtrned are 1n their way 

responsible for the burning of those that are. 

the only one to throw books upon the pyre� 

Goebbels was not 

learned professors 

aided and abetted him in his task, burning boa�,s - the books of 

their colleagues perhaps - in lieu of their colleagues. for want 

of better. So many idealistic patriots. Eliminate all alien 

factors. 

Exoressionless, stony, SLtspicious niilitary faces. The leader 

demands subservier1ce of literature above all else. They ��now 

that a trLle writer will serve no one. that 1s why they wish him 

to serve them. The result: supervised, monitored CLtlture full of 

sloven trLtisms� finic��v ingenious piddlinq. 

The censor is present in those who believe to have outwitted the 

cerisor. Even he who transgresses the rules laid down by the 

censor feels the weight of his hand: he knows he is trespassing 

and becaLcse of this �(n□wledge his wor�= assumes certain 

moralistic-criminalistic overtones which may captivate yoLtthful 

fancy for a short while but which lac��s depth when contemplated 

from beneath starry skies. 
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You will not get far tiy attempting to avoid prohibitive signs 

either . For there exists 11□t only t!1e ��ir1d of self-censoring 

that ma��es one afraid cJf writir1g somettiing down, there is also 

the fear of according too much significance to warning signals 1n 

the entire course af our lives. BLtt paying too muc�1 attention to 

uninteresting tl1ings is also a form of self-ce:1soring� of self-

niutilation� of self--torture. 

In Budapest� 

armed n1en 

there is no law or custom of the courts to prevent 

from eriterir1g my room a11d readir1g my diary. may 

possibly find a sealed letter advising me that my manuscript has 

been tried and found guilty and sente11ced to death. Customs 

officers have the right to forage in my bag and confiscate my 

manLtscript; t�iev are deemed worthy JLtdges of what bool:s I may not 

receive by post -- my own� lest I should tempt myself. 

The pheno�ienon j_s rather ar1achronistic. To my delight find 

that in the West policemen and customs officers are not in the 

least interested in mv activities as ar1 author . I am a normal 

everyday citizen� foolish or wise� li�,eable or repugnant as the 

case may be, bLtt the idea that I might be dangerous occurs to no 

one. 

Let us suppose that there is a literary republic, a republic that 

1s by nature self-selective and aristocratic. Its members are 

elected by the citizens tt1emselves, as was the custom in medieval 

guilds or exclusive clubs. 

sense of the word may enter . 

Here □Mly authors in the classic 

A nowhere club with no chairman or 
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whose members discc,urse invisibly among themselves. 

Public op1n1on� swayed as it 1s b\' prevalent banalities� 

considers tt1ese club me,nbers rather SLlSpici□Lts characters. It is 

impossible to discipline or· to influence them� all they do is 

smile Linder their noses and 1n their owr1 fashion they are all 

stubbo:�n monsters. 

The stand taken bv tt1e majority� tle it formulated in the most 

sportsmanlike way� cannot impress the members of this club. The 

opinion of the dictator or of the niajoritv carries no weight when 

it comes to the validity of an idea. There is no majority vote 

here, no verdict. there is only e:<change of ideas� communication, 

correspondences and controversions. but 1n this club, or in this 

repLtblic if you li�(e� there is public opinion. 

We all 

acc□Ltnt. 

�:now of 2act1 other, see each other sometimes, 

An imaginary republic. It has men1bers from all 

keep 

over 

Europe. It is only natural that American and Russian literature 

belong here too, for with Pushkin and Emerson it was Europe that 

expanded in the 19th century. What nationality is Mabokov? 

Russian? European? American? 

It is the paranoias of block-boundaries, the ideological 

prejudices� the snobisms and provincialisms and their inherent 

self-consciousness and pride that forces writers into hiding; 

they are the reason we do not kn6w each other better and it is 

because of them that the existence of this European literature in 
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the t)r□adest ser1se of the word which it w□Llld be a pedantic 

vanity to mar�� off From the whiJle of world literature - has 11ot 

yet become an a1/iom for us. 

This reoubl.ic 

awareness of each other . However eccentric writers may be. 

one respect t�1ey are all abst1rdly similar; their ran�,ing 

literature of utmost importance and other writers most worthv of 

interest. Living arid dead ali�e. of c□Ltrse. The classics brea�· 

1n on our conversations. stroll beside us along the tree-lined 

avenues of our repLtbli.c. 

Everything that serves the freedom of literature is in keeping 

with the constitution of our literary republic; everything that 

is detrimental to that freedom is anti-constitutional. 

As citizens we submit ourselves to democratic law� as writers we 

submit □Ltrselves to no law and recognize no higher authority than 

our selves. be it state� party, church, public opinion, trade or 

academy. 

No one has the right to e:<ercise the power of 

judgement over the most profound reflection. 

superv1s1on or 

No coterie of 

individuals has the right to set limits to the freedom of 

literature. The freedom of literature must be absolute. 

This assertion cannot be guaranteed. Writers may compromise, 

literature will not. A book is as good as it 1s free. The 
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authenticitv of a writer is commensurate with the degree of his 

independence i11 relation to his own censoring and mediums. 

a capital C. is no 

centt-al i zed cen��.i::,r- j_ ng. Centralized censoring -belor1gs to one-

party regimes and may slacken or be erode1j in certain areas, but 

will continLte to assert its right of superv1s1on over culture as 

a wh□lE•. 

In liberal democracies there are powers and there are censors and 

it is left to the individLtal to navigate between them. E:ut �-Jhen 

it is The Censor· tt,at we have to face, it 1·=;-, difficult to

manoeuvre our boats. to play off one medium of communication 

against the other . however adroit we may be. In such cases it is 

far more likely that the ·censor shall wear us out than that 

shal 1 wear □Lit the censor. The variants are: who puts Llp what 

kind of open or cunning resistance� who suffers defeat despite 

what kind of stout defence. Defeat it must be, f Gr-' �..,ie are 

condemned to observe this Gorgon-head all our lives and in the 

watching our eyes too are turned to stone. 

It is a strange company of people, this republic. The writers 

are basically pleased with each other, even though jeal□Llsies do 

arise. They consider each other distinguished brethren, members 

of a family. Though they have plenty of unpleasant qua.lities, 

such as vanity, egotism, envy and maliciousness, they do 

recognize another writer - if he really is one. 
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The existerice of the republic of literatL1re will be conf i t-med 

with the declaration of its existence. archipelage. 

T�iis roo,n in wt1ich we have gathered is an j_sland, as we ourselves 

are islands, floating islands every on� of us. 

When we assemble it is not becaLtse we were ser1t here to assenible, 

it is because we wished to see each other. We are not delegates, 

spo��esmen for the state. we are ourselves. 

organizations are heterogeneous. From the West, it is those who 

wanted to that came. Fr-Dm the Ea.st� it 1s more those who were 

sent. If they do not speak as delegates should, ne,.,t time they 

will not be delegated. 

We sit here like another EL1rope. Writers from both sides of the 

military block-boundaries who are not here to represent their 

state bL.tt themselves. A little like the "hc,mmes de lettres 11 in 

tl�e 18th century� who wandered enthusiastically all· over Ecu-ope 

to seek e2c�1 other out. Borders and calamities separated them 

from each other but they created the Europe of reflection beside 

the Europe of ��ings. The ideas of the enlightenment flowed over 

From Paris to St. the inter-national 

association of censors and customs officers was worsted. To 

become comic historical figL1res was their end. 

From Voltaire to Flaubert a hundred years SLtfficed for the French 

auth□r-s to overcome censorship. In the eastern half of Ec:,-ope 

two hundred years did not suffice. In the eastern half of Europe 

the censor and the customs officer is not a comic-figure. The 
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smile free=es on □ L1r lips when he takes □Ltr notes from our bags. 

thumos through them. confiscates them perhaps� takes them a�•Ja'/. 

He is armed. a gangster bv laL�. exercising his duties. 

We can utter words of indignation: Reactionary hangover� Feudal 

anachronism! Such things are simply not done in a. ci·,·ilized 

country'. He shrugs, cites provisions and rules of 1 aw. and 

belie\/es he is ser,...-ing the people�s state� s.ocialism, says: it is 

our common interest not to be allowed to read everything we are 

interested in. 

All 

about 

this is so grotesque. 

it here and no�•J. 

in=t·1tution in the �4.lor-ld. 

Even the fact that we are soeai(ing 

Censc,rship is the most obsolete 

Of coLtrse etatistic rhetorics li��e to 

dress it up in a youthful disguise: like to pass it off as the 

guar-d i an of the budding future, as the preserver of noble 

interests, as the interceptor of pollution. What was the novelty 

in the burning of books? 

humans. 

What it was followed by the burning of 

Today the breakdown of communication heightens the danger of war . 

Transgression of the rules of censorship is the making of 

The proof that in literature there exits only one Europe, 

peace. 

that 

the the organization of literature is not guided by that of 

milit2rv' -:�dlies. 

We may brea�- out of the cocoon of nation-state 

Our nation2o.l state is but one subordinate unit 

intelligentsia. 

of the state-
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bloc�:. and our bloc�- is bLit one subordinate Ltnit of the block-

svstem. Ou,� lives bind us together. If }'□ Lt are a victim today. 

I mav be or1e tornor�-□w. 

We dre intellectLtals. the first international class in the 

historv of the world. Our common mission and our personal 

interests to all intents and purposes coincide. Our primary 

interest 1s our intellectual freedom� which is at.the same time 

the basis of our power. 

The history of the intelligentsia is the history of its 

emancipation� made dramatic by terrible regressions. We are not 

innocent: our errors and cowardice make us accessories to 

great crime of obfuscation. Behind every act of terror 

have stood aLithors furnishing Ideas. 

the 

there 

The warriors march off the stage and thE seducers and tempters 

march on. A book can be put down but a general staff cannot. 

Our books are read, when they are read, because they interest the 

readers, because of the pleasL1re thej afford. This is our power. 

We have no organization, no doctrine, but we can and do speak for 

ourselves. in our own language. 

Our primary 

interests and 

regional and 

interest is to recognize the coincidence of our 

to establish. 

international 

gradually 

network of 

and peacefully, the 

the anti-censorship 

solidarity of authors� which should in our opinion naturally be 

The trans-national solidarity of writers is an informal network. 
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2 �J□ssible goal 

If a w�iter is silericed we side wit�, him without hesitation. 

without previous ��nowledge of the facts and regardless of the 

type of censorship that stopped his m□Ltth. In this city alone 

there have been so many types of censorship that there really 1s 

no need to ta��e their specific explanations and meaning 

seriously. For two hundred years censors have called God, the 

king, the nation, and socialism to witness - always something 

augtist and sublime. You may speak, says the ruler, if you spea�� 

mv langLtage. You may spea�( if what you say does not annoy me. 

But your language annoys me somehow. You�re a 11asty cynic, says 

the censor to the writer. 

By recognizing the power of the international conspiracy of 

thin�:ers it is our own _personal selves that we strengthen. Our 

power is no more and no less than our integrity� manifest in our 

work. In so far and no further, we do aspire to power: we do 

wish to safeguard our authenticity. 

It would be natural for writers to be most deeply concerned about 

the basic human rights of freedom of e:{pression� to have its 

enforceme11t at heart. For the whole of world literature is o�e 

dazzling match between author and censor . 

It 1s obvious that it is the non-e:-:istence of censorship that we 

desire� that writing and all n1eans of e>:pression may proceed 

unmolested. Old questions are raised in new forms� this is how 
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we amuse our PLtblic . For theni to buy our boo��s and be edified by 

them we have no need of any kind of authority. Our te}:t does not 

need the approlation of either state� pa1,.. t·.,.-. churc�1 or academy; 

it gets by verv well without them. Indept?ndent 

tautoloi;tv. Dependent writer? In effect sL1c�1 a person does not 

The writer is a citizen of civil society. Writing is a civilian 

A civilian is fully responsible for his actions; a 

soldier can st1ift the responsibility upon his supe1-1c,1-s. The 

wr-iter as a proto-civilian is in effect an anti-soldier. 

Pacifism is an occupational disease for many writers. l>Jhat other 

professior1 1s more qualified to hold individual lives in adequate 

es.teE:•m·? For t�1E n1ore individual a writer is� the more �ie is a 

It follows from t�iis uniqLteness that a writer can 

If the othet- person differs from him - and 

have no 

it is 

natural that he should - then he is not qualified to judge him; 

and if he is the same, then there is no need for a double. If we 

have no superiors� then it 1s only to our own consciousness that 

we owe account� then� and only then are we of age. 

He �"ho says "do not kill" is a writer. He who says 11 kill 11 is a 

soldier . One can be a writer and a soldier at the same time. 

The more of a soldier one is, the less one is a writer. In my 

t-ead i ng al 1 lasting works display strong anarchic pacifism. 

Literature is after all the practice of understanding, the 
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meeting-point of �(n□wledge and morality. As a fireman�s duty is 

to prevent fire so a writer �s duty is to prevEnt violence. 

We 2re only conditionally loyal to □Ltr state - loyal to a les�er 

degree than to our imagined republic, to the international 

2�sociation of one-man mjnorities. We are more deeply concerned 

over the right of existence in democracy of the other type of 

minority than over the power of the majority. We want that the 

queer fish sh□Ltld be respected. 

Giving any other allegiance priority over the freedom of 

e>:pression is equal to the voluntary donning of a strait-jacket. 

We do not serve and are not useful. If I defend mv freedom of 

speech you too will be more difficult to silence. 

It 1s not characteristic of the internation2l anti-censorship 

association to be either left-wing or right-wing. As long as 

there are right-wing and left-wing censorships our Order is 

transversal, 

diagonally. 

above all, 

cutting through customary political families 

In our dealings with censorship we must be formal 

as befits a reality that violates the basic human 

right of freedom of expression by its very existence. It is of 

no significance whether our silencing is justified by right-wing 

or left-wing slogans. 

The idea that centralized censorship might be better than multi-

centred censorship is absurd and unthinkable. Plural censorships 

�re not ideal, inclined as they are to congregate into 
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ther·eby to dar�:en bLtt compar·ed to mL1lti-

centred censorship� which is the problem of writers Ji-...,,rin,;i in 

democr-·aci e:==,� centralized censor·shi�) is tantaniount to 

Under centralized censorship a writer is much more defenceless 

and must to a certain extent become infantile in order to e►:ist. 

For i + you defy centralized 

punishments will be to ma��e you non-e}:istent� 

you cannot be read you do not exist. 

thE· 1 east its 

If 

Eastern and Western writers� we do not often gather as we have 

done. If the reLtnion ta�,es place in the West� the choice of who 

among us Eastern writers is to receive a passport is incidental. 

It is mostly censorally approved delegates who go. A del egat i ;�n 

of v�ritet-s: it sounds strange. Thev may not even be saving what 

t�1ey could wish to sav� but what they are authorized to. 

Europe is made up of European individuals, not govet-nment =·. 

have gathered tiere so that the n1essage of the Europe of �..,;riters 

might be heard besides that of the Europe of states. 

We writers do not often assemble when diplomats negotiate ab□Ltt 

the desirable rul·es and regulations of the armaments race. But 

we have assembled the discussior; is to be ab□Llt 

out-selves� about culture and its institutions. 

that every participant of the European Cultural Forum is an 

e:.:cel 1 ent, competent and well-intentioned personage who feels 
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that he is representing the interests of his c□Ltntrv in an 

independent and versatile ,nanner . rhe forum will be in session 

in camera for foLtr weet�s. Wt1v mLJst there be such a secrecy , The 

people sitting here in this room mat�e no secret of their 

thoughts. It j_s we who fL1rriish the seasoning to the success cif 

the Budapest show. 
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CALLING A SF'ADE A SF'ADE 

There is no Hebrew word for integrity; perhaps we Jews laci� this 

''F:oman'' quality altogether. In ,m-../ dictiDnar'/ I found. among 

in one piece". We Jews are probably made of several pieces. not 

of one. 

Can we really e:-:pect a poet or a storyteller to be "�...;hole" 

"int2.ct 11 in an'y' sen·=-e? Can the inventr.:n- of plots a.nd cha.r-actet-s, 

the of 

piece"? Isn't 

a substitute reality. 11 firm, 

he or she forever in the business of 

in one 

shuttering 

and piecing together? Isn't the poet or the writer dealing with 

mosaic rather than with a block of marble? Fascinated by the 

differential rather than the integral of things? 

D.H. Lawrence once said that a storyteller must be capable of 

presenting several conflicting and contradictory points of vi e1,,1 

with an equal degree of conviction. Just like that rabbi in the 

old Jewish story� the one who decreed that both rival claims over 

a goat were right, a.nd 1 ci.ter on. at home. when asked by his son 

how both could be right. replied with a sigh, "and 'y'ou too� my 

·=:.on. at,... e t-ight". 

F·oets and storytellers �re sometimes t-egarded as witnesses. One 

tends to e:{pect a certain integrity from a witness. at least 

integt-it.'-:/ in the sense of honesty� sincerity and objectivity. 

Writers usually testify for the prosecution yet they are also 

witnesses for the defense. Worse still: the poet is a member of 
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the jury. Yet isn·t tie also the interrogator· who t1as e:{p□sed. 

unmasked the accused? And isn't he or she� at the same time, a 

relative of the accLtsed? And the family of the victim. too? He 

or she may act as the JLtdge as well. He may secretly plot a.n 

escapt'"� while arminq tt-1E• iailer-. Can SLtch a dubi□ Lts characte1� 

have any integrity at all? 

But let's consider the role of the writer as a defender of the 

language: the one 0ho is equipped to act as the language's smo�:e 

detector . it not it=- ·fire brigacle. 

Tyranny, oppression, degenet-ati on, persecution and mass 

killing have always and everywhere started with the pollution of 

the language, v� it h 

sh□Ltld have been 

mat�ing it sound clean and decent where it 

base and violent 11final 

solu.tion11, "temporar·/ mi:::::a.sure-�.5 ° � "limited t-e=:.tt-iction=:.") or- else 

with making the language s□Ltr1d coarse and bestial where it should 

h�-1. '-/e been humane and delica.te ("para.sites"� "in':=>ect::.". 1 'ger-ms 1

' .

etc .). I said the writer ought to be a sm□�(e detector� if not a 

fire brigade, within his or her own language because wherever a 

human being is referred to as a para$ite or a germ, there follow. 

soon et- or 1 ater � death squads and exterminations. 

is called peace, where oppression and persecution are referred to 

as .security, and assassination is called 1 ibe,·ation, the 

defilement of the language precedes and prepares the defilement 

of life and dignity. In the end, the state, the regime, the 

class ot- the idea remain intact where human life is shattered. 

Integrity prevails over the fields of scattered bodies. 
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Back to our dLtbious character whose integrity begin� 

within the domain of words: he can use his words for 

and ends 

building 

c,=1.stlPs� +or pla.ying brilliant games. for calling death a rose. 

But he is also 1:apable� and therefore responsible, for calling a 

rose a rose, and a spade a spade. For calling villainy villainv� 

and l:.ortu.r·e tot-ture. His 11-,a.y of sct··ec.•.ming "fi�-e 11 ma.kes him the 

t.:,1 rc1.nt'.:: .. Is,.n' t every censorship in the o,or-ld an 

ind�rect ,nanifestation of awe and admiration for the oower of the 

We are talking ab□Llt tvrants wt10 Ltsually have 

thei ,- .lunat_ic integrity but who are terrified of those o,□,-dly 

characters who lac�� integrity. They are af raid of 

because he knows them intimately� he know3 them through and 

thr-ough, he has j□Ltrneyed through their minds. Nothing 1s alien 

to this dubious character . Eve�-y rnadne-ss. abscenity 

and ruthlessness in the mind of the tyrant mLtst have crossed the 

poet�s mind as well. 

doubt if writers arid poets have integrity or even sh□L1ld have. 

thin�: though that some of us are capable of defusing the deadly 

integrity of the fanatic, 

the rnurder□Lts crusader . 

the monomaniac. the raging ideologist. 

think f-c1.naticism 1 =- "their- " 

depa,-tment, whereas comparative fanaticism 1s ours. Let them 

dwell ln their marble monuments. 1,r,e d\.'-Jell 1n our patient a.nd 

pr-ecise mosaics. 



- 82 -

A Per·sonal Report on the 

Present Situation of the Hungari2n W�iter 

GEZA SZciCS 

by Enitco Bollobas 

Budapest 1985 

International Helsinki Federation for Human Rights 

Rurnrnelhardtgasse 2/18 

A-1090 Vienna 

Austria 



- 83 -

Report on G4za Szbcs 

would li�;e to draw your atten�ion to t�1e severe sitL1ation of a 

talented •iungarian writer in Romania. Geza Szbcs Caged 32). wl10 

1s stJffering from the raging persecL1t1on of the Romanian 

author-ities. 

This is 0 man who did nothing else but · write memorandums, 

pet1tior1s. proposals� and submitted them to the Madrid Conference 

(reviewing adher·ence to the provisions of the Helsinki Final 

Act) to the Ottawa Confere11ce on SecLtrity and Cooperation 

and to tt1e Central Committee of tt1e Romanian Communist 

Party. He addressed the Romanian Communist F'arty several times 

becaLtse he did not consider his proposals either as subversive or 

illegal: all the rights he demanded had beer1 granted by the 

Romanian constitution. Szbcs is engaged ln the legitimate 

e>:erc1se of the right to freedom of expr-ession guaranteed 

the t·ielsinki Final Act, to which Romania 1s signatory. 

object of his petitions was not only legitimate. but far 

under 

The 

from 

radical with one e:<ception, all the items reaL,ested are 

ones that already existed after the introduction of Communism in 

Ron1ania, during the postwar regime of Prime Minister Petru Graza. 

The requested reforms would in no way threaten or inhibit the 

existir1g political, economic and social order in Romania. 

But Romania is a country where only one nation, one culture. one 

church is tolerated, 

minorities 

organizations 

do not 

that 

the Romanian. 

have their 

would defend 

individuals nor as minorities. 

Where Hungarian and German 

cultural institutions, no 

their rights neither as 
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There are no HLtngarian si:hools ir1 Romania. school::: th.c:;_t h,3.·-.,··e 

existed for centuries. 1·here are only Hungarian classes. 

can be formed under t�1e strictest regulations only, 

language o·f instruction for sciences, 

r-=::oman i a.n. 

There 1s no Hungariar1 Univer-sity in Roniania. onlv 8 bilingual 

one. Since 1958, when the Ht1ngarian University of tolozsv�1� : ii 

existence for over 15!:1 years, �·�a=- closed do1,,<Jn. there has beer1 a 

radical decrease in humanities, sub_iects embodying the pecLiliar 

CLtltLtre 9f natior1al n1inorities. This yeat-. in 1985 • .  .3_lto:;_1ether :=:1 

students have been admitted to studv Hungarian literature and to 

become teachers of Hungarian. This number for the =.s n1illion 

the largest national rninority in Europe. The or-:1-....,.-

drama school to train Hungarian actors t1as also become bilirigL1al. 

where both Romanian and Hungarian actors are trained. 

All cul tcwal relationship between Romania and HLtngar·y. but 

especially the one between the Hungarian minority and Hungary 

has been eliminated. There are rio ir1ternational cultLtral �vents 

in Romania. 

integra.tion. 

nothing that v-J□ul d promote Eu�-op e.:3.r: 

Roma.ni an television and 

German or Hungarian. 

radio have no broadcast 

Public statues of Hungarian □r-

cul tu.1·--:3.l 

either 

Ge:·r··rn-:::i.n 

historical figures have all been pLtlled down. and those that have 

been erected instead are portraying figures whose sole function 

is to serve enemosity between Romanians and minorities. 
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Romania is a communist country where onlv one church i �-

ti1e Romanian Orthodox Church. Among the many 

institutions of this national church we can firid the flourishing 

mona-stE·t-i t:-?s of Moldavia, 1n Old Romania. But- no 

denominations were allowed to keep their mor1asteries. F:oman i a is 

a (:□untry where priests are beaten up and Bibl�s are recycled 

into toilet paoer. 

Romc1.ni a is a COL1ntry where censorship does not exist - only in 

the dreams and wishes of the writers. Because here there e}:ists 

a pre-natal censorship� the abortion of t�i□Ltght before it 

And whenever is fails� 

11-Jheneve�- thought is born� 

retr-i but ion . 

-:::.u-f f et-

could 

is not only persistent but shows practice. 

ingenuity and determination. He spends 8-10 hour·s a day in the 

interrogation room. �➔ e cannot use his typewriter because as soon 

as he does .. the police breaks in. All 1,is manuscripts have been 

confiscated, all his notes and personal letters. His telephone 

is bugged, he does not receive any mail whatsoever. Whoever he 

talks to in the street will have to report on him at the police. 

He does not receive his passport, "official ' 1 

invitations from French, German or Hungarian universities. 

cannot publish his writings and pursue his career. In 

He 

the 

streets he is always followed, day and night, his apartment is 

bugged. He lives in a social vacuum artificially created by the 

Romanian authorities. 
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Allow n1e to read out a few passages from his letters �1e managed 

to send tt1rough danqerous channels. The final note st1ould be 

g l \/i?rl to �,i.m so that v□Lt could feel the atmos□�iere a European 

writer has to live ir1 1985. 

'' Don ·· t e ,..,ei-- be SL1rpr··1sed 1f vou near someone quc1tirig the e::act 

words of our m□�it intirnate 1:onversatians - wl1at we tal�:ed 

in the car, ir1 bed Clr out ir, the fields. 

tapes !' the'y' pla'/t:?d thE•m tc, me ·;;;e-...1et-al tiines. '' 

I h2.vt:: hea_,.-d 

" I have seen photog1�aphs of us. For- e:< a.rnp 1 e, 

'Stepping out of that old LLttheran church in X, 

about 

such 

You 

look so beautiful on that picture. holdi11g the ominous booi� they 

Even the bookmark was clearly visible: "E::cept the 

Lord bujld the house. tt,ev labour in vain who build it; e:-: cept 

thE· Lcird keep the citv. the �--,2.tchmen �•JakE•tr·1 in vain.'' 

''No dramatist car, 1n1ag1r1e such a sitL1ation. 

interrogation room. the spotlights, 

I am sitting in the 

and because these 

bright lights are directed straight irito my eyes� keep 

fc,lling they are runninq down my face all the while. -=:i.nd in 

thr=' meantime� tt,ev reacj out letters to me. This crude voice 

coming from the darkness behi11d me. reading the lines dearest to 

me I would li��e to write down all this once as dramatically 

as it rea)ly happened� but I don't think I'll be able to. Not 

for a long time at least." 

*
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"I am e;-:ha.usted and need all my might to finish this letter; they 

could break in at any moment. The candle is running out (and, 

you �(n□w, around All Souls Day especiallv, you cannot buy candles 

in toi,.·,.jn), my fingers are trembling, and I cannot see -- spending 

each day under bright lights and fists, 

candlelight. And this is my last candle. 11 

each night in 
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In Budapest trafen sich Schriftsteller trotz offiziellem Verbot 

Mit Freunden in der Altwohnung 

VON FRANc;;OIS BONDY 

E 
ine Begegnung zur Diskussion ge­
meinsamer und besonderer kultu­
reller Probleme - darunter Zensur 

und Ex.ii - fand in Budapest zwischen dem 
15. und dem 17. Oktober statt. Schriftstel­
ler aus neun Staaten und tschechische Exil­
schriftsteller trafen &ich zu Gespriichen, de­
ren Offentlichkeit nur durch die Enge pri­
vater -Wohnungen ein wenig beschrankt 
wurde, nicht aber durch den ohnehin uner­
fiillbaren Wunsch, sich hinter dem Riicken 
der zustindigen Behorden abzusprechen 
oder gar - der Verdacht wurde allerdings 
ausgesprqchen - das gleichzeitig im Kon­
gresspalast eroffnete KSZE-• Kulturfo­
rum» in irgendwelcher Weise zu storen 
oder zu kritisieren, an das 3 5 Staaten - dar -
unter die beiden nordamerikanischen -
ihre Delegationen entsandt haben. 

Solche nichtolftziellen Diskussionsgrup­
pen, die Kontakt mit ihren olftziellen De­
. legationen batten und ihnen Dokumente 
iiber die Anwendung der in Helsinki vor 
zchn Jahren unterschriebenen Verpnich­
tungen vodegten, insbesondere was • Korb 
drci• der freien Bewegung, der offenen In­
formation und der Kultur betriffl, tagten 
in Madrid wiihrend des KSZE-Folgetref­
fens oft in den gleichen Hotels, in denen 
die Delegationen ihr Quartier batten. Der 
Exilrusse Amalrik starb damals bei einem 
Autounfall auf dem Weg zu einem solchen 
Komitce. Doch diese private ungarischc 
Initiative, die sich vor allcm mit dem Na­
men des Schriftstcllcrs Gyorgy Konrad 
vcrband und von viclcn ungarischcn 
Schriftstellcrn gewollt war, hat trotz der 
kurzcn Dauer dcr Zusammenkunft unver­
gleichlich mehr Aufsehcn crrcgt als die 
Hunderte von iihnlichen lnitiativcn in Ma­
.lrid. 

In der Tat, bier waren Schriftstcller aus 
neun Staaten - aus zchn, wenn die Exil­
tschechen, unter ihncn Pavel Kohout und 
Jrii GrusA, mitgerechnet wcrden - zusam­
mcngekommcn in eincm zum Warschaucr 
Pakt gchorcndcn Staal - eincm «Oststaat» 
wic die politischc Geographic das in seine; 
Hauptstadt und auch anderwarts so ty­
pisch mitteleuropiiische Ungam nennt. 

Die «zustiodigeo Behiirdeo» 
sperrteo deo Hotelsaal 

Wie kam es zu einer solchen Begegnung? 
Hochstens ware als Vergleich an . ein 
Schriftstellertreffen in Warschau zu den­
ken, an dem prominente Exilpolen teilge­
nommen batten und das durch Jaruzclskis 
Ausrufung des Kriegszusiandes jiih unter­
brochen worden war. Es gibt Helsinki und 
Helsinki. Der Appell der offiziellen Kor.,c­
renz war vom Osten gckommcn, namcnt­
lich aus ciner Budapestcr Konfcrcnz dcr 
Warschaupaktstaatcn, in dcm untcr den 
Zielen auch die Ancrkennung des «beson­
dcrcn Status von Westberlin» stand, die 
dann in Helsinki und den Folgckonfcrcn­
zcn nicht vcrhandelt wurde. 

Doch darf die Ziihigkeit, mit der be­
stimmte Forderungen immcr wieder gc­
stellt werdeo, nicht unterschatzt werden ! 
Im Telefonverzeichnis, das in den Zim­
mern des Budapester Hotels «Duna-lnter­
continental» au0ag, wcrden Bundcsrepu­
blik, DDR und Westberlin als drei Staatcn 
genannt. Radio und Femsehen ist in diesen 
Zimmem so programmiert, dass nichts aus 
Osterreich durchkommt. Auf Helsinki 
folgte Belgrad, Madrid, danebeP S:,ezial­
Konferenzen, an denen zu den Fragen des 
Kulturforums keine gcmeinsamc Erklii­
rung erfolgte. Ein Bewcis dafiir, dass so1-
che Konferenzen von niemandcm ge­
steue� werdcn und dass cin Protest gegen 
s1e mchl nur zwecklos, sondem unsinnig 
ware. Unsere Zusammenkunft war kein 
Protest. 

Das zweite «Helsinki» ist der Zusam­
menschluss jener nationalen Komitees, die 
sich gebildet haben, um in den Fragen der 
Menschenrechte ein Wachtcramt auszuii­
ben. Man weiss odcr solltc wissen, wie iibel 
es den Sprechem und auch Mitgliedern 
solcher Komitees im Osten, besonders in 
der Sowjctunion und dcr Tschechoslowa­
kei. ernnlCD ist. Doch batten Vcrtreter des 
westlichen Komitces immcr wiedcr Gcle­
genhcit, die betreffenden Under zu besu­
chen und sich an Ort iiber die Zusliinde zu 
informieren. Das internationale Komitce 
hat seinen Sitz in Wien und als Priisidenten 
Karl Johannes von Schwarzenberg. Mit 
dcm emst kommu�tischcn Pavel Kohout 
d�r sich im Prager Schwarzcnbergpalasi 
cme Wohnung gesichert hatte, die er dann 
verlor, konntc Schwarzenberg, dcr eben­
dort aufgewachsen ist, aber 1940 cmigrie­
ren. musstc, Erinnerungcn austauschcn ... 

In den Berichten cinzclncr Komilces, die 
an zwci Yormittagcn vorgelegt wurden, 
war die bcsondere Engagiertheit von 
Schweden, Norwcgcm, Amerikancrn 
spiirbar. Am dramatischsten ist offenbar 
die Lage der Ungarn in Rumanien, der 
Tiirken in Bulgarien, der Kurden in der 
Tiirkei. Es gibtja keine «Unterdriickerv61-
ker», sondern Unterdriickungssysteme -
der Juden in der Sowjetunion, wo neuer­
dings wieder das Unterrichten des Hebrai­
schen kriminalisiert wird, und der «syri­
schen» Christen in der Tiirkei. 
. Die ethnische und kulturelle Repression 
rn der Tiirkei nahm in den hier vorgetrage­
nen und diskutierten. Berichten grossen 
Raum ein; dieser Bedrangnis sollen lnitia­
tiven gewidmel werden. 

Es war also unter dem Patronal dieses 
zweiten privaten ((Helsinki)>, dass wir an 
sehr verlangerten Nachmittagen iiber die 
«Integritat der Schriftsteller» und iiber 
« Die Zukunfl der europiiischen Kulturn 
vor etwa achtzig Zuhorern, unter ihnen 
zahlreiche Joumalisten, sprachen und auf 
Fragen und Einwande cingingen. Es be­
gann am spiiten Nachmittag des 15. Ok­
tober mit einem Eklat. Im Hotel «Duna» 
war ein Saal fiir die Zusammenkunft ohne 
Schwierigkeit rescrviert worden - bier 
wohnte die Mehrzahl der Teilnehmcr -
docb in letzter Minute wurde die Rcserva'. 

lion riickgiingig gemacht und das Treff en 
ar, diescm Ort, zu dem auch andere Schrift­
steller und Mitglieder von Delegationen 
crwartct waren, untersagt. Die miindliche 
Begriindung des unerwartcten Verbots 
wurde im Aussenministcrium gcgcben. 
aber die «zustiindigen Behorden», von de­
nen es ausging, waren nicht auszumachcn. 
Die «competent authorities» wurden in 
den Gespriichen immer wieder humori­
stisch erwahnt. 

Begegnungcn fanden anderntags In zwei 
Wohnungen statt, derjenigen Gy6rgy Kon­
rads und derjenigen eincs abwesenden 
Filmregisseurs. Die Atmosphiire in diesen 
privaten gastfreundlichcn Altwohnungen 
war unvergleichlich be0iigelnder, als sic 
im Salon eines «lntercontinentals» gewe­
sen ware. Auch wurde wegen des Yerbots 
kein scharfer, sondem nur ein formaler 
Protest eingebrachl. Die Tatsachc, dass 
d1cse Begegnungen unter Freunden und im 
wescntlichen Gleichgesinnten iiberhaupt 
stattfinden konnten, war so einzigartig, 
dass der Ortswechsel und der Verlust eines 
Abendtrcffcns daneben nicht ins Gewicht 
fielen. Dass fiir cinige Staaten des Ost­
blocks die Toleranzgrenzc bier iiberschrit­
ten wurde, war in Budapest fiir niemanden 
ein Geheimnis. 



f die Gespriiche im «Panel» der 
A

u 
'fls(eller, zu dem de� Schwede Per 

�rg, Prii.sident des mternat1onalen 
'II s�n Sontag und Amos Oz gebor­
PEN�ll bier nicht eingegangen werden, 
ien, 

das hiesse arge Verkiirzung und Ver­

=hung. Scbriftsteller driicken sicb - _Be· 

rufsdeformierung? - nuanCJert u�d mcht 

lakstiv aus. Docb versage 1cb mir mcht, 
Pans Magnus Enzensberger zu z1t1e­
H und zwar gleicb zweimal - jedoch nicht 
:grtlicb. Zur Frage der Teilung Europas 

g1e der Grunder des « Kursbuchs» und 
s
a
nes neuen Verlages: «Man bat uns gesagt, 

d'a,s Qsteuro_Pa sowtetisiert und _Westeuro-
amerikams1ert wurde; doch die emngen 

:wjets in Osteurop_a sind d_ie Sowjets, und 
die einzigen :"1'1•nkaoer m Westeuropa 
sind die Amenkaner.» 

Das zweite Zita! betrifft den Schluss der 

Erkliirung. Wir waren im obersten Stock 
eines gerade in notiger Reparatur befindli­
chen alten Hauses, mit schwarzen Balken, 
die soweit sie waagrecht waren, Vasen und 
andere Objekte trugen. Das . grosse M!n• 
sardenzimmer war gegeo zwe1 ander� Ra�­
me off en. Enzensberger sagte: •D� 1st em 
Haus, wie wir Europaer es kennen. Wir 
wollen dieses Haus schiitzen.» 

Uoter Reichsverweser Horthy 

war die Zeosur milder 

In der Diskussion iiber Zensur horten 
wir von ungarischer Seite einige sehr be­
scbeidene Forderungen, die nicht ohne 
Beiklang von sehr mitteleuropiiischem 
Galgenhumor waren, aber zugleich sehr 
traurig. Die gegenwartigen Ausdrucksmog­
lichkeiten wurden nicht unterschiitzt, und 
doch wurde festgestellt, welcher Fortschritt 
es ware, wenn die Zensur nur noch jene 
Kompetenzen hatte, die sic einst unter 
Reichsverweser Horthy batte. Damals war 
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zum Beispiel cine Zeitschrift, die nur zeho 
Hefte im Jahr veroffentlicbte, nicht der 
Zensur unterworfen. Es ware auch ein 
Fortschritt, wenn jeweils nur einzelne 
Schriften und oicht gleich die Autoren 
pauschal unter Verbot gestellt wiirden. 
Kritiscbe literariscbe Darstellungen, die 
nicbt von Konrld oder Haraszti - um our 
zwei Namen zu nennen - verfasst wiiren, 
konnten vom lnhalt her erscheinen, nicht 
aber, wenn sic von solcben Autoren stam­
men - die anderseits nicht wie in der DDR 
ins Exit getrieben oder an Reisen gehindert 
werden. Danilo Ki!, Jugoslawe, gab das 
Beispiel eines Briefes, auf dem ein Stempel 
mitteilte: «Dieser Brief wurde nicht zensu­
riert.• Das bedeutete, dass die Zensur ihre 
eigene Existenz zugab, was schon unge­
wohnlich ist - und muss nicht mit Sicher­
heit bedeuten, dass der Brief mit diesem 
Stempel wirklich nicht von der Zensur ge­
lesen wurde. Es ist an einem solchen Stem­
pel etwas von «ancien regime», mehr als 
von Totalitarismus neuer Pragung ... 

Amos Oz fragte sich, was er, der Israeli, 
denn mit europaischer Kultur zu schaffen 
babe. Immerhin stammten seine Ellern von 
bier, und sic batten auf ihren Fluchtwegen 
verschiedene Staatsangehorigkeiten zu er­
werben getrachtet - auch die deutsche. Das 
Wort «Integritat» sei, so bemerktc er, nicht 
ins Hebraische iibersetzbar und cntspriiche 
den zahllosen auch widerspriichlicbcn Er­
fabrungen cines Schriftstellers nicht 

Zwischen den Stiihlen 
sprangen Funken iiber 

Zu den subtilen Formen der Zensur wur­
den Erfahrungen mitgeteilt: die freund­
scliaftliche Erpressung des Verlegers, der 
seinem Autor sagt: •Das kannst du doch 
mir nicht antun!», oder auch: «Wills! du 
wegcn dieser paar Siitze das Erschcincn 

eines so wichtigen Werkes gcfiihrden ?• 
Die Selbtszensur wurdc als die den Um­
s1iinden angcpasste, allersubtilste und ko­
rumpiercnde Form der Zensur genannt 
Doch haben wir in der Wissenschaft der 
«Zensurologie» bier noch weit mehr erfab­
ren. 

lcb fiirchtc, ich babe in diesen langen 
ungarisch (mit Obersetzung), franzosisch, 
aber iiberwiegend englisch gefiihrten Ge­
spriichen nicht immer mit der gebotenen 
Aufmerksamkeit zugehort. Es lag nicht zu­
letzt daran, dass dieses «Happening», die­
SC unwabrscheinliche Zusammenkunft un­
ter Freunden, die einander als Persontn 
oder in den Schriften lange kennen und die 
auch in briiderlicher Slimmung ihre kriti­
sche Fiihigkeit nicht verleugnen, noch 
mehr bedeutete als alles, was gesprochen 
wurde. Zwischen dem Kreis um einen 
Tisch, den auf Stiihlen, auf dem Boden 
Hockenden, den Stehenden, sprangen 
Funken iiber, man ivar sich der Schicksale, 
der Lebenswege bewusst, auch der Zukunft 
jener, die nicht in cine freiere Welt - denn 
das ist sic! - zuriickfahren werden. 

Wie wollen wir wissen, ob diese Budape­
ster Zusammenkunft ein Moment ist oder 
cine Etappe? Doch dass am Beginn des 
Sechswochetreffens iler Regierungsdele­
gierten dieses zweitiigige Forum der von 
niemandem Delegierten stattfinden konn­
te, wird niemand geringschiitzen. D 

Gyorgy Konrad: Zusammen mit ungari,chen Kollegen ergriff er die Initiative 
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Timothy Garton Ash on 
Hungary's qualified tolerancr 

of cultural freedoms 

_Budllptsl 
'TELL me,' says the famous Hungarian 
writer, 'what arc the intellectuals talking 
about in Oxford?' Ah, er_ .. what is the 
Hungarian for mongages? 

It is a place for awkward q111:stions, this 
'Budapest Cultural Forum'. Or rather, 
these cultural forums - for there arc two, 
the official and the unofficial one. Both 
truly �arn that shop-worn tab 'unpre­
cedented'. The official forum is the first 
Helsinki follow-up meeting to be held in a 
Soviet bloc country. If all goes well, it will 
bolster Hungary's reputation in the West 
as the golden boy of the bloc. It lakes place 
in the gleaming Novotcl conference centre, 
all copper-coloured metal and tinted glass_ 
Inside, you might just as well be in Ottawa, 
Stockholm or indeed Helsinki. As at the 
other Helsinki review meetings, security is 
tight: only official delegates, accredited 
journalists and a few authorised guests arc 
allowed through the airpon-style metal­
detectors into this anonymous palace of 
culture. 

The unofficial forum hal been organised 
by the International Helsinki Federation 
for Human Rights, which links human 
rights monitoring groups in ten Western 
countries. They have invited Western wri­
ters like Susan Sontag •nd A11os Oz, and 
East European writers living in the West­
the Czech Jiri Grusa, the Yugoslav Danilo 
Kis - to come and discuss with their 
Hungarian colleagues such ·modest themes 
as 'writers and their integrity' and 'the 
future of European culture'. (Of course, 
thar's what the intellectuals arc talking 
about in Oxford.) By the standards of 
other Helsinki review meetings this is to he 
a truly inoffensive fringe: no exile orga­
nisation planning In hesiegc the Novotcl 
with placards dcTTlandin_!:! •freedom.for 1he 
H:illlL '-LIil"" Jll"i .1 l·luh h ,)f l·;-:.�·h�·.:,!· 
hoping to powwow in a conference room Bt 
the International Hotel. But will the 
Hungarian government let them? Dare it? 

I put this question, more politely 
phrased, to a senior official on the day 
before both forums arc due to open. The 
Hungarian government is committed to 
ensuring the security of delegates, he says. 
Like Mn Thatcher be is very concerned 
about the danger from terrorists. ·But 
presumably 1he · Hungarian government 
can be fairly sure that well-known Western 
writers are not terrorists? 'Perhaps,' he 
replies, 'but what abou·1 the people who 

come with them?' Returning across the 
Danube I find that the Jnremational has 
cancelled the conference room booking for 
the unofficial symposium. Another room 
reserved by the organisers in a different 
hotel is also hastily withdrawn 'because the 
windows are being repaired'. (Some win­
dows arc indeed being repaired in this 
hotel, where I happen to be staying, only 
these windows are not in that room.) An 
official at the Foreign Ministry hands the 
Helsinki Federation organisers an un­
signed statement declaring that their plan­
ned symposium 'could disturb the atmos­
phere and work' of the official forum. 

Yet for the next two days the unofficial 
forum docs in fact go ahead very much as 
planned, in a private flat. The authorities 
do not, in practice, prevent anyone from 
attending. Most of the leading figures of 
the Hungarian opposition are here -
-including one who was under house arrest 
until a week ago. It is a beautiful attic flat, 
with stained wooden beams, parquet floors 
and a view from the balcony across to the 
Buda bills, magical at twilight. The faded 
rugs, the Transylvanian pottery, die old 
glass-fronted bookcase - every detail 
speaks of, individual taste, of private and 
independent life. There could hardly be a 
more eloquent contrast IQ the antiseptic 
corporate interiors of the Novotcl. ru with 
the furniture, so also_ with the speeches 
here and there. 

There the Romanian llelegate glowingly 
describes the cultural freedoms enjoyed by 
the Hungarian and German minorities in 
Transylvania. Here we learn the true story 
of increasingly harsh discrimination and 
·persecution: Hungarian-language teaching 
_largely abolished, Hungarian magazine 
·and book publishing reduced to a trickle, 
Hungarian writers prevented from writing, 
Hungarian priests beaten and even (in at 
least one ease) killed by the dreaded 
Romanian .S�curila�. There the delegate 
from the Qecboslovak Socialist Republic 
proclaims -,- in Russian - the glories of a 
culture .bureaucratically subordinated to 
the socialist state m its 'struggle for peace'. 
:Here we listen to on,c of many outstanding 
'Czech writers persecuted and expelled by 
ihat state.· ·flere, too, -we can bear the 
responses ·or Czech writers still in Prague to 
a questionnaire which asked them what 
that state could do for their culture. 'It is as 
if you were to ask what • COW can do for 
the flowers in a meadow,' writes Ludwik 
Vaculik. ·'There is a simple answer: it could 

stop eating them. But can a cow do tbat1 
·No way! For that reason there is no P<>iat 
in inviti1 a cow to some conference 
seminar r symposium about rncado,; 
flowers. The cow will gladly come, just f0r 
show, hut anything it might say or sip 
there is wonh ... a cow pat.' (Cl. � 
Btsi,g,d Caltur,, CztchoslovakiD JO Y,a,, 
Aft,r H,lsinki, available from: Chancr 71 
Foundation, Box 50041, S-10405 Stoe1t. 
holm.) 

Yet things arc not quite so simple_ Far 
from everything said at the unoffici� 
forum was good and true; much that is said 
at the official one is neither false n0r 
pointless. The leader of the British offici� 
delcgat�on, whom I can only describe as Ill 
intellectual, gave a splendid opening 
speech, summoning Coleridge, Arnold iJl<I 
Newman to beai- witness to his own 19th, 
century English ideal ,of culture. 'The 
English mind likes to work on stuff,' said 
Mr St John Stevas, quoting Bacon. (What 
can the interpreters have made of 'stuff'?) 
'The representative of Czechoslovakia 
made a most moving speech in favour of 
cultural freedom,' he went on to observe, 
with an irony so heavy that I am surprised 
it got past the metal-detector. 'I would 
commend to him the Jazz section of tht 
Union of Musicians in his country which is 
at present under a cloud.' The useful 'stuff 
which may yet emerge at the end of the 
four weeks of closed working scssiom 
currently in progress, might include mod­
est agreements between countries in West­
ern and Eastern Europe, about, for exam­
ple, translating more of their respective 
literatures. 

Whatever the practical results, Hungary 
· will have enhanced its international reputa• 
lion by the mere fact of being the firit 
Soviet bloc state 10 host such an event. Ju 
dexterous handling of the unofficial forum, 
tolerating it in practice whi1e banning it in 
theory (but giving the West to understand, 
with heavy nods and winks, that this ban 
was only the result of Soviet and Czecho­
slovak pressure), will cam it more praise 
for its 'liberalism' and cunning, its 'tight· 
rope walk between East and West', 'having 
its cake and eating it' - watch out for the 
familjar phrases in the anicles which greet 
the country's veteran leader, Janos Kadar. 
when he arrives in Britain next Thursday. 
Jn these pages, I hope lo describe how all ii 
not quite what it seems in Budapest, and 
how you can sometimes be so cunning that 
you tie yourself in knots. 
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The State, the Imagination 
And the Censored I 

By Danilo Kia 

BUDAPEST 
�y literary oymposlum that took place 

1,e;f' ldt moath has made bi story. Never be lore 
have prtnie citizens from East and West met 
openly In a Waruw Pact a,untry to dllcuu IUCh 
toplca u ethnic ldenUty, censorship, the writer 
under ttprealan and In exile and, above all. the 
future of� culture In a pollUcally divided 
Europe. 

,,_ toplca were addres-1 by a dozen or so 
dlsUnplahed pane list.I: Hungarian wrtten such u 
George Konrad and Sandor C-,rl and vlslton 
Including Suun Sontag from the United Stalel, Per 
Wutberg from Sweden, Hans Magnus 
Enzensberger from West Germany, Timothy 
Gar10n A.ah from Britain, Jlrl Gniaa (a 
C2eehoalovllk writer who Is now a citizen of West 
Germany), Alaln Flnldelkraut from France, Amoa 
0a from lorael and F� Bondy from 
Switzerland. Also among the visiting wrtten wu 
Danilo Kia, a Yugoelav who currently llvea In Parta 
and-paper "Cenaonhlp-Sell-Cenaorshlp," 
which wu preeented at the oymposlum, appean 
below. 

The unofflclal literary symposium was timed to 
c:oiAclde with the opening, an Oct •. 15, of the 
European Cultural Forum In _..--,------, and denied the vlslton permlulon to 

use the public apace that they had 
rented well In advance. The meeting. 
according to the Government, uc.ould 
disturb the atmosphere and wwk ol 
the [official] Forum." 

,,_ ..... 

Budapest, an official East-West 
meeting held mainly In closed session 
and allended by delegate1 from the JI 
muntrles that signed the 1975 Helslnkl 
Final Act. Sponsored by the United 
States Heblnkl Watch Committee and 
nine other Heblnkl Watch groups In 
Europe and Canada, the W10fflcial 
1ymposlum was conceived u an open 
forum that would stimulate 
International Interest In the offlclai 
proceedings. The organlzen were 
acting In acoonlance with the 
Hungarian Government·• assurance, 

DanlloKis. 

II was then that the Hungarian 
lntellectuals who were to have been 
the gue,ts became, Instead, the hasta. 
Graciously, without complaining 
about the risks or about the effort 
Involved, they found a private 
apartment and stocked It with 
refreshments for the 150 or more 

that private groups would be allowed to meet freely 
In Budapest during the Cultural Forum. They were 
acutely aware of the oonstralnts an free expression 
In Hungary and the other Warsaw Pact muntrles, 
but saw the unofficial symposium u a way of 
expanding the llmlta an how far one could go. 

people who good-naturedly crowded 
together there. sitting an the floor of a room that 
quickly filled with smoke and dynamic 
conversation. The meetings took place without 
interference. chal"ged with the excitement or 
breaking new ground In a oountry where such 
discussion Is not usually possible. For thole few 
days In October, the Heblnkl spirit was alive and 
flourishing - perhaps u never before - In 
Budapest. 
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A few houn before the unofficial program was to 
begin on Oct. 15, With more than 50 foreign 
participant.I from some 13 muntrlea already 
aaaembled, the Hungarian Government bowed to 
pressure from other memben of the Eastern bloc 

-Jeri Laber. Eittullw �rector 

Unlled States ffebiniti Watch. Con,miUff 
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KULTURFORUM STARKT UNGARNS IMAGE 

Erstmals KSZE-Tagung 
in einem Ostblocldand 
Eigenbericht der .,Presse" von PETER MARTOS 

WIEN/BUDAPEST. Das am morgigen Dienstag beginnen­
de Kulturforum des KSZE-Prozesses hat nach Ansicht der 
ungarischen Regierung den Abbau der intemationalen 
Spannungen zur Hauptaufgabe; Budapest wolle ,,als korrek­
ter Gastgeber" zum Erfolg der GroBveranstaltung von 35 
Staaten beitragen. Dabe! will das Regime Im Interesse des li­
beraien Images sogarein am selben Tag beginnendes Sympo­
sion mit osteuropaischen Dissidenten gestatten. 

Der Beschlu/3, erstmals in der Ge­
schichte des KSZE-Prozesses eine 
Veranstaltung in einem Ostblock­
land abzuhalten, war im Herbst 1983 
gefallen. Seither haben die ungari­
schen Organisatoren auf politischer, 
wissenschaftlicher und natiirlich 
kulturellen Ebene alles untemom­
men, um der prestigetr8.chtigen Kon­
ferenz eine mOglichst positive Aus­
gangsposition zu sichem. Ursprting­
liche Versuche, Kontroversen durch 
zensur3.hnliche Teilnehmersiebung 
von vomherein auszuschalten, sind 
Hingst aufgegeben worden; eine Ein­
schrankung der Themenk.reise war 
.durch den Auftrag der Madrider 
KSZE-Folgekonferenz unmoglich. 

lnzwischen hat sich die Budape­
ster Filhrung darauf beschriinkt, die 
bestmOglichen Grundlagen flir einen 
freien Meinungstausch zu sichem. 

Der ungarische AuOenamtsstaats­
sekretar Gyula Hom weiB natiirlich 
um die Risken: "Voraussichtlich 
wird es such bei dieser Beratung zu 
heftigen Diskussionen, eventuell zu 
Konfrontationen kommen", erk.IQ.rte 
der Vizepr8.sident des Organisations­
komitees kilrzlich in einem TV-Inter-

, view. Diese erg8.ben sich sowohl aus 
ideologischen und weltanschauli­
chen Unterschieden als auch aus 
Auffassungsunterschieden, was ,,un-

ter echtem Kulturgut und kultureller 
TBtigkeit zu verstehen ist". 

Aber Ungam sieht auch den dop­
pelten Nutzen des Forums. Hom: ,,In 
der gegebenen und recht gespannten 
intemationalen Lage bietet es Gele­
genheit zur Stiirkung des gegenseiti­
gen Vertrauens und Verstandnisses, 
zu einem gesamteuropBischen Dia­
log ... " In diesem Sinn werden Emp­
fehlungen zur Erweiterung der Zu-

. sammenarbeit erwartet. DaO der 
StaatssekretBr dabei von den 33 euro­
piiischen Staaten spricht und dabei 
die USA und Kanada ausk.lammert, 
dilrfte der erste politische Konfiikt­
punkt der bis 25. November laufen­
den Veranstaltung werden. 

Budapest werde, so Horn, alles un­
temehmen, 11damit das Kulturforum 
im Einklang mit unseren Gesetzen, 
unserer verfassungsm80igen Ord­
nung, den intemaUonalen Gepflo­
genheiten und Erwartungen alien 
Teilnehmern als ein von Storungen 
freies, in Ruhe verlaufendes und gut 
organisiertes Ereignis in Erinnerung 
bleibt". Gleichzeitig aber schien die 
ungarische Fiihrung Angst vorder ei­
genen Courage zu bekommen. Nur so 
ist der Einwand zu verstehen, im We­
sten werde es gewiB ,,auch Leute ge-­
ben, die mit ihrem Auftreten StOrun­
gen in derTiitigkeit des Forums errei• 
chen mOChten". 

Kritisches Symposion 

am selhen Tag 

Zurn Zeitpunkt des TV-Interviews 
mit Hom war schon bekannt, daB die 
Intemationale Helsink.ifoderation 
flir Menschenrechte vom 15. bis zum 
18. Oktober, ebenfalls in Budapest, 
ein Kultursymposion veranstaltet. 
Obwohl unter den Teilnehmem Dis­
sidenten wie Ed Doctorow, Jiri Gru­
sa, Danilo Kis und der regimekriti­
sche ungarische Schriftsteller Gyor­
gy Konr�d sind, wurde der ungestOr­
te Verlauf durch das ungarische Re­
gime gesichert. So werden die Ge­
nannten mit den Philosophen Fran. 
,;ois Bondy, Hans Magnus Enzens­
berger und anderen ilberThemen de­
battieren, die beirn Kulturforum zu 
heiklen geworden w8.ren: 11Die Frei­
heit, anders zu sein, die Freiheit, der 
gleiche zu sein°, ,,Schreiben im 
Exil", ,,Ethnische ldentitiit in der Li­
teratur" oder uDas Recht zur Ge-­
schichte". 

Die KSZE-Veranstaltung muB sich 
mit vergleichsweise fonnellen Auf­
gabenstellungen begniigen. Der ein­
wOchigen Plenarsitzung folgt ein Mo-. 
nat geschlossener Sitzungen in den 
vier Sektionen (bildende Kiinste und 
Kunstgewerbe, darstellende Kilnste, 
Literatur sowie ,,gegenseitiges Ken­
nenlernen kultureller Werle"). Dabei 
schreibt eine festgelegte Tagesord­
nung Beratungen zu Fragen wie .,eu­
rop8isches Kulturerbe", ,,Pflege der 
Traditionen und der Folklore". 
Denkmalschutz oder auch zum Urhe­
berrecht und zur effektiveren FOrde­
rung junger Kilnstlervor. In der sech­
sten Woche werden die Ergebnisse 

"noch einm,µ offentlich diskutiert. 
Das Kulturforum wird von einer 

wahren Flu! kultureller Veranstal­
tungen begleitet. Unter anderem 
wird es eine Briefmarken• und eine 
Malereiausstellung, Filmtage, einen 
TV-Galaabend und zahlreiche Kon­
zerte geben. 
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MITTWOCH, 16. OKTOBER 1985 

Budapest untersagt 
Gegenforum zur KSZE 

BUDAPEST (apa). Die ungari­
schen BehOrden haben einer von der 

Menschenrechtsgruppe ,,Intematio­
nale Helsinki-Foduation" geplanten 
parallelveranstaltung zum Kulturfo­
rum der Konferenz mr Sicherheit 
und Zusar:,menarbeit in Eurpa 
(KSZE) in Budapest die Zustim­
mung verw ?igert. Die Teilnehmer 
und Veranst�lter hiitten &ich al1 Tou­

risten dekla1·iert und erst in letzter 
Minute ihre Jenehmigungspnichtige 
Absicht erkt·nnen lassen, hieO ea in 

der Begrilnd uni. 

OONNERSTAG, 17. OKTDBER 1985 

Wa, KSZE _heiflt 
Die Freunde Ungarns hatten 

voreilig gejubelt: Neben einer of­
fiziellen Veranstaltung des 
KSZE-Prozesses, die Budapest 
viel·Ruhm und wenig Verpflich­
tung bringt, sei doch etwas Platz 
filr eine Zusammenkunft kriti­
scher Geister im engen Rahmen 
eines Hotelsalon8 - so war speku­
lie-rt worden. Dabei hatte man 
·natilrlich auch die relative Frei­
zilgigkeit berilcksichtigt, die sich 
in unserem Nachbarland in den 
letzten Jahren nicht nur im Wirt­
schaftsbettich breitgemacht hat. 
Doch weit gefehlt: Derartige lok­
kere Sitten waren vielleicht unter 
Leonid Breschnjew moglich, als 
halt nicht alles gleichzeitig unter 
Kbntrolle gehalten werden konn­
te. Unter Michail Gorbatschow 
gibt's das nicht mehr. So wie der 
Kreml-Chef au.f den Eindruck 
achtet, den er und seine Frau in 
Paris hinterlassen, 1.4.llt er auch 
darilber wachen, da,JJ Kulturfo­
ren und ahnliche Veranstaltun­
gen nicht gestort werden. Wie ka­
me man auch dazu, ehemalige 
Osteuropaer diskutieren zu las­
,en, wenn man westliche Promi-
nenz zu Gast hat? p. m. 

BUDAPESTER SYMPOSION WEGEN KSZE VERBOTEN 

Wien hekennt sich zur 

Freiheit der Kultur 
Eigenbericht der ,.Presse" von 
BURKHARD BISCHOF 

BUDAPEST. Mit weiteren Eroff­
nungserkla.rungen von Vertretern 
aus den 35 KSZE-Mitgliedsstaaten 
wurde am Mittwoch das tags zuvor 
er6ffnete Kulturforum in Budapest 
fortgesetzt. Noch am Dienstag hatte 
der Leiter der 0sterreichischen Dele­
gation, Botschafter Wolfgang Schal­
lenberg, die·.Positionen Osterreichs 
zu diesem Kulturforum prazisiert 
und die Wiener Erwartungen skiz­
ziert. 

Schallenberg unterstrich in seiner 
Ansprache, dall das Herangehen 
bsterreichs an den Fragenkreis der 
Kultur von zwei grunds3.tzlichen Er­
kenntnisse,n bestimmt werde: der In­
ternationalitat der Kultur, die die 
Grenzen wie Einengungen negiere, 
und den naturgemaBen Bedilrfnis­
sen nach Freiheit und Freizi.igigkeit. 
Denn: Ohne Freiheit konne es keine 
echte volkerverbindende Funktion 
der Kultur geben und ohne ausrei­
chende lntemationalitiit mangle es 
an dem fi.ir die kulturelle Entwick­
lung n0tigen Freiraum. 

Der 0sterreichische Delegationslei­
ter bedauerte, dall die kulturpoliti­
sche Realitiit in einigen KSZE-Teil­
nehmerstaaten on zu sehr im Wider­
spruch zum Programm von Helsinki 
stehe: .,Das gilt fi.ir den hiiufig zu en­
gen Freiheitsraum der Kulturschaf­
fenden genauso wie fur den mangeln­
den Zugang zu alien Ausdrucksfor­
men der Kultur und mr die noch vor­
bereiteten Vorurteile", erklarte 
Schallenberg. 

Ein groOes Hindernis fur die Zu­
sammenarbeit seien darilber hinaus 
auch bestimmte administrative 
Schranken wie Reisebeschr8.nkun­
gen, Zollbarrieren, Zensuren und 
sonstige Erschwerungen kultureller 
Information und kultureller Kontak­
te. Hier wtirden sich klare Aufgaben 
positiven Wirkens des Staates im Be­
reich der zwischenstaatlichen kultu­
rellen Zusammenarbeit ergeben. 
Und auch in der Bildungspolitik sei­
en noch viele Barrieren abzubauen. 

Dennoch: Aus osterreichischer 
Sicht, so Schallenberg, konne das 

. Kulturforum zur Bewaltigung der 

aufgezeigten Probleme einen ersten 
konk.reten Beitrag leisten. In der 
0sterreichischen Delegation wird da­
bei vor allem an praktische und kon­
krete Mafinahmen gedacht. Schallen­
berg dazu in einem Gespr3ch mit der 
,.Presse": .,Wir wollen, dal3 dieses 
Kulturforum konkrete Ergebnisse 
bringt. Deshalb werden unsere Ver­
treter in vier Arbeitskreisen sehr kon­
krete, projektbezogene Vorschlage 
einbringen." 

Da!3 das Aufmachen van Toren 
zwischen Ost und West nicht so ein­
fach sein wird, wie das manche west­
liche Vertreter von diesem Kulturfo­
rum erhoffen, zeigt sich aher schon 
am Dienstag abend. Die Tilren zu 
Veranstaltungsraumen des Budape­
ster Hotels ,.Duna Intercontinental" 
jedenfalls blieben fur aus Westeuro­
pa und den USA angereiste Intellck­
tuelle versperrt. Sie wollten dort an 
einem von der Intemationalen Hel­
sinki-F0rderation (IHF) veranstalte­
ten Kultursymposion teilnehmen. 

Von staatlicher Seite wurde den 
Vertretem der !HF dann mitgeteilt, 
daB die Entscheidung, die Raume 
nicht zur Verfi.igung zu stellen, auf 
h0chste Ebene gefallen sei, weil diese 
Veranstaltung die AtmosphB.re des 
KSZE-Kulturforums storen konnte. 

Der Vorsitzende der Internationa­
len Helsinki-F0deration, Karl Johan­
nes Schwarzenberg, kommentierte 
dazu gegenilber der ,.Presse": .,Die 
Begrilndung der Behorden, dall zum 
Beispiel ein Hans Magnus Enzens­
berger oder eine Susan Sonntag das 
Klima des Kulturforums st0ren 
k0nnten, entbehrt nicht einer gewis­
sen Komik. Die Frage ist: Dilrfen nur 
Regierungsvertreter eine solche Ver­
anstaltu.ng Uber die uns alle angehen­
de Kultur in Szene setzen?" 

Dern halten die ungarischen Be­
h0rden entgegen: Die Leute. die am 
Treff en der Helsinki-Gruppe teilneh­
men wollten, seienalsTouristen nach 
Ungarn eingereist, und sie h3tten 
sich auch als sole he zu benehmen. 

Die intellektuellen Helsinki-Akti­
vitiiten wuBten sich dennoch zu hel­
fen: Das Symposion wurde in die Pri­
vatwohnungen von Budapester In­
tellektuellen verlegt. 
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Wenn der .Staat die l(ultur hefreit 
Harte Diskussionen beim Budapester KSZE-Forum 

Von unserem Redaktionsmitglied BURKHARD BISCHOF 

BUDAPEST . .,Sie sind Journa­
list?'' fragte der Junge Zollbeamte in 
einem etwas strengeren Ton. Nach 
einem zustimmenden Kopfnicken er• 
hellte sich seine Miene: ,.Dann fahren 
Sie bestimmt zum Kulturforum nach 
Budapest." Kein Zweifel: Dall Un­
garn der erste Staal des Warschauer 
Paktes ist, in dem eine KSZE-Veran­
staltung stattfindet, erf"t.iilt die Ma­
gyaren mit gewissem Stolz. Ja, und 
stolz milssen sie auch sein, wenn sie 
all die ErOffnungsreden der Delega. 
tlonsleiter aus den 34 anderen KSZE­
Mitgliedsstaaten hOren, die voll des 
Lobes fur die perfekte Organisation 
und Vorbereitung des Kulturforums 
durch die Gastgeber sind. 

Die Veranstaltung im neuen Buda­
pester KongreOzentrum liiuft denn 
auch sehr professionell tiber die BUh­
ne. Man kennt den Konferenzbetrieb 
von Bhnlichen politischen Grofiver­
anstaitungen: Diplomaten und ihr 
mehrkOpfiger Anhang, Journalisten, 
Dolmetscher und Sicherheitsieute 
sis Akteure, ein standiges Kommen 
und Gehen. Ansprache um Anspra­
che, dabei of\ genug auch Wiederho­
lungen - such im Osten nichts Neu­
es? 

So einfach 13/3t sich das Geschehen 
in Budapest nicht abtun. Schiielliich 
geht es um Fragen des Schaffens, der 
Verbreitung und der Zusammenar­
beit aur den verschiedcnen Gebieten 
der Kultur, einschlie/3lich der FOrde­
rung und Ausweitung der Kontakte 
und des Austausches. Dies alles im 
Rahmen des Korbes 3 der 
KSZE-Schluilakte von Helsinki, der 
die menschlichen Kontakte, die Men­
schenrechte und eben die Kultur 
zum Inhalt hat. 

Und weii nicht nur Kulturpolitiker 
bei diesem aur sechs Wochen ange­
setzten Forum zu Wort kommen sol­
len, sondern vor ailem Kulturschaf­
fende - Schrif\steller, Maler, Musi­
ker, Regisseure, Museumsleute-, die 
in einem der vier Arbeitskreise (bil­
dende und angewandte Kunst, dar­
stellende Kunst, Literatur und ge--· 
genseitige kulturelle Kenntnisse) ar­
beiten, ist die Hoffnung groll, dall 
eine vergleichsweise freie Diskus­
sion auf diesem Forum auch konkre­
te Frilchte bringt. Zur Osterreichi­
schen Delegation gehOrt beispiels­
weise der Architekt Friedrich Ach­
leitner, der Kulturphiiosoph Wolf­
gang Kraus, der Filmemacher Titus 
Leber und ,,Presse''-Theaterkritike­
rin Karin Kathrein. 

Dach in der ersten Woche hatten in 
Budapest die politischen bezie­
hungsweise diplomatischen Profis 
das Wort. Und da stellte sich denn 
auch alsbald heraus, wie vie le Wellen 
in den AuITassungen Uber Kulturund 
Kulturpoiitik zwischen Ost und West 

liegen. In der Tat: Wellen. Was bei­
spielsweise der amerikanische Dele-­
gationsieiter Walter J, Stoessel als 
das positive Beispiel dieser Konfe-­
renz umschrieb, nilmlich die gegen 
kuiturelle Kreativitiit und Zusam­
menarbeit gerichteten Barrieren 
wegzuriiumen, ist fUr die Ostlichen 
Vertreter gewill nicht so positiv und 
wohl schon gar nicht ein anzustre­
bendes Ziel. 

Der US-Diplomat legte ais einer 
der ersten Redner seinen Finger auf 
brennende Fragen: .,Wie kann man 
die Wichtigkeit des kuiturellen Aus­
tausches mr den Frieden und das 
bessere Verstiindnis stets in den Vor­
dergruncj riicken, gleichzeitig aber 
einem Kilnstler das Wegerecht ver­
weigem. eine Einladung anzuneh­
men, um ldeen und Erfahrungen mit 
·Kollegen aus anderen Llindem aus­
zutauschen, oder verhindern, dafi sei­
ne Arbeiten veroffenllicht oder auf­
geftlhrt werden?" 

Der Delegationsleiter der Bundes­
republik Deutschland, Botschaf\er 
Karl-GUnter von Hase, stellte in sei­
ner Eroffnungsrede iihnlich funda­
mentale Einschr3nkungen in den 
Freiheiten des kUnstlerischen Schaf. 
fens fest. Zahlreiche Zusagen, die 
den kuiturellen Austausch betreffen, 
seien noch nicht eingelOst, und 
Grundrechte des einzelnen, die in 
den Dokumenten von Helsinki und 
Madrid bek.rBftigt worden seien, wi.ir­
den nicht gew8hrt. 

Botschafter von Hase ging auf die 
Ostliche Gegenargument.ation bei 
solcher K.ritik dann gleich· prBventiv 
ein. ,,Die Probleme beim Schaffen, 
der Verbreitung und der Zusammen­
arbeit der Kultur mUssen gelost wer­
den, wenn wir nicht unglaubwtirdig 
werden wollen. Niemand kann .kriti­
schen Anmerkungen hier den Ein­
wand der Einmischung in innere An-. 
gelegenheiten entgegenhalten." 

Auch· Osterreichs Deiegationslei­
ter, Botschaf\er Wolfgang Schailen­
berg, nannte die Dinge unmifiver­
stiindiich beim Namen: Es gebe 
Schriftsteller, deren Werke nicht ver­
offentlicht, bildende KUnstler, deren 
Werke nicht gezeigt wi.irden, Kompo­
nisten, deren SchOpfungen nie des 
Ohr des Musikliebhabers erreichtell, 
Fiime, die weder gedreht noch ge­
zeigt, und Femsehsendungen. die nie 
gesendet wtirden. 

Voll und ganz zufrieden mit dem 
kulturellen Austausch in Europa war· 
auch der polnische Sprecher nicht. 
Und er BuJ3erte seine Sorge dartiber, 
dall das Budapester Kulturforum zu 
einer neuen Arena der Konfront.ation 
werden kOnnte. Er empfahl den Teil­
nehmern der Veranstaltung ein All­
heilmittel fi..ir eine sinnvolle Kultur­
polilik: das kulturelle M3.zenatentum 

des sozialistischen Staates. Dieses 
Miizenatentum habe zu den gewaltJ. 
gen kulturellen und natlonalen Er­
rungenschaften in Polen seit 1945 
beigetragen. Aullerdem befreie es die 
Kilnstler van finanziellen Sorgen. 

Was da so feierllch als die Kultur­
politik der Kommunisten umschri� 
ben wurde, hat freilich zwei Gesich­
ter: Das eine davon lichelt auf die 
Anpasser, die den Parteidirektlven 
getreue Hohelieder auf die Kommu­
nisten und ihre Fuhrer verfassen (be­
stes Beispiel: die Ceausesdu-Hof­
dichter In Rumiinien); das andere ist 
die Fratze der Zensur, der Verfol­
gung, Demiltigung und des Schreib­
verbotes. Sie zeigt sich alien jenen, 
die eben nicht nach den Richtlinien 

· der Partei kilnstlerisch tiitig slnd. 
Szenenwechsel in die Budapester 

Serleg-Stralle, in die Dachboden­
wohnung eines Filmschaffenden. 
Der geriiumige Wohnraum quillt 
iiber vor Menschen, die auf dem Bo­
den sitzen oder Schulter an Schulter 
im Hintergrund stehen und ange­
spannt auf die Reden hOren, die vor­
ne an einem improvisiert hergerich­
teten Podium gehalten werden. Kei-
ne Diplomaten, ilberwiegend Leute 
zwischen 20 und 50 Jahren haben 
sich hier ver_sammelt. 

Wohnungen als 
Auswelchplatze 

Hier tagt die lnternationale Helsin­
ki-Foderation (!HF), diskutieren ln­
tellektuelle aus Ost und West ilberdie 
Schrif\steller und ihre lntegritiit. Ei­
nige sind Ungam, einige Westeuro­
pBer und Amerikaner, einige sind 
Osteurop3er, die im Westen im Exil 
leben. Nachdem die Behorden auf 
Wink von oben verhindert haben, 
dail die Veranstaltung ganz normal 
im Hotel ,.Duna-lntercontinental" 

· U�r die BUhne gehen konnte, boten 
ungarische lntellektuelle spontan ih­
re Wohnungen als Ausweichplatze 
an. 

Was die BehOrden dazu bewogen 
· hat, das IHF-Symposion so ins Ab­
seils zu driingen, bieibt der Spekula­
tion iiberlassen. Dall die Teilnehmer 
des Symposions die AtmosphBre de-., 
offiziellen Kulturforums hi:itten stO­
ren kOnnen, glauben sie wohl selbst 
nicht. Und ihr Entschlull, das Sym­
posion nicht im Hotel stattflnden zu 
!assen, hat sich selbst als Storfaktor 
erwiesen: Botschafter von Hase 
brachte das Thema auch in seiner Re­
de aufs Tapet und appeilierte an die 
Gastgeber, die .,von BUrgem unserer 
LBnder gewilnschte Veranstaltung 
doch noch in einem normalen Rah­
men zu ennOglichen". In einer De­
marche an die ungarische Delegation 
stellten sich die Vertreter aus zwOlf 



EG-Staaten hinter diese deutsche 
y0rderung. 

Wie gesagt: Die Motive der Behor­
den sind unklar. Aber. das Vorgehen 
paBt doch ganz genau in die osleuro­
piiische Wirklichkeit-gerade auch in 
Zeiten eines Michail Gorbatschow, 
der mit einer Channeoffensive die 
AuJ3enwelt beeindrucken will (und 
gewisse Leut_e auch beeindruckt), 
nach innen aber die Schrauben an­
zieht. Die Ungam wissen !eider zu ge,.. 
nau, wo sie geopolitisch hingehOren. 

Kontraproduktiv war das Verbot 
der BehOrden auch in einem anderen 
Sinn. Es hat in dieser Privatwohnung 
in der Serleg-StraBe die Solidaritat, 
das Zusammengeh0rigkeitsgemhl 
von 0stlichen und westlichen Intel­
lektuellen, enorm gesteigert. Der un­
garische Schriftsteller und Regime­
kritiker Gyorgy Konrad, ein• Leitli­
gur dieses IHF-Symposions, machte 
keinen Hehl daraus, daB such er froh 
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sei, daO das Kulturforum in Budapest 
stattfindet. Aber er machte auch au( 
einen fundamentalen Unterschied 
der beiden Veranst.altungen auf­
merksam: ,.Die tagen ab niichster 
Woche hinter verschlossenen Tiiren. 
Wir hinge gen mac hen keine Geheim• 
nisse aus unseren Gedanken ... 

Konrad beschrieb in seiner Rede 
die Zensurmechanismen in einem 
kommunistischen Staat und hob die 
vergleichsweise .,sanftere.. Pr&1xis 
hervor. Sch!Usselproblem in alien 
Ostblockstaaten aber sei die Krimi• 
nalisierung der alternativen Literatur 
- und das gebe es eben auch in Un­
garn nach wie vor. Dennoch war sein 
SchluD optimistisch: .,Auch wenn es 
sehr lange dauem kann: Wir wissen, 
dall die Zensur eines Tages sterben 
wird." 

Zurn Theme Zensur brachte der 
tschechoslowakische Exilschriftstel-

!er jjri Grusa tiberaus selbstkritische 
Gedanken in die Diskussion: ,.Wit 
Schriftsteller waren es, die den mo-­
demen Staal als Allesversorger glori­
fizierten. Jetzt di.irfen wir uns nicht 
wundern, wenn sich der Staat in un­
sere Arbeit einmischt. ehe sie noch 
gemacht ist." 

Etwas seltsam anmutend dann die 
von der sich stets in den Vordergrund 
schiebenden amerikanischen 
Schriftstellerin Susan Sonntag ent­
fachte Diskussion dari..iber, ob 
Schriftsteller wertvoUere Arbeiten in 
einer Demokratie oder Diktatur 
schaffen k0nnten. Konrads Antwort 
darauf: .,Was ziihlt, ist gute Literatur. 
ein politisches System kann keine 
Ausrede fur die Qualitat des Schaf­
fens sein. Jeder Schriftsteller. der im 
Osten bleibt, ist ein Spieler, der in ge. 
wissem Sinne die Art, wie er unter• 
dri.ickt wird, selbst bestimmen 
kann." 
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UNGARN 

Sterbehilfe fiirZensur 

In Budapest traten sich 
Schriftstel/er aus Ost und West 
zu einem privaten 
Meinungsaustausch. Die 
Behorden driickten ein Auge zu. 
Von 0. LAHODYNSKY 
(Budapest) 

Mehr als I 00 Zuhtlrer hockten auf 
dem Fullboden in der Dach­

wohnung eines ungarischen Filmregis­
seurs. Die Schrifisteller Susan Sontag. 
Hans Magnus Enzensbcrger, Jiri Grusa, 
Gytlrgy Konrad. Alain Finkielkraut, Amos 
Oz und Danilo Kis trafen sich zu cincm 
grenzUbcrschreitcndcn Gcspnlch Uber 
Thcmcn wie Zensur, Schrcibcn im Exil und 
europlische Kultur. Im Publikum sallen 
Ungams bckannteste Regimckritikcr, wie 
Laszlo Rajk oder Miklos Haraszu. An 
cincm improvisierten Stand wurden Sa­
misdat-Schriften verkaufi: Werkc des un­
garischen Philosophcn lstvan Bibo bis zum 
Untergrundbestseller, George Orwells Ro­
man .1984". 

Die intemationale .Helsinki-Fbdcratio, 
fUr Menschenrcchte" wollte die Veranstal 
tung zunachst im Budapester lnterconli 
nental-Hotel .Duna" abhalten. Doch vori 
gen Dienstag erkllrte ein Sprecher de 
ungarischcn AuBcnministcriums, da0 da 
LiteratcntrcfTen das offiziellc .. Kulturfo 
rum· der KSZE-Staaten sttlre und dahe 
untersagt sei. Delegationsmitglieder kllnn 
ten alle Themen der Tagesordnung be 
diescr Konferenz anschnciden. 

Die unabhlngige Helsinki-Fbdentio, 
sah es als legitimcs Recht an, neben den 
offiziellen Trcffen im Geist dcr Helsinki 
Schlullakte ein unabhlngiges Symposio, 
abzuhaltcn ... Weder Ministcrien noch Po 
litikcr wurden um Erlaubnis gcfragt .. , er 
klarte IHF-Direktor Gerald Nagler .• Die 
geschah mit Absicht ... 

Die Aussperrung der Schrifl.steller au 
alien Veranstaltungsnlumen Budapest 

wurde sofort von Vertretem der USA un< 
EG-Staaten scharf kritisiert. Die unpri 
schen Gastgcber waren in einer Zwick 
mUhle und fanden eine typisch ungariscb, 
U!sung. Nach dem offiziellen Verb9 
durfie das Literatentreffen in privatcn 
Rahmen ungesttlrt ablaufen. Schon vo 
Beginn des Kulturforums wundenen. sic! 
Regimekritiker. dall die Behllrden pllltz 
lich beidc Augen zudrOckten .• Seit Juni pl 
es bci mir und meinen Freundcn kein, 
Hausdurchsuchunsen mehr". erzahl 
Laszlo Rajk .• Wir konnten fast unbehin 
den arbeiten", freut sich auch · Miklos 
Haraszti Uber die .feinen Zeiten" .• Hof­
Jentlich .sind sic nicht nach dcm Kongrcll 
tu Ende." 
< .. Sogar der Autor und Verleger Gytlrgy 
Krasso wurdc aus dcr monatclangcn Poli­
zeiUberwachung als .gebesscrt" entlassen. 
Erbrauchtjetzt nicht mehr abends in seiner 
Wohnung zu bleiben und darf wieder 
Theater und Bibliotheken besuchen. 

,.Hiersprcchcn wiraus, was wir meinen .. , 
erklarte Hans Magnus Enzensberger den 
srollen Ur.terschied zum Treffen der staat­
lichen Kulturpolitiker. 

Doch neben den htlflichen Ansprachen 
Ober kulturelle Zusammenarbeit bevonug­
ten auch dort manche Delegierte K.Jartext. 
So forderte der britische Parlamentarier 
Norman St. John Stevas in seiner Rede 
f'n:ie BUcherimporte und wies den Kollegen 
,us (!er CSSR, der von der Freiheit der 
Kunst in scincr Hcimat gesprocheo hattc, 
.auf die Jazzsektion des Musikerverban­
ies, die sich moment.an unter cincr Wolke 
!>efindet". hi n. 

.l::s· gibe keine sozialislische oder kapi­
:alistische Kultur", meinte der Brite, .nur 
,ine gute oder schlechte.• Konterte der 
10wjetische Kulturminister Piotr Dcmi­
:hev cntrOstet: .Und wfr· dachten, die 
mialistische Kultur existiert•seit 68 Jah­
-cn.. 

Die V'ielfall der europllischen Kultur 
,tcUte die Teilnehmer am Literatentreffen 
vor k.onk.retc Problcme. Nach cinigen Pro­
testen.einigten sich die Autoren auf Eng­
lisch als Tagungssprache. Dio US­
Schrifistellerin Susan Sontag..leidenschafi­
liche Europaverehrerin. klagte Uber die 
Einfalt der amcrik.anischen Literatur .. und 
Kunstakademie, die auslandische Ehren­
mitglieder in drei Kategorien teilt: eng­
lischsprachige Welt. Westeuropa sowie 
Osteuropa mit Staaten der drittcn Welt. 

Der ungarische Autor Gytlrgy Konrad 
klagte Uber den Vcrlust des mitteleuroPli­
schen Zusamm�ngehtlrigkeitsgefllhls Und 
forderte ungeh1nderte Kommunikation 
zwischen Schrifistellem Uber alle Grcnzen 
hinweg .• Europa besteht vor allem aus 
lndividucn, nicht aus ·Regicrungen ... 

Der tschechische Dramatiker Pavel Ko­

hout kam auf Kunbesuch nach Budape,1 
und bedankte sich .bei den ungarischen 

. Behtlrden, mich nicht verhafiet oder aus­
. gewiesen zu haben" .• Ungam hat vielc 

Jahre gebraucht. -bis so ein Symposion 
Uberhaupt stallfinden konnte. • 

DaO sich Budapest heute von andcrcn 
Hauptstldtcn. des rcalen Sozialismus un. 
terscheidet, hilt Konrad fUr das Verdienst 
dergesamten ungarischen Gesellschafi und 
Kultur, • von der ich die politische K.Jasse 
nicht ausnehme". 

Der allmlchtige Staal. der den Freiraum 
von KUnstlem einschrlnkt, ist fUr den 
israelischen Autor Amos Oz nicht dcr 
grHllte Feind .• Die Situation isl dort am 
schlimmsten, wo niemand mehr Bucher 
lesen will." 

Der in der BRD lebende tschechischc 
Autor Jiri Grusa • sieht aber sogar einc 
Mitschuld der Schrifistcller an .der Kata­
strophe dicscs Europa.. durch .unscre 
nationalistischen Oden, die in alien 1..e1e­
bUchem Europas zu linden sind". 

Selbst Uber die Zensur soil ten sich Auto­
rcn der Mitschuld bewufit scin, .. da wir es 
waren, die den modemen Staal glorifizicr• 
ten, einmal als Verktlrperung des Gtlllli­
chen. zum andem als endgUltigen Alten­
versorger, so daB wir uns nicht so schreck• 
lich wundem soil ten. dall er sich jetzt um 
unscrSchrciben kUmmen, noch che wir zur 
Feder gegriffen haben". 

Zusammen mit der Kultur mUssc man 
auch die Zensur reform ieren. fordertc 
Gyllrgy Konrad und rief zu einer weltwei­
ten Kampagne gegen Zensoren aller Art 
auf. • Wir verlangen Sterbehilfe fUr Zen­
sur.· Zur Verdeutlichung des Problems 
wurde ein Brief des Schrifistellers Geza 
Szt:k:s verlescn. cin in Rumanicn lebcndcr 
Strciter fllr die in Transsylvanien untcr­
drOckte ungarische Minderheit. .Gleich 
k.t:snnen sic wicdcr k.ommcn und mir meine 
Manuskriptc nchmen. Wcnn sic :nich mit 
den hellen Verhtlrlampen anstrahlen, rin­
nen Tranen Uber meinc Wangen. Nicmand 
kann sich vorstellen, was es bedeutet. fUr 
das Oberleben seiner eigenen Sprache und 
Kultur klmpfen zu mUssen". ■■ 

michaela.vesela
Čára
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JEUDI, le 17 DCTDBRE 1985 

AU ·FORUM CULTUREL ·DE :LA CSCE. A �lJDAf>EST

Les Occidentaux entendent rappeler 

Jes engagements .souscrits la .Helsinki 

Correspondance 

Bodapcst. :,.. :sManl.i · 15 · oc:t.obn: 
•'cat wvert um ,la capitale -boo­
croilc le forum culbUCI ruaemblant 
-c1ca -repracntanu dca ,trento-<:i.nq 
peya de l'Eat..et 'de "1'0llcat .(E.tata­
Vni&, Canada, et IOul 1ol EW'01)6cm 
•uf l'Albwe), aij:nawrea .de l'actc 
·final d'Hehinti. .'Pendant ·alx 
femainea. des diplomatea," .de bauta 
Jooctionnaires, mail �uui -lb_ per• 
IOCID&lit& de ;la · vie .intclloc:tuellc, 
..ant ainai d6battre dea probltmca de 
Ja c:riation artiatique�t do la diffu-
4iaa de la culture. 

Lea 116� �- & :cc 'forum, 
,organiK l la suite de la Oonf6rence 
.-ur 1a "6cllrit6 et la �lion -ea 
-&rope (a.cE), --1wtent ,que 
.cclui<i 11CrYC avant tout i la coopo­
-ntion Blt-Oucat, d'autant:i,iu. qu'il 
at k premier de cc ,type, oet orp­
·niK, .!.� wr-crdt, "dam llD pays inem-
1,re du pacti, de Vanovie.·'Mail •d• 
d>t! occidental,· et -riou.mment am� 
tica.in, OD comptc -bien lier le d6vC:. 
loppement de la coop6ration cultu­
relle l celui · de la libre circ:ulatloo 

· da pcnoanea." des id6ca et dea infor• 
ina11om, .en _princ:ijlC_a,.n.ntic l liel-
. cnti. 

D'oil ·1a pr&ence ·a .Budapeat 
d'une .S6l6gation -dca .Etau-Uni1 
Jortc .de cinqua.nlb-dcux .JDCmbn,a, 
.diri,6e ,par M. Waltcr··stoeaael, 
ancien ·-rf.taire d'Etat ·•1 
l&DCien ambuaadeur .1 Motcou, wmu 

_,pour parler .•. ,.,,.,,✓,,, ·.�o1r-•• • 
draiu de l'hamme, mail, Jaiuo.t-a, 

..c,ntcodre dam aon cntourqe; -
,cbcn:bu la oonfnmutian wn:nc 
-9WIC a ;Sovi6tiquca.·<M::.Staeucl 
--i,ae, ,aw,c 11hweun de._ ,c:,oll� 
....... -- -!ui ··.sp6cialistol .. 
'ftlatiom avec l'Blt, 11ue � traYau 

,Sea ,,gommjujona, •'l •partinde ·la 
9CID&lllC prochainc,ofcront tppual­
trc dea cliftgca entre l'URSS et cer­
Uim de - alli&, J>lua r6ceptif1 au 
� amai� 
��- ·.-iua�� -1i616gul:I 
iloTi6ti,quca i,at l kur-iatc M, :i'iotr 
�yc:hev, manbre ,.uppl�t ;du 
ol,ureau 110litique. Conaid6rant ·ta 
:-culture commc llDC annc importantc 
lle 1a latte id6ologique;ill Galp� 
,-1"4! la rc:uc:ontrc de Budapest tvec 
....,_ !'luaieun i6uniom oilt eu lieu 
au COWi dea moil pr6o6denti entrc 
mponaablca dea .. pays ·rrtrea,; 
pour.�� .attitude.,On 
-note cepcndant dea diapuil& entrc 
Je itlvc:au de �tatioo d .. pays 
:aocialiltca ; ..., .,la cl6l�tioo . rou 
,naine DC compte que eept .membrea, 
- ciiplomatea, .c:dle .de la f'olognc 
c:omprend c:inquantO-<JUtrc -d61� 
p&.,doat de 'nombrcux vtia1CI -et 
(ntclJoc:tllclJ riput& Jl(lllr'leur ind� 
'-j,endance-4'dpriL.: :UJII cublier le 
-� du "tlatre 'iuif & �.,_ 
'Tie. 

-Oes touristes

.1)8$cumme Jes autres 

-Alorl-<tuc ICI j!61Eptiom dc ·cha­
·que paya IIOcialiatc ac laiucnt c cba­
j,eaiitcr • bon gr6 ma) gr6 _par de& 
"Jonctionnairca de l'appareil :de leur 
,aouv=iement, ·lea dtlqu6' occ:iden­
�wt� diplomatea DC re_pracntent 
�u•eux-tnemca cet, par ..-.6qucnt, 
,ic-1'eapriment qu'en Jwr.nom pc,­
«1nnel. .'Vingt-acuf J'nn�. aont 
·•ucndaJ dam lea xmaiDca l -..nir l 
--BudapeaL •Pumi ,-.ix,- !e 1)Cintre 
Clallde l\'l.w;.' la 6:rivaim R.6gil 
:S>ebray, Pierro.Jean -R6my .et· 
1!rnmamiel Roblk, :le ciompolitcur 

michaela.vesela
Čára

michaela.vesela
Čára
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L' opposition hongroise re unit
la contre-culture en appartement 

Forum et con/re-forum cuilurels d Budapest. le premier riunit depuis le 15 octobrr 
ies pays signalaires des accords d'Helsinki. 

La ,, reunion alternative" des o,?posants hongro'£s s 'est repliee . . .  chez eux. 

OCTOBER 19/20, 1985 

B..iapest (<n•oytt spkiale). 

J 
·avais appe/e a texte "La Ju.tu 

(( contu le df:mon 11. Mais c'hait 
1,op pathelique. A/ors je l'ai 

<IHitult' carrrmcnt tt Censure, autocen­
,u,e •· Frissons dans !'assistance. Da­
ndo Kis (I) promct d'allcr droit au 
but. Assisc en taillcur par tcrrc, l"Ccri­
\ Jm amCricain Susan Sontag prcnd 
··;ur absrnt. La centainc de pcrsonnes 
.:ntasSCe dans la «Ja/le de congris» 
1mproviSCC rctlcnt son souffic. 

"Au moment de la suppn•s.tion de 
S,;fiJarilt;,j"ui reru un )our une.lettrr 
mcJrqul!e du cachet « Nie Cen:urott,,a­
nn" ( non censure). Que voulaient dire 
.1u Juste ces mots?». A vec un art 
.;nnsomme du pilradmte, Danilo Kis 
ionilc cnsuile avcc la <C palhologie » de 
•J 0::nsure. le chanla�e de la « censure 
umicale », la « corruplion » de l'aulo­
,cnsure ... 

Sans bruit. dans un coin de l'appar­
tc:ment - un immense grcnie:r amCna­
g� bohCmc. murs blancs pcinls a la 
-�·haux. poutrcs apparcntcs- un horn­
me dispose conscicncicuscment le 
rnn1cnu de scs <lcux caba-s en plasti-
4uc sur un hurcau: des piles de sami7-
..;JIS. lcs revues I lirmondo. 8cszclo et 
JJO nouveau supplement littCrairc, 
::k, l!vres de George Orwell, des tra­
•.JU\ :,ociolo!!•4:ucs. eh.: ... A ,h.ique 
.,J\f'".:Osion de SCancc. l'hommc rcn­
...:1e'nc sur lcs nouvdlcs parutions et 
·n1.·a1\�C. �� /-1.·.f {1,•ur.� du m11I "· fl /.(J 
flumml,·11. OCuvrcs nunplctcs de 

• it·nl't. (1 l.(J phi/11.rnphi(' ,ho .-4 ,i /»en 
:l'IS \'Olumcs .. 

l>cux appa.rtemcnls d'opposants 
.,nt ainsi ahri1C tour 3 tour durant 
'rL•1s jours le <�Contre-Forum11 qui 
• ,:,;! tcnu cclte scmaine a Budapest, 
... .ir.illClcmcnt au forum culturcl, trCS 
. ·.1 t'u:id. de la CSCE. ouvert le IS 
(:hihrc pour six scmaincs. Orga.niSC 

""".!r la fCd�ration intcrnational�_Hcl• 
sinki pour lcs droits de l'tlomme, la 
4< rt'union o/urnotivr II a rassemblC 
tous les chefs de file de !'opposition 
hon�ro1sc -notamment Las1.lo Rajk, 
le fils de l'ancien ministrc cxCCute 
pour cc titisme 11, Gaspar Miklos Ta• 
mas qui sc sont tous dcux prCscntCS 
sans succCs i.:ctte annCc aux IC'gislati­
vcs - et unc di1.ainc d0intcllcctuels -
commc le Fr.in.;ais /\lain Finkicl­
Kraut, l'lsraClicn Amos Ol ou le 
Tchl.-coslovaquc Pavel Kohout exile 
en Autrichc-

LcConlrc-Forum, qui s·est dCroulC 
sans incident. a failli. un instant, nc 
pas se tc:nir. Mardi dcrnier. jour de 
l'inau!!uration officiellc cl alternative, 
tout scmblait rCglC dans les moindrcs 
dCtails. Lcs organis.ateurs, qui avaient 
reserve de longuc date des chambrcs 
et unc sallc de rCunion a l'hOtcl Duna 
Intercontinental, l'un des plus 
luxueux de la capitale. s'apprCtaicnt i 
ouvijr la« sessfon "· Coup de thC.itre: 
le responsable de l'hOtel refuse l'aCCCs 
a la salle dCja louCc. C( Vow· compre­
ne::. nou.f nr vuu/ons rien qui puisse 
perturl>er le Fomm t·ulturel. » 

Les organis.atcurs ont bcaU expli• 
qucr qu'ils n'cn1cnden1 « pro1•oq1,er » 
pcrsonnc. n·attaqucr tc aucun �oun·r• 
nrm,,nl » cl que lcur forum est ,1 com• 
plt;m,·ntaire JI de rolliciel. l"hlitcl puis 
le ministCrc des /\ffaircs Ctran�l·rcs 
rcstcnl infll·:<ihlcs. Um: position Jc 
n:pli est au-.-.itlll troun�: lcs appartt"­
mcnls. (. \· rlYUI d..:s :111h1ri1l·s lh1n)!Wi• 
Si:s. \jlll a _\";U\'.11!.Jus,vll· l;i l.1i,�c l.1in:, 
ne peut s·cxpliqucr quc par des pres• 
s1ons dc«pa_,·sfrt:res». On murmure 
que Gorbatchev se scrait inquie1e lors 
de la rC-Ccntc visitc de Kadar a Mos­
cou Jc !'organisation du Forum ... 

Soucicux d'hilcr toutc dramatisa­
tion. lcs Hongrois ticnnent une confe­
rence de prcssc le sotr mCmc. dans 
l'enccintc du Palais des CongrCs. Le 
portc-parok sc montrc conl·ilianl ,I 
rc,trCmc: ,.·cnus en 4u;.1li1C de touris­
tcs. u·s l_!cns n\mt foil aucunc des 
1.km;1n.:hl·s nl',:es�aircs pour or)!anise1 
1111..: tdlc manifc:-.t;1t10n. plai;anl Bu­
d.11"'1l·,1 Jc,ant k bit ;1n;l1mpli: ••<'t· 
qui ne v,•ut pus dire pour out an/ qu 'ilf 
ne .tnnt paJ Jc.f hicnvenus ... JI Les I-Ion• 
grois cux•mCme sont infonnC:s de rin­
cidcnt au journ�,1 tCIC\'iSC du soir. qui 
di IT use des ex traits de la conference de 
prcssc. A !'image de son emblCme Ire's 
allusif - un buste de Mona Lisa en 
vcste militaire- reproduit en badges 
et en autocollant. le« Contre•Forwn » 
n'aura guCre C:tC agressif. « L 'intigritf 
de teaivuin ». « Quelle i&e � 
/'Europe?», le sort des minori1Cs na­
tionalcs ... Puis.int dans la mCmoirc de 
la vicillc Europe. lcs intervenants ont 
prCfcrC Jes grands thCmcs classiques 
aux appcls aux armcs. Scul le Hon• 
grois, Gyorgy Konrad axa son inter­
vention au tour d'un exemple precis: 
le it nwtuf'I compromis » hon(!rois. ce• 
lui des ccnscurs, plus pcnnissiis 
qu'aillcurs. et celui des CCrivains. 
convcrtis au rCalisme. ff Pourquoi pas 
une tH.Juvelle discipline. la unsu­
roloKie? » 

Tout l'ambiguitC' hongroise fut l'C­
sumee dans ccs trois joun 
« parolliles »: face a face, unc opposi. 
tion isolCC ma_lgre clle, trop c_hoyec 
.pour Ctrc plaintc. trop isolCC pour 
av�>ir une assisc populairc, et un �U· 
\·01r 4ui sc \'CUI hhcral. mais tributaire 
dt· la s11s.n·p1ihili1C des ullil·s 

Pann111 l·n ,our<linc Jans l\•nn·in. 
t<' tin l'.1b1:-. tks C'ongrCs. n.· n·muc­
mCnage n 'a pro\'oquC quc de timldes 
interventions: une dCmarche ameri­
cainc, une brCVc allusion ouest-alle­
mande a la tribune. Ouvertes par le 
dCleguC du Liechtenstein, qui rcmon­
ta de la prChistoirc pour arriver aux 
temps modernes, les 35 interventions 
inaugurales ont rapidement plonge le 
Forum dans un ronron dCClamatoire. 
Comme prevu. deux discours sc sont 
entrccroiSCs: celui de l'Est -liant les 
CChangcs culturels a la detente et au 
dCsarmcmcnt- et celui de l'Oucsl -
privilegianl les relations individuelles 
et la lihcrte d'expression. 

En foil le vC:ritable travail dCvrait 
dCbutcr la semaine prochame au scin 
�es commissions a huis-clos (arts pla­
hques. art d'interprCtation. 1i1teratu­
re. connaissances mutuelles de la 
c1:11ture). Premier pays de !'Est a orga­
niser unc confCrencc internationalc de 
ce niveau, la Horigric a mis tout son 
prestige en jcu pour aboutir i. un 
rCsullat: en clair, la redaction d'un 
communique final (qui doit Ctrc 
adopte par consensus, scion les ;;ta. 
tuts d'Helsinki). 

Mais les prcmit!rc� embUches sc 
sont dCj:i prolilccs: protestalion di­
plomati4uc de rUnion soviCtiquc 
n111trc b prl·scm.:e de trois lkkguCs de 
lkrltn-Oucst Jans la rcprCscn1;1tion 
ll_Uc�1-,1llcr11;�1Hlt·. agr!'_�S!Q!�_\-_:_1,'_Jhaks 
chyprio•turquo-hulgarcs, (le delCgue 
chypriotc (grecl ayant accuse a la 
tribune c< Fenvahi.ueur » turc d'avoir 
(( massacre le patrimoine culture/ I#, le 
Turc s·�n ofTcnsant pour s'inquieter 
<le la m111ori1C turquc de Bulgaric, le 
Bulgarc en fin dcmandanl un droil de 
rCponsc ... ). Pendant cc temps 13. lcs 
ddCiu�s des t1 vu11ds,, pays curo­
pccns s'impaticntaient dans Jes cou­
loirs: <1 tou_/ours en qune/lcs balkani­
ques » .. 

Vfronique SOULE 
(I) E.crivain yougoslan cl'origine ho� 
ii:roi'-C' vivant en France. 
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Den Ruf des Helsinki-Forums nach 

Freiheit durfte das Volk nicht horen 
Ungarn als Gastgeber in einer schwierigen Lage/ Offizielle Veranstaltung verboten 

C. Gt:STAF STROHM. Budapest 

Die Budapes:er Privatwohnung, 
aus deren Fenster !":".an a:.if die Donau 
und die Elisabetr.briicke blicken 
kann, war voll mit Besuchern - Aus­
landern uc,d Ungarn. Ander Tur wur­
den die Ankommlinge von Laszlo 
Rajk jun. - dem bei<..nr.ten Dissiden­
ten und Sor.n des un:.r Stalin hinge­
richte�en kornmt.:.mstischen Innenmi­
nisters - begrj:3t. 

Hierhe:- war das Kultursymposion 
der .. In:ematio:ia!en Helsir.:.c..i-FOde­
ration fi.:.r ).!e:,schen:-echte .. ausgewi­
chrn. des;:e:i Atf'.a�t:..ng :m ofnlieUen 
Raf:rr.en C:es B·1da.pester lr.terronti­
nen·..al-Hotels \·on den ur.garischen 
Behcirden \·erboten wo:-den war. Die­
ses Verbot hat:e gleich am Eroff­
nu:i.gst.ag em.en Schatten auf das 
gleich2c:t:g in Budapest statttinden­
de 0:T1zielle Kul:urforum der KSZE 
gewor.'e:,. 

/I.ls maten im Gedrange das Licht 
ausgir.g. nef jemand laut: .. Polizei!" 
A�r d;e komrm.:.nistischtn Ord­
nungst-.i..�e:r gn:":en nicht e:in. Sie bat­
ten at.:.ch eine :mprovisierte Presse­
kor.:erer;,z �ir He:sJ\ki-Akt1visten im 
H::itel-Foye:r ungeh:ndcrt zugelassen, 
obwohl d.e Am1;ese;1heit einiger auf­
fallig-unai..:f:"cill1ger Herren in Zivil 
durchaus bemerkt wurde. 

Freiheit iiber die Grenzen 

Im p:-i\·a:en Rahrr:.tn, die Wohnung 
gehOn atm a\·antg:Jrdistischen 
Schri:\s:t:'.er Is:\:a:i E0rs1, der sich 
iru:--.iZC!":t:-.i,:eise rJ.:- Zeit in West-Ber­
lin a 1..:.f Bi:s:..:ch a:..�a:t - pra.-�e.1tierte 
sich die ungansche Diss;Centen­
SZt!".e. d.e z.af.!e.1man1g zwar k!ein 
se:n r..ag. c:::..(-r L:ber e;r.:ge in�eressan­
te Y.r.,;::'.e ·;erfJ5'. Da war GyOrgy 
Kor.:-.::. dt:- Sc:-.:-:�.6:tl:tr, der i.i:'.ler 
,.dc1s ?.ec:"::, c.::�trs zu se:n·' einen 
Vo:--::-ag �.::.::e r.a..::c:1 sol.!en. Jetzt rich­
tete er d:c- A·1i:"o:-di2rur.g an die euro­
p<1:scf.t:1 I:-.�e�E:;.;.tuellen, i.i.ber aUe po­
litisc�.E:r.. G:-enzen hinweg in eine 
.freie Kommuni.kation· rruteinander 

einzutreten. Freiheit und Toleranz, so 
Konrad, muEten verwirklicht und 
.fur jedermann die Fenster gei:iffnet 
werden". 

Befleilligte sich Konrad noch einer 
diplomatischen Sprache, so konnte 
man aus dem Munde eines a.Iteren 
Herren. der plotzlich in tadellosem 
Englisch das Wart ergriff, wesentlich 
Direkteres hOren. ,.In unserem arrnen 
Lande," so sagte er, ,.geschieht alles 
nach dem Willen Moskaus." Auch das 
V.erbot des Helsinki-Symposions 
schrieb er einer direkten Einmi­
schur.g der Sowjets zu. Daher mUsse 
Ungarn fur seine Selbstbestimmung 
kampfen: ,.Wir werden fur diese 
Rechte kampfen. bis wir frei sind. Wir 
mochte� die Fremdhemchaft loswer­
den, und 1hr im Westen wollt Euch 
gegen die Macht Moskaus verteidi­
gen. Gott segne Euch'" 

.,Wer ist das?" fragte ich einen ne. 
ben mir stehenden Ungarn. - ,.Das ist 
Rechtsanwalt Tibor Pak. Die Behar­
den haben ihn amtlich fur verruckt 
erklart. Niemand lad! ihn ein, aber er 
kommt immer wieder und spricht auf 
unseren Zusammenki.i.nften." 

Unler d·en Rednern tie! Gaspar 
Miklos Tamas auf, Wissenschaftler, 
aus Siebenburgen geburtig und erst 
seit einigen Jahren in Ungarn wohn­
haft. Tamas brach eine Lanze fur die 
liberale Demokratie des Westens, ob­
wohl., wie er sagte. vie le westliche 
InteUektuelle von dieser Regierungs­
form enttauscht seien. Die ungari­
schen und die osteurop3ischen Intel­
lektue!Jtn stritten fi.ir diese .. schein­
bar hinfall:ge !dee", weil sie Bewoh­
ner des ,.gewaltigen eurasischen Kon­
tinents und des emzigen Archipels 
sind, der GULag heiflt". 

In Budapest ratselt man, warum 
die unga,ischen Behorden das Hel­
sinki-Fo:-um zuerst genehmigen oder 
tolerieren wollten - um es dann doch 
zu verbieten. Das ungarische Regime 
hatte in voller Kenntnis, um wen es 
sich da handelte, den Teilnehmern 
die Einreise gestattet - darunter auch 

zwei prominenten Exil-Tschechen, 
dem bekannten Dramatiker Pavel 
Kohout und seinem Kollegen Jiri 
Grusa. Es s!.eht zu vermuten. da.B es 
Proteste einiger "Bruderstaaten" und 
womi:iglich auch der Sowjetunion ge­
gen eine solche Veranstaltung gab -
wobei der anderen osteurop3.ischen 
Staaten besonders die Prazedenzwir­
kung eines sole hen· U ntemehmens 
als bedrohlich empfanden. 

Treue der ,,Bruderlander" 

,.Sie wollten es alien recht mac hen, 
und jetzt haben sie sich vielleichl zwi­
schen alle Stuhle gesetzt," kommen­
tierte ein ungarischer Beobachter das 
Verhalten der Regierung. Denn erst 
home das oftizielle Budapest offen­
bar, durch die Anwendung der gegen­
uber Dissidenten in diesem Lande 
schon Ofters praktizierten "repressi­
ven Toleranz" - indem man sie mit 
Einschrankungen gewahren lien -im 
Westen einen positiven Eindruck zu 
machen. J etzt'soll das ha rte re Vorge­
hen den i:isllichen .. Bruderlandern" 
Linientreue signa.lisieren. 

Die Amerikaner haben bereits 
durch ihren Chefdelegierten. Bot­
schaf\er Stoessel, gegen die Verlet­
zung der Helsinki-Prinzipien durch 
die Gastgeber protestiert. Der Vertre­
ter der Bundesrepublik, Botschafter 
Karl Gunther von Hase. anderte den 
Text seiner Rede ab und forderte die 
ungarischen Gastgeber des Kulturfo­
rums auf, die Helsinki-FOderation un­
gehindert gewahren zu !assen. 

Die Vorfalle um das Helsinki­
Symposion in Budapest haben mit 
einem Schlag die d1f!izile Situation 
der Gastgeber, das labile politische 
Gleichgewicht des ga�Zt:n Unterfar· 
gens - und nal'1rlich auch die Gren­
zen kom�unistiscl-.er Toieranz deut­
lich gerr.achl. Ungam ist, auch wenn 
die licbenswurdige Form so manchen 
westlichen Besucher besticht, ein 
kommunistisches Land in groBe 
Machtkonstellationen eingebunden. 
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Ungarische Losung-
von Carl Gustaf Strohm 

E
s recht zu. machen jedermann ist • Kunst, die auch der
Sozialist nicht kann. Als Gastge�rland des .Kulturfo­

rums• der KSZE sind die Ungarn von zwei Seiten unter 
Beschu.6 geraten. 

Auf der einen Seite protestieren die westlichen Teilnehmer­
staaten gegen das Verbot flir ein .Parallelsymposion• der 
lntemationalen Helsinki-Foderation flir Menschenrechte. Die­
se private Organisation wollte in einem Budapester Hotelsaal 
eine Tagung mit Schriftstellem, darunter mehreren Dissiden­
ten aus kommunistischen Lii.ndern (auch Ungarn) abhalten. 

Auf der anderen Seite zeigten sich die .Bruderliinder" 
hochst ungehalten dariiber, daJ3 die ungarischen Kommuni­
sten zwar ein offizielles Verbot aussprachen, dann aber - in 
einer typisch ungarischen pragmatischen Losung - den Teil­
nehmern des Helsinki.Symposions keine Schwierigkeiten 
machten, a1s diese ihre Zusarnmenkiinfte in zwei Budapester 
Privatwohnungen verlegten. Hier konnten die oppositionellen 
Schriftsteller und lntellektuellen nicht nur 1:lllJ.ehindert mit 
westlichen Giisten diskutieren, sondem auch ihre Vortrii�e 
halten, wobei sie offen Zensur und Unterdriickung verurteil­
ten. 'Hier waren aber auch Personen anwesend, die erst vor 
wenigen Jahren von der Tschechoslowakei ausgebi.irgert und 
in den Westen abgeschoben word!m sind. Jetzt waren sie mit 
Passen der Bundesrepublik und Osterreich eingereist. 

Ein Wort flir die ungarischen Veranstalter ist un\lmglinglich. 
So sehr personliche und kulturelle Freiheit a1s Grundwert 
verteidigt werden mussen und so richtig die Proteste des 
Westens im Prinzip waren - ein wenig mu.6 man auch beden­
ken, wo Ungam geographisch und ,trategisch auf der Landkar­
te liegt. Der ,,Liberalitat• Budapests sind durch die sowjeti­
sche Hegemonialmacht (die mit ihren Truppen im-Lande steht) 
und durch die Bruderliinder Grenzen gesetzt, zumal da man 
sich in anderen kommunistischen Hauptstadten vor einem 
Prazedenzfall Budapest flirchtel Die westlichen Besucher 
packen in wenigen Tagen ihre Koffer und fahren nach Hause. 
Den Ungarn aber bleibt keine andere Wah!, a1s in ihrem Lande

/ zu leben und zu uberleben. 
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Wir lachen nicht, wenn der Beamte 
unser Manuskript beschlagnahmt 

C. GUSTAF STR6HM, Budapest 

Aul dem KSZE-Kultwforum in 
Budapest haben nach den USA nun 
auch samtliche Mitgliedsstaaten der 
EG bei der ungarischen Regierung 
gegen das Verbot eines .Parallel­
symposions" protestiert, das von der 
!nternationalen Helsinki-Foderation 
der Menschenrechte im offentlichen 
Rahmen abgehalten werden sollte. 

Die EG-Staaten schlossen sich voll 
dem Appell des Delegationschefs der 
Bundesrepublik, Karl Gunther von 
Hase, an, !!er die ungarische Regie­
rung aufgefordert hatte, die Abhal­
tung der verbotenen Veranstaltung 
dennoch zu ermoglichen. 

Dissidenten trafen sich 
in Privatwohnungen 

Die ungarischen Behorden habeR -
was tfu ein Land des Warschauer 
Pakts ein N ovum darstellt - den Teil­
nehmern der inoff"iziellen, amtlich 
nicht genehrnigten Menschenrechts­
veranstaltung keine Schwierigkeiten 
in den Weg gelegt, als diese sich in 
zwei Budapester Privatwohnungen 
zu ihrer Konferenz zum Thema .Die 
lntegritat des Schriflstellers" versam­
melten. 

Diehl gedringt und in einer Atmo­
sphare, die sich durch Improvisation 
und lntensitat bemerkenswert von 
der diplomatischen Routine der ofli­
ziellen Veranstaltung unterschied, 
horten hier die Teilnehmer unter an­
derem einen Vortrag des regimekriti­
schen ungarischen Autors Gyorgy 
Konrad und des von der Tschechoslo­
wakei ausgebiirgerten, nun in Bonn 
lebenden Regisseurs und Theater­
fachmanns Jiri Grusa. 

Grusa kritisierte die Haltung vieler 
Intellektueller des Westens mit den 
Worten: • Wenn wir bei dem Recht der 
Minderheit verweilen, gedenken wir 
kurz unserer unendlichen Verach­
tung aller Majoritaten. gedenken wir 
unserer Publikumsbesch:mpfungen, 
unserer Theorien, nach denen zu ent­
scheiden ist, ob eine Mehrheit nur als 
eine numerische oder als wirkliche 

gilt• Wiihrend es im Osten nur noch 
enttauschte Propheten• gebe, seien 

un Westen .die Worteverkiiufer" am 
Werk. Den westlichen lntellektuellen 
hielt Grusa vor, sie kritisierten die 
Verderbtheit des Westens gerade 
dort, wo sie am wenigsten zu suchen 
sei. 

Der Budapester Schriflsteller 
Gyorgy Konrad sagte vor dem Hel­
sinki-Forum, ein Schriflsteller konne 
seinem Staal gegenilber nur .bedingt 
loyal· sein. Ein Schriflsteller konne 
auch keinen Vorgesetzten al<Z.eptie­
ren. Dann befa8te sich der ungarische 
Autor mit der Zensur: .In dieser 
Stadt Budapest hat es im Laufe der 
J ahrhunderte viele Arten der Zensur 
gegeben - im Namen Gottes, des Ko­
nigs, der Nation und des Sozialis. 
mus." 

In westlichen liberalen Demokra­
tien gebe es zwar mehrere verschiede­
ne Zensoren der Literatur - aber in 

· den Einparteien-Staaten gebe es nur 
einen einzigen Zensor, der alles kon­
trolliert .• Wir lachen nicht, wenn un­
ser Zollbeamter an der Grenze unser 
Manuskript beschlagnahmt- denn er 
glaubt, darnit dem Sozialismus zu die­
nen. • Im Osten milsse der Burger 
• Vaterchen Staal" um Erlaubnis fra. 
gen, wenn er nach Paris reisen wolle -
und der Staal konne die Genehrni­
gung erteilen oder verweigern. 

Intemationale Solidaritiit 
der Schriftsteller gefordert 

Im Osten gelte der Schriflsteller als 
gefahrliche Person - aber im Westen 
komme niernand auf die !dee, da8 er, 
Konrad, gefahrlich sein konne. Kon­
rad forderte eine internationale Soli­
daritat der Schriftsteller gegen die 
Zensur. 

Auf dem offlziellen KSZE-Forum 
im Budapester Kongn,Jlzentrum lie­
ferte der sowjetische Delegations­
chef, Kulturminister Pjotr Demi­
tschew, den Kontrapunkt zu Konrads 
Appell gegen die Zensur. Der sowjeti­
sche Delegierte sprach sict. faktisch 
fur eine gewisse Zensur aus. Wenn 

auf dem Forum viel von Freiheit ge­
sproclien werde, so milsse er im Na­
men der Sowjetunion sagen: "Wir 
sind tfu reale Freiheit, die durch 
Rechtsnormen abgesichert isl • Fal­
sche Ideen konnten dazu tlihren, da8 
in der Kultur Neofaschismus, Porno­
graphie und Schund um sich griffen. 
Die .geistige Gesundheit" des Men­
schen milsse den Kulturschaffenden 
am Herzen liegen. 

Jn einer offenkundig auf Amerika 
und Westeuropa gemiinzten Anspie­
lung sprach er von der in rnanchen 
Staaten irnmer mehr um sich greifen­
den Arbeitslosigkeit, die dazu tlihre, 
da8 immer weniger Geld fur kulturel­
le Belange ausgegeben werden kon­
ne. 

Uneinigkeit iiber die 
,,sozialistische Kultur" 

Dern Delegationschef GroBbritan­
niens, der davon gesprochen habe, 
da8 es keine .sozialistische Kultur" 
gebe, milsse er, Demitschew, entge­
genhalten, da8 gerade in der Sowjet­
union schon seit 68 Jahren eine sol­
che sozialistische Kultur existiere. 

Der sowjetische Ku!turminister 
rechnete dann den Konferenzteilneh­
mem vor, in seinem Land seien von 
1979 bis 1984 9000 Buchtitel von Au­
toren der KSZE-Mitgliedsstaaten 
ilbersetzt und in 800 Millionen Exem­
plaren gedruckt worden. Westliche 
Konferenzteilnehmer wiesen aller­
dings darauf hin, da8 diese auf den 
ersten Blick imposante Zahl lediglich 
bedeutet, da8 pro Kopf der erwachse­
nen Sowjet-Bevolkerung weniger als 
ein ilbersetztes Buch pro Jahr 
kommt. 

Bei den Reden der Delegierten des 
Ostblocks zeigten sich bemerkens­
werte Nuancen. So bedienten sich die 
Sprecher Ungarns, Polens und Ru­
miiniens des Franzosischen als Kon­
ferenzsprache. Der .DDR"-Sprecher, 
Kulturminister Hoffmann, hielt seinl 
Rede auf deutsch. Nur die Bulgare 
und die Tschechen bedienten sic 
des Russischen. 

michaela.vesela
Čára

michaela.vesela
Čára

michaela.vesela
Čára

michaela.vesela
Čára

michaela.vesela
Čára

michaela.vesela
Čára



- 102 -

DIE.WELT 
U/IIABHil/1/GIGE TAGESZEITU/1/G FOR DEUTSCH LA'.\D 

SAMSTAG, 19. OKTOBER 1985 

,, Wir werden von der 
Realitat ausgeraubt'' 

Wie ist mit politischen 
Realitaten umzugehen? Eine 
Kemfrage auf der Buda pester 
,,Parallelveranstaltung" zum 
KSZE-Kulturfonlm. 
lntellektuelle Kritik an Ost und 
West wurde laut. £ 

Von CARL G. STROHM 

])
e Villa in einer stillen Bu 
ter Seitenstrafie hat schon 

bessere Tage gesehen. Der ab­
bliitternde Verputz, das halbrenovier­
te Treppenhaus, dann die Wohnung 
im obersten Stock mit vielen Bil­
chern in den Regalen - von Livius 
und Plato bis zu den europiiischen 
Zeitgenossen. 

Versammelt waren hier etwa 150 
lntellektuelle, Schriftsteller und Ge­
lehrte aus U ngarn und dem Ausland, 
um eine .. Parallelveranstaltung" zum 
offiziellen Kulturforum der Politiker 
abzuhalten. Was hier im Qualm von 
Zigaretten debattiert wurde - vor ei­
nem Publikum, das auf dem FuJlbo­
den hockte und an den Wiinden lehn­
te -, unterschied sich von den glatten 
Formulierungen der Diplomaten, die 
nicht weit von hier im Glanz des offi­
ziellen Kongrellzentrums iiber die 
,,Realitaten" Europas und der Welt 
Erkliirungen austauschten. 

U nter den ungarischen Schriftstel­
lern und Dichtern, die an dem 
Symposium des ,.Helsinki-Forums 
fur Menschenrechte" teilnahmen, sah 
man unter anderem Sandor Csoori -
den man in Budapest als geistigen 
Nachfolger des grofien Gyula Illes be­
zeichnet, Miklos Mesziily, Miklos Ha­
raszti, Gyula Kodolanyi, Gyiirgy Kon­
rad und lstvan Csurka. Das sind Na: 
men, die im Westen (zu Unrecht) oft 

unbekannt sind, in Ungarn aber eini­
ges bedeuten. Alie diese Autoren sind 
Mitglieder des offiziellen Schriftstel­
lerverbandes der Volksrepublik. 

Csurka, der zur Zeit meistgespielte 
Biihnenautor Ungarns, wandte sich 
gegen die weitverbreitete These, daJl 
man die ,.Realitaten akzeptieren miis­
se". Noch vorwenigenJahren, so sag­
te er, habe man die Menschen aufge­
fordert, die Welt zu veriindern und 
eine .,bessere Welt" zu schaffen. Was 
sei daraus geworden' .. Wir werden 
von der Realitiit, die wir akzeptier: 
haben, ausgeraubt." Csurka erinnerte 
seine Zuhorer. dall die Menschheit 
nur deshalb fortschreiten konnte, 
weil sie die Realitat eben nicht hinge­
nommen habe. Der Westen habe sich 
in eine ,.masturbierende Gesell­
schaft" verwandelt. die im Banne des 
Geldes existiere. Die Energien des 
Westens konzentrierten sich auf 
Selbsterhaltung und Konsurn. 
Gleichzeitig sei man dort zutiefst er­
schreckt iiber das, was im Osten und 
Silden (in der kommunistische!l'und 
der Dritten Welt) vor sich gehe. Es 
gebe im Westen keine neuen ldeen 
und keine neuen lnitiativen. Csurka 
warnte vor der Zerstiirung, die aus 
einem Leben ohne ldeen erwachse -
einem Leben, das nur noch den ein­
zelnen und seine lnteressen zu sehen 
verrnOge. 

Was aber den Osten -vor allem das 
iistliche Mitteleuropa und seine Vol­
ker angehe - so sei man hier dam.it 
beschiiftigt, die eigenen Wunden zu 
verbergen. Mit dem Scheitern der 
proletarischen Revolution seien alle 
Hoffnungen geschwunden. Dieses 
Scheitern habe das Leben von Millio­
nen ..in Sinnlosigkeit ertriinkt". Hier, 
in Mitteleuropa sehe man am deut-

lichsten, was die Resignation gegen­
iiber der Wirklichkeit bedeute: Un­
garo als Volle und Staat habe in seiner 
Geschichte immer wieder die Realitat 
in Frage gestellt - etwa in seinen Re­
volutionen und Aufstanden. Jetzt ha­
be Ungaro die Realitiit akzeptiert, 
aber das Land nehme in der Selbst­
mordrate, im Schrumpfen der Beviil­
kerung und im Alkoholismus ,.den 
ersten Platz" in der Welt ein. Hiitte 
die Menschheit immer nur die Reali­
taten akzeptiert - dann gabe es kei­
nen Platz fur Heiden und fur Heilige, 
fur Shakespeare, Goethe oder Victor 
Hugo ... In der Realitiit", so Csurka. 
,.existieren nur die Zwerge... Er 
schloll mit einem Wort des Griechen 
Epiktet: ,.Es gibt nur einen Weg, urn 
die Freiheit zu erlangen - wenn wir 
bereit sind, fur sie zu sterben." 

,.Helsinki (also die KSZE und ihre 
SchluL\akte) ist das Resultat von 
Kampf, Blut und Leid. Es ist nicht 
das Geschenk eines guten Onkels." 
Mit diesen Worten griffMiklos Meszii. 
Jy. gleichfalls Schriftsteller von ho­
hem Ruf, in die Diskussion ein. In 
Mine!- und Osteuropa herrsche eine 
.. kiinstlich konstruierte Situation·. 
sagte er - und erinnerte an das Ab­
kommen von Jalta 1945. aber auch an 

, die Fried.ensvertI"age von Trianon 
und Versailles nach dem Ersten 
Weltkrieg m.it ihrem .. Mangel an 
Weisheit". Zur aktueUen Situation 
meinte er, es sei eine .. selbstmc:irde­
rische Illusion, die Humanisierung ei­
nes Gewaltsystems zu envarten". 

Miklos Haraszti, ein ;m ungari­
schen .. Samisdat" hervorgetretener 
Autor, warnte vor dem um sich grei­
fenden ,.Helsinki-Kitsch". Aus den 
Verhandlungen der Staaten ilber Kul-
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-,tw, kilnne nur .TouristensKultur" 
entstehen - die dazu noch durch alle 
mi:iglichen Filter gezwiingt werde. 
U nter dem Schlagwort der ,;Annabe­
rung der Kulturen" entstehe als Er­
gebnis eine .dirigierte Kultur". 

Das Schicksal Mitteleuropas, zu 
dem aich die U ngam immer gezii.hlt 
haben, aber auch das Schicksal RuB­
lands rief Sandor Csoori in Erinne­
rung. Die Ungarn seien nach 1945 in 
eine .,konservative Sphiire" der Welt 
geraten. .Diese Sphiire bedroht uns." 
Es sei angesichts der unermeBlichen 
menschlichen Leiden, die in den ve­
gangenen 60 bis 70 Jahren iiber Mit­
teleuropa hereinbrachen, heute zu 
fragen, ob man hier iiberhaupt eine 
Kultur ins Leben rufen konne. 

Zwischen den westeuropiiischen 
Intellektuellen - etwa der Amerikane­
rin Susan Sontag und dem Deutschen 
Hans Magnus Enzensberger - und 
den ungarischen Teilnehmern kam es 
gelegentlich zu Millverstiindnissen. 
So fie! es den westlichen Teilneh­
mern - viele von ihnen gehoren zum 
linken Spektrum des literarischen 
Lebens - offensichtlich schwer, man­
che der Sorgen zu begreifen, von de­
nen die Ungarn geplagt werden. Su­
san Sontag bezeichnete etwa die Vol­
kervermischung, wie sie heute bereits 

- 1113 -

in Westeuropa begonnen babe, als 
groBe Chance. Die Ungarn sahen dar­
in aber eher eine Gefahr fiir die natio­
nale Substanz, besonders der kleine­

. ren Nationen. 
Ein amerikanischer Teilnehmer be­

richtete voller Verwunderung, man 
habe ihn bei seinem Besuch in War­
schau seinerzeit im dortigen .,Soli­
daritiits" -Hauptquartier fast verprii­
gelt, als er Reagan und dessen Politik 
kritisierte. Der von westlicher Seite 
vorgetragenen These, wonach Europa 
sich von den Supermachten losen 
miisse, hielt ein Ungar entgegen: .. Es 
gibt zwei Europa - eines, das von 
sowjetischen Truppen beherrscht 
wird und ein zweites, das nicht von 
amerikanischen Truppen beherrscht 
wird." 

Auf einem Tisch hatte ein 
.,Samisdat"-Verleger inoffizielle Lite­
ratur ausgebreitet: hektographierte 
Zeitschriften, George Orwells ,.1984" 
auf Ungarisch, Erinnerungen an die 
ungarische Revolution von 1956. Je­
mand beschwor die besondere .,geo­
politische" Lage Ungarns - und ein 
anderer Ungar brachte das Paradoxe 
dieser ungewohnlichen Versamm­
lung und vielleicht auch seines Lan­
des auf die Formel: .,Hoffnung der 
Hoffnungslosigkeit." 
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ZEITUNG FUR DEUTSCH LAND 

KSZE-Kulturforum ln Budapest eroffnet 
�spra'cbe Laun/ Dissid�ten p�en eigene lVenmstaltung 

· yM·. llUDAP.E5T, ·:1s.-okto1>er. ·Un­
garns Minis\erprijslc\ent .Lazar hat .am 
Pienstag 1m · neuen uft,uda,pester .Kon-. 

i1:!����=te�
a

•� �f��•r v;� 
Helsinki· erOf!net. PaB ·we .ungar!sche 
llauPtstadt 'rnr . <!iese in ·Madrid. be­
schlo:.sene · "Yenmrtaltung ausersehen 
')Vorden ·sei, ehre sein ·Land., sagte .Lazar, 
und Ungarn werde sein Bestes tun. urn 
gute Bedingungen ftir die Kon!erenz zu 
1chafteO.. DaS ·Kulturforum finde zu ei­
ner Zeft statt, de.· die Entspannung der 
int.ernationalen Beziehungen ,und die 
Sta.rkur,.g des eegenseitigen -Vertrauens 
Pes6nders .-ntstig eeien. -Ungarn habe der 
europliischen · .Sicherheit . und. Zusem­
menarbeit ·.inuner e1ne hervorragende
BedeutW1g einger&umt. und im Rahmen 
seiner MOgllchkeiten dazu Beitriige ge­
leistet. Die Agenda des Forums eroffne 
gilnstige Bedingungen nlr. einen Mei­
nung!iaustausch Ober die Late der euro­
)p.:i.i1chen Kultur und Ober .die Entwick­
lung der k:ulturellen Kontakte. 

Ungarn, sO Lazar, sei sich flatilrlich · 
Uber _ die .ideologischen und politischen 
Meinun·gsverschiectenheiten 1JJ1ter .den 
Teilnehmerstaaten 1m klaren, aber die 
biiherigen 'Resultate des .,Helsinki-Pro­
zesses" zel,ten, da.G trotz dieser Unter­
schiede Konsens-LOsungen mOgUcb sel­
en, -die die lnteresien einzelner Staaten 
nicht verletzten. Pie europatsche Kul"­
iur_ sei immer von grof3er ?vlannigfaltig• 
,�eit gewei.en und die kulturellen W.erte 
einzelner .Liinder sollten .anderen auch 
zuga.Jlg1ich sein. 

wahrend Lazar, auf der E�Offnul)gs­
sitzung sprach, wartete im Hotel Inter­
continental e_ine Gruppe westlicher unci 
auch ungarischer InteUektueller, die 
cine Art .,Alternatlvforum" in Form el­
nes ,.Kultursymposiums" abhalten 

mOchte;,, �uf �In� Entscheldung des bn .g�risch�n,_i\.uBerupinisteriurns, ·ob lhne -iu dlesem .. :Z:weck doe .J\a.umlichQi° 
1.:lDd sonst.ige �i�i"ic�t�gen zur· Verro: 
gung ·gestellt wilrden. An ·dieser !rei 
Veransta]�ung 'beteili.gen ·siCh die ve':1..
schiedenen ,, Wac�komitees." 'Ober die Helsinki-Beschlilsse, eini_ge Schriftstel� 
ler, wie Susan Sontag und Ed Doktorow 
aus den Veretnigten S_taaten, Amos Oez aus Israel und GyOrgy ·Konrad Bus ·un�· 
gam; auch Hans ��mus Enzensberger 
wurde. am Diensta,g abend erwartet. Die 
Gn.Ippe will unter ·anderem darauf hin­
weisen, .daB freier_. ·Kulturaustausch 
nkht nur eine _staatliche ,Veranstaltung 
sein dtirfe_ und dal3 U,nterdrilc_kung kul� 
tureller Tatigl<eit . mlt der KSZE­
Schlufiakte wwereinba.r sei. Die GrupJ)e 
\\rill auch ungarische ,.Samiz:dat"-Lite­
ratur ;rnsstellen. · · 

· Die -ungarUichen · BehOrden, denen 
diese Gegenveranstaltung mit Rilck.
sicht auf sowjetische Empfindlichkeiten 
kaum.angenehm 5ein .kann, hatten .zwar 
im Prinzip entschieden, diese und wo� 
mOglich auch weitere Jhnliche Demon­
strationen -Picht -iu verhindern, aber 
dann wollten sie den Intellektuellen an� 
scheinend .doch v.•jeder die_schon �uge­
sagte -Raumlichkeit verweigern. Arn 
Die'nstag -vonnittag. ,chien ein Kompro­
miO sich anzubahnen,·rler beide .Seiten 
zufriedenstellen ,on. Ungarn ist in der 
Fr age des Kulturau,;;ta�che,s .selber ·Ga.. 
,chadigter, da ihm ,ta•t ;keine Kont.akte 
zu seiner-Miriderhe.it in-Rumii.nien_mOg. 
lich sine\.· Man hort, dall .di� Rum�nen, 
die ilbrigens 1n "ihrer Delegation· aus ...

· schlie13lich Beamte · des Au6enrn1n1ste-
riums entsandt haben, im Hinblick au!
das Budapester Kulturforum lhre .Ma.0-
·nahmen gegen ungari&che Intellektuelle 
in Siebenbilrgen verilarkt"haben, 

Hoffnung au£ neue Impulse 

D.._i:c::: Xulturforurn dcr Signatarstaaten 
von Helsiriki ist eine erstmalige Veran­
staltung, die ihren Wert und Sinn wohl 
erst erweisen mufl. Ende November, 
wenn die Konferenz zu Ende geht, wird
sich zeigen, <.ib die erhofften Impulse 
sich tatsachlich eingestellt haben. Rund 
800 Delegiertc sind gcme1dct, von denen 
alkrdings immer nur ein Tei] in Buda­
pest anwesend scin wird, da nach zwei 
Wochcn Grundsatzerkltirungen und 
-gesprac:hen in vier Arbeitskreisen 
Uber konkrete Dlnge gesprochen wer­
den soil; diesc Gespr8che, die nicht alle 
Offentlich sind, sollen dann zum SchluB 
wieder im Plenum bewertet und zusam­
mcngetafit werdcn. Eine Schluf3.erk1B­
rung wird e:c::: ind�i;p:;en nicht geben. Die: 
FOrderun_g <..le:c::: kulturellen AustnuF:ches 
steht im Mittelpunkt der Veranstaltung 
und dUrfte wohl auch zu hettigcn Dis­
kusi;ioncn fuhren. 

Die untenchicdlichcn Ansichten 
kommcn schon in Oer. Zusammcnset-
7.ung der Dekgationcn zum Ausdruc::k: 
di': mc:is!-cn Ostblock-Ahnrdnunven
,,:< :ri'·:: \"CJr:1 Jl'\:.·c.:!Ji,u,n J':ult'..irmi:,itct(•:

:.::"1S : i..:l,t''.I <<.:h ;..c.?:, J:::!;.:.:: -

funktionliren zusammen; dte sowjeti­
sche Abordnung ftihrt Kult.urminister 
Demitschew, Den westlichen Delegatio­
nen gehbrcn da_gegen eher PersBnlich­
keiten des Kulturlebens ·an, die auBer­
halb oder hbchstens am Rand der 1otaat-
1ichen Sph3.re tatig sind. Der ungarische 
Kulturminlster KOkeczi, selber ein an­
erkannter Historiker, 1eitet die Veran­
staltung. Der deutschen Delegation 
steht der truhere Botschafter, Staatsse­
kretar und ZDF-lntendant, von Hase 
vor. 

Gema13 der durch das Los ennittelten 
Relhenfolge erotfnete der Delegierte 
Liechtensteins, Graf von Ledebur, den 
Reigcn der ErOffnungserklarungen. Er 
erging sich in schwunevollen Betrach­
tungen Uber Sinn der '<ultur, die ge­
bunden �ai en �en Friea�n. Dieser Frie­
de 5Pi lndes�tn weder eine ,.Fort�etzung 
des Klassenkampfes mit anderen Mit­
tcln", noch cntspreche ihm die Unrast 
des modcmen Kulturbetriebes. K�Uur 
vertra�e weder die Verfolgun� AndPrF­
.l!<'�inn1n norh dif' V<'rfol_gun,::- der 1<111-
lf''. u= J.!d:.<. in Ot·r Kult1:! aurh k<.·ine 
Bt:tiq::t<.:r. 
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Erster Schatten iiber dem KSZE�Kulturforum 
Dissidenten treffen sich in Privatwohnungen 

Bt.'DAPEST, 16. Oktober. Auf das 
Ku.lturfor.im der KSZE-Staaten i n  Bu­
dapest ist schon am Er6ffnungstag ein 
Schatten gefallen, der ihm bletben wird. 
Nicht nur unbeteili.e:te Beobachter, son­
dern ebenso d'.e meisten westlichen De­
legatior:.en zeigen sich betroffen Uber 
das Von::ehen der ungari�c:hen Gastge­
ber zeg"::-;.}ber j enen Bilrgerrechtsgrup­
pen u:1d inte! lektuel len aus westl ichen 
Lander.,, welche wilhrend e in iger Tage 
ein sogenanntes .,Kultur�ymposium'' 
abha1ten wollten. D ieses Symposium 
war _gedacht als private Be�e,e:nung 
mit ur.ga;ischen Intellektuellen, ebenso 
aber als  Demon�tration, daB Kul turaus­
tau�ch nicht nur c ine !'it :i o1 t \ iche Vt"rnn­
st : , l t u !": �  �T in  d� ir fl'. \' i l' l<'  wc:- t l i chC'n 
D"! , · r : : t '. n : u •n  ! i i l 1kn  �i1 ·h i r rr,:du l l rt .  da  
rl i L� u : � �: . 1 r : :-- l " ! 1 < ·n  \' l· r :1 n :- L 1 l l l' r  vorh<'r 1.u 
\"C':-�t chl· :1 �e;;cbcn h ,, t t<'n, s !e  wi.i.rdcn 
d i e:-�s .. Alterr.at iv!orum·• dul den, falls 
die Tei lnt:hmer sich ohne al lzu grofie 
Auffall i bk£'it  i nnerhalb der Hotelraume 
hieiter.. Es wird d�e Vermutung geiiu­
J3ert, c! o.!l  die �Ieir.ungsb.nderimg Buda­
pes ts  durch Druck ausge:Ost wurde. Die 
van Bud;:.pest getro!fene Entscheidung 
hat  nun d.::s Ansehen Vr.garns als Gast­
land des KSZE-Ku!turforums in der 
west1 ichen O!fentlichke:t bceintra.chtigt 
und auch Korn�entare au:gelost, wes­
halb sich dcnn die Buda.pester Regie­
rur.g ihrerseits Uber mar:gr.Jnde Kon­
taktmOg! '. chkeiten zu den ungari �chcn 
Minderhcitr-n i n  den Xacflba.rs ta.:iten 
bekbge. 

Die A n gelegenheit ist  auch dadurch 
nicht \' i('1 besser ce'sorden. d<1 f3 da!';  un­
g,.r i s che  \"orget<·n  gegcn d i e  .,A \ terna­
tiven'' s ich in  re l a t iv  z iv i l en  Formen 
abspieHe :  es \\"U rde vom Sp:-cC'her der 
ungar i schcn Delegntion ausdrtick! ich 
_e:es..1gt .  j f'ne . .  t:ervorragcr.den Vertreter 
des in te l l ei<.tue l !en ·Leben.:;· • .  d ie zum 
Zwcci<e des �Gic>gen�ympo:-: iums" D;lC"h 
Bud� pC' 3 t  gekomr:-:en seien.  se ic-n . ,wi\ 1-
ko:r.r.-:en·· ; r.1an v..·U::sch(• .  d ;i 3  s l e  � ich 
rn i t  ih:-cn u :�g:.:ir i schc:i Kol l C'gen h iiuf ig  
tr;.i. re!l. A m  Dicns!:.:i � a bf'nd gab f'S ke ine  
Sc� i..\· i ._, ; ; g ;" c : : en. a l ;  s ic-h i n  e i n zc \ncn 
Pri\· a t ·.�· o hr. -. : ::.c-r n GruppL'n \Trs;1mmel­
tc:i, und  diic' c;.; :· : c, d . i rn :-: ! l' f  F>� 1c :-:� hcr­
h•-:r -.� r .:i (:-.--:- Ex : l '. .� c- :·:l't:hc K r, !--:u : 1 t ,  1 h re 
Ar.s : r :: tt> n \"rJ rtn;�cn .  A;:. �. :o3 e rn·gte 
d :i;:: c �{ · :--. c! ! e  Bc;-::r :i. nc!ung des Vor;:::1•h<'ns .  
Fem � :  h : c .1 es zuniichst .  cs SC'i e ine  Bc­
wi l l ! ;::: u n �  r. C, t i g ;  a l s  d i cse e in;:::crf' icht 
v.:orC,:·n  w�r. g�, b  es d;;nn  d ie Ablrh­
ni;r.:; .  D : c  dab0i  a��gcspro l '�Cne Be­
t:� u.p tu :-:;:: ,  c! :c :'1.1.:r n i fest :H i on zu�unslen 
e incs fr.:-: :cn  Kul 1 u r�1unausches 5f i , ,den 
Z i f'kn. Cc - s  Ku l t u :-!orums rnt c;cgl'r.ge­
sc t z t "  - c: : :-:cr \'�' :-<1r:s�<1l t '.ln!? ,  d ie gf'n..1u 
d ic ., cm Z·,\· ( •ck d 1rr.cn rn: 1 1 e- - vrr­
fichh1_i::: cs  v : , · ! , ·n Lr\l t cn  ci i e  Srr:H"hC'. Als 
e !wn -- , 1  �1 rr , • ; : · , n t wnrdt.! d i 1 • l·: r l d : inm>!:  
<- n i p � : : n , J . - n . 1 • 1  !\1 . 1 1 ! 0 1 d ,  wn  _,: , ikh , .  N1 •­
lw n \ · , · : . , : t 1 d 1 1 m : · •  ·1 1 ", nn 1 1 . , I  w . 1 r • · n ,  � • · i ­
r : 1  t• i ' 1 : 1 :  . - ! . , ·  G ,  · • · t : c  : i n : : • ' \\· 1 • 1 1 tkt wnr­
d t ' !1  1 : r. d  i n  P u rl;1 ;-ws t  g ;i l : t�n d '.c  ung:1ri­
:-chC"'!1 Gr� c- t 7 r- .  D : 1 :·u h1 Jrt m� in aus W<':St­
l i chen Dck::;atio�en, da� Europaische 

Kulturforum sei eine multilaterale An­
gelegenheit und Ungarn habe die Mei­
nungen und Gewohnheiten auch der 
anderen TPilnehmerstaaten in Betracht 
zu ziehen: die Verpflichtun2:, fur einen 
korrekten Abl.iuf  deg off iz iei len Forums 
zu sorgen, �bez.iehe s ich auch darauf. Es 
gab �og:::ir  Drohungen ge_gf"ni.i.ber we5t­
l ichen Fernsehan!'italten, d ie Uber�pie­
lung von Bei tr3{!en zu verwei_i:::ern. wenn 
die�e das . ,Alternativforum" zeigten, 

So hOrt man nun ,r.hon da und dort 
d ie  Meinung, es sci voreil ig und unbe­
dacht gev..-e5�n. eine derartige Veran­
st:l l tung: wie  d.'.ls Kul turforum der 
KSZF. -Tt• i l nrh :nrrstn:i k n  in  f'\ n kom­
n 1 0 1 1 b t i : , r- !ws I .:i n rl.  111 V 1'rg, · lwn. Auch 
wi -ni f'n  f<'rnC'r 1-' r: iJ::-<'n n;irh d ('m S i nn  
d i v:-C's Ku l t u r forums sowic n: 1ch dcr  
Forl :-C'tzun .!:! und Auswei tung- d05  ge­
samten KSZE-Prozcsses i.ibnhaupt ge­
stellt. Zu wenlg, so hiuten e-inzelne 
Auffassungen, sei d ie  j et:r.t in  ihrer gan­
zen Harte zum Ausdruck gekommene 
Absicht des  kommunh, t ischen Lagers 
bedacht \vorden. Kul turaus tausch aus­
schl ienl ich als s t ;l a tl i chc Sph�re 1.u be­
tr.:1chten .  Dn Ostblock z'.ele au! eine 
Art europ�i ische ,,Kulturordnung'', so 
wie in  der Uncsco. dort ebcnfalls mit 
e i fr i_ge r Assistenz d<'s Osfrns, eine . ,In­
forma t i onsordnung· '  � ng:e:-t rebt wurde, 
Dns  Kom:ept d i eser .. Kulturordnung" .  
dns offenb;;ir nach  0:-t l ic-her A11ffossung 
,:1m  Schluf3 dPs Forums bC'stehen soll ,  
Jii(l t  s ich schon aus dC'r  Zu�:1mmenset­
zung dcr fo; t l i chen Df'l l\!:!.:il ionrn, mei­
stens mit Kulturm i n i s tern an der Spit­
ze. er:O"c-hcn.  :r-.-l i t  solchen Tcnrtenzen, so 
befli rch !en wcst l iche Bf'oh.:icht.er, gerate 
der i::anze KSZE-Pro:r.ef3 auf eine schie­
f� Ebc>ne, wenn r.r s ich n icht schon dort 
bef inde. 

D ;1 s i ch untC'r df'n we:-t l i chen Df'lf'ga­
t lonen i n  B u d a pe�t zah l rC'khe Nicht-Di­
ploma lrn  bf' f i n drn .  k .:1 n n  m:.n hirr aber 
auc:h  d ie Ho f f nun�  /iunr rn  h O :·pn _  das  
Er1 .. .  i gn i s  i n  B ud, 1r0�t.  mO�f' \\"Pst ! lchc 
AunPnrn i n i s t Pr i Pn  nachrlf' n k l ic-h m:1chcn 
unct zu  cl t -r C twr lt>gung fohren .  oh d ie
nac-h df'm  P;1 rk i nnn�dw11 Gf'setz in
G : r n;::- g,,:.:.omn�C' !�f'. : 1 lwr t P ih,·d:--c  ;n."h
1.um Se lhs t ,.,,· cck �C'wordvne .-\ n :-c· i chc­
rung d t•s KSZF:- f'rozC' s .--ws durch immer
ncuc \'l' r ; i nst :d tun.c:cn n :cht. w i C'dC'r ;iuf
e in  rl' :, J i .; : i:-d)f's r,..1,ci13 :wri.ickwfUhren
S€'i .  1\Lm l.:ni f,! Gcf : lhr .  so i s t  zu hOrcn.
\\· ahrcnd dtrscr \'N;1 ns t ; 1 l t u 11 i;:::  unbc­
m<'rkl i is t l i ch(' Kom.r · p t i on l�n ;r n7.un0h­
mvn .  Fi i r  d rn  K u l tu r ; 1u:.. t :i u .,ch i n  Euro­
p;1 kii n n l� d u rch Un tcrst i i t zung- priv�1tcr
I n i t i : l l i \-Cn und, \\"f' nn  nU t i g, du rch h : ,r le
b i l : 1 tr-r; : lc  nch:md !ungC'n mch r crrr icht
wrrd<'n ;l i s  durch \ 1 !1\.'Nbi :1d l i chC' Grol3-
\' c-r : 1 1 1 � L 1 l t u n;:l' n m i t  i h rf 'r 1 1 1wnnwirl l i ­
ch , · 1 1  J i , -d , · - I I IHt ;u 1d1  K n., 1 < - n i 1 1 r ! : i 1 i , 1 t l .
J n  J 1 1 1 d . q , , · ·  t : -d d , · r  \\' , . . 1 , · 1 1  1 1 1 1 1 : , u n d
d 1 , · s  \ " 1 1 1 .,:  1 1 1 1 1 1 1 \ 1 1 J ! .  I n  ,1 , • r  S i l 1 1 . d io 1 1 ,
s i ch  :.: • · ; � • ·n  gd: i h l ' l ic lw l 'r : i1c (k1 1:. f ; i l \ e
u:ch n·n zu nni:sS l' O .  S t ;· , t t  ,, Impul :--c'" zu
wcd\ ,'n ,  w i l' m : i n  gchof!t h:ibe, mi.i.sse
man nur. sich gcg:en :-olche vcrtcidig:en.
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Europa-Kulturf orum eroffnet 
KSZE-Teilnehmerstaaten beraten iiber Zusammenarbeit 

BUDAPEST, 15. Oktober (yr/Reuter/ 
AFP). In der ungarischen Hauptstadt Bu­
dapest begann am Mittwoch unter Teil­
nahme von 33 europiiischen Staaten so­
wie der USA und Kanadas das Kulturfo­
rum der Konferenz Uber Sicherheit und 
Zusammenarbeit in Europa (KSZE). In 
der auf sechs Wochen anberaumten Kon­
ferenz sollen MOglichkeiten einer besse­
ren kulturellen Zusammenarbeit und des 
Kulturaustausches zwischen den Teilneh­
merstaaten ercirtert werden. 

In seiner Eroffnungsrede sagte der un­
garische Ministerpriisident GyOfgy La­
zar, er hoffe, daB trotz der politischen Dif­
ferenzen zwischen Ost und West das Fo­
rum ein Erfolg werde. Man wisse um die 
ideologischen und politischen Meinungs­
verschiedenheiten, sagte Lazar. Doch die 
bislang durch die Vereinbarungen von 
Helsinki erreichten Ergebnisse bestiitig­
ten, daJJ trotzdem in Politik und Kultur 
Losungen gefunden werden kOnnten, die 
nicht die Interessen eines einzelnen Staa­
tes verletzten. 

DDNNERSTAG, 17. OKTOBER 1985 

Das Mandat zur Einberufung des Kul­
turforums war 1983 au! der 2. KSZE-Fol­

gekonferenz in Madrid erteilt worden. 
Das Forum ist die erste KSZE-Tagung 

in einem Warschauer-Pakt-Staat. Teil­
nehmer sind diesmal nicht nur Diploma­
ten und hohe Funktioniire, sondern auch 
PersOnlichkeiten aus dem kulturellen Le­
ben wie Schriftsteller, Kritiker, Musiker 
und Kiinstler. Die Bundesrepublik ist mit 
40 Teilnehmern vertreten, die vom ehe­
maligen Botschafter und ZDF·lntendant 
Karl-Giinther von Hase angefiihrt · wer­
den. 

Gleichzeitig mit dem Kulturforum woll­
·ten die lnternationale Menschenrechts­
vereinigung und ihr .,Oberwachungsko­
mitee der Abkommen van Helsinki" vom 
15. bis zum 18. Oktober in einem gro.Oen 
Budapester Hotel ein ,,Parallelforum" 
veranstalten. Doch scheint es hier Proble­
me zu geben. Das fiir die Teilnehmer aus­
gesuchte Hotel in Budapest stornierte die 
Buchung und verwies die Teilnehmer an 
das AuBenministerium. 

Appell an den Gastgeber U ngarn 
Hase fordcrt auf Kulturforum Beachtung der Menschenrechte 

Von unserem Korrespondenten Harry Schleicher 

13UDAPBST, 16. Oktober. Die Beach­
tung dcr Menschenrechte als eine Vor­
aussetzung fiir kUnstlcrisches Schaffen 
verlangte der Chef der bundesdeutschen 
Delegation, Hotschafter Karl Giinther 
von Hase, bei dem in Budapest stattfin­
denden ,.Europtiischen Kullurforum". In 
s<>iner Rede am Mittwoch beklagle von 
Hase, daO die in den SchluOdokumentcn 
der Konferenz iiber Sicherheil und Zu­
sammenarbeit in Europa (KSZE) von 
Helsinki und Madrid gemachten Zusagen 
in diesen Bereichen nicht eingelOst wor­
den seien. Der Bonner Delegationschef 
setzte sich auch dafiir ein, daB die von 
einer Gruppe wesllicher und ungarischer 
lntellektueller geplanten parallelen Aller­
nativ-Veranstaltungen ,.in einem norma­
len H.ahmen" ermOglicht werden. 

Rot.schafter von Hase sagte, man habe 
im Vertrauen darauf, ,,daO das, was sich 
auf dcm Forum vollzieht, von anderen au­
Oerhalb der Konferenzr8umf:!' diskuliert 
werden kann", dcr Abhultung des Kultur­
forums in Ungarn zugestimml. Er appel­
lierlc deshalb an die Gastgebcr, dieses 
Vertrauen zu hononeren. Wie in einem 

Tei! der Auflage bereits gemeldet, haben 
die ungarischen BehOrden Vertretern der 
.,lnternationalen Helsinki FOderation for 
Menschenrechte" die Veranstaltung eines 
alternativen Literatursymposiums in 
einem Budapester Hotel nicht gestattet. 
Eine ersle Versammlung in einer Privat­
wohnung - weitere sollen noch folgen -
wurde hingegen bislang nicht behinderl. 

In seiner ErOffnungsrede sprach von 
Hase auch vom Fortbestehen einer einzi­
gen deuti-ch(•n Kulur10162868m geteilten 
Deutschland. Die ,,Einheit der Kultur" ha­
be sich oft als ,.ei nigendcs Band der 
Deutschen" auch dann erwiesen, wenn 
sich staatliche Einheit noch nicht bilden 
konntc. sagte von Hase. 
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Alternative� ·aetummel o'linEf'offiziellen Segen 
Die Kulturtagung der KSZE streltet Ober den rlchtlgen Kulturbegrlff 

Von Harry Schleicher (z. Z. Budapest) 

Das Budapester KongreBzentrum pr8.­
sentiert sich in diesen herrlichen spit-
90m,merlichen Tagen in farbenfrohem 
rahnenschmuck. Im grollen Saal haben 
sich - mit Ausnahme Albaniens - die 
vertreter aller 33 europiiischen Staaten 
,owie der USA und Kanadas versammelt, 
11111 sechs Wochen lang ,.Uber die Lage 
der europtiischen . Kultur, . Uber die MOg­
(icbkeiten der We1terentwicklung der Be­
ziehungen in den verschiedenen Gebie­
teil der Kultur", laut nachzudenken. 
Gy6rgy Lazar, Ungarns Ministerpriisi-

1 dent. wiihlt seine Formulierungen mit di­
plomatischem Bedacht, als er die Giiste 
begrilllte, er bemilhte .. die Weiterfilhrung 
des Entspannungsprozesses" und mahn­
te, man benOtige gegenseitiges Vertrauen, 
daihitdie Menschheit die sie bedrohenden 
schweren Probleme bew8ltigen kOnne. 

Die Umsetzung dieses Auftrag'es ist 
aber alles andere als leicht. Wie bei den 
vorausgegangenen KSZE-Konferenzen 
gibt es auch bei dieser KSZE-Preffiiere in 
einem Ostblockland hinter den verschlos­
senen Tiiren der vier Forum-Arbeitskrei­
se (bildende und angewandte Kunst, dar­
stellende Kunst. Literatur, gegenseitige 
kultUrelle Kenntnis) ein hitziges Palaver 
dariiber, was Kultur im ideologisch ge­
teilten Europa in Ost und West ist, soll, 
kanlt und darf. 

Einen Vorgeschmack auf die traditio­
nelle Ost-West-kontroverse gaben bereits 
die ErOffnungsreden mancher Delega­
tionschefs. Dabei formulierte die Schwei­
zer Kultursoziologin, Frau Jeanne 
Hersch, vielleicht am treffendsten westli­
ches Kulturverstandnis. ,,Den Staaten 
obliegt es, MOglichkeiten zu erOffnen, 
statt Denkinhalte und Formen vorzu­
schreiben, und noch viel weniger storend 
dazwischenzutreten und zu strafen." 
Direkte private Kontakte zwischen 
Ktinstlern seien bombastischen zwi­
schenstaatlichen Veranstaltungen vorzu­
ziehen. Den Kontrapunkt setzte postwen­
dend der Vertreter der Tschechoslowakei. 

Man sollte andersstrukturierte Kultureri 
hi�ht als ,,Krankheit oder Verbrechen" 
anklagen, .sondern als Tatsache einer 
sich veriindernden, van gesellschafUichen 
Unterschieden und Widerspriichen ge­
priigten Welt respektieren. 

Was das Budapester Kulturforum an 
konkreten Ergebnissen beschlieOen kann 
und wird, bleibt trotz des vielfach bekun­
deten Willens zur ausgewogenen und 
konstruktiven Zusammenarbeit fraglich. 
DaB die ungarischen Gastgeber eine, Er­
folg wilnschen und politische Eklats ver­
meiden mOcbten, wurde am Rande des 
Forum deuilicb. Lange bevor das Kultur­
forum begann, batten Vertreter der .,ln­
ternationalen Helsinkifoderation fiir 
Menschenrecbte" angekiindigt, im Zu­
sammenwirken mit einigen regimekriti­
schen ungarischen Intellektuellen in der 
Zeit zwischen dem 15. und 18. Oktober in 
einem Budapester Nobelbotel ein alterna­
tives Kultursymposium zu veranstalten. 
Vortriige Uber Themen die ,,Die Freiheit 
ande·rs zu sein", ,.Schreiben im Exil" oder 
die kulturelle Lage der ungariscben Min­
derheit in Rumiinien sollten gehalten und 
diskutiert werden. 

Sicberlicb war das Projekt aucb als 
Herausforderung und Test gedacht. wel­
chen Raum unabh8ngiges Denken und 
freie kulturelle Manifestationen in ,Jem 
als relativ .,liberal" geltenden Ungarn 
beute fur sicb bean:Sprucben kOnnen. 
Doch bevor das Symposium zusammen­
treten konnte, wurden ibm die gemiete­

-ten Versammlungsr8ume gekiindigt. Die 
nachgelieferte Begriindung eines Beam­
ten des AuOenministeriums: Die Veran­
staltung kOnnte nicbt stattfinden, da ibre 
Organisatoren als Touristen nach Un­
garo eingereist seien und um keine offi­
zielle Erlaubnis filr das als Offentlicb ein­
gest.ufte Unterfangen nachgesucbt hB.t­
ten. Zudem babe man ausl8ndiscben Vor· 
ausveroffentlicbungen entnommen, daO 
die Anliegen des Symposiums nicht im 
Einklang und Geist und Atmospb8re des 

Kulturforums stehe. ___ _ 
Als sich dann am Dienstagabend einige 

ungarische, westliche und im Ex.il leben­
de Intellektuelle aus einigen osteurop8-
ischen Liindern in der Wohnung des Lu­
kacs-Schiilers Istvan Eoersi trafen, mach­
te die Polizei keinen Versuch, die Zusam­
menkunft zu verhindern. Dabei herrschte 
in dem Raum ein so dichtes Gedr8nge 
von Journalist.en, daO man sich Gedan­
ken machen konnte, ob der Boden des al­
ten Budapest.er Biirgerhause� die vielen 
Besucher tragen wiirde. Programmati­
sche Stellungnahmen wurden abgegeben. 
Die amerikaniscbe Schriftstellerin, Susan 
Sontag, die von der US-Regierung einge­
laden worden war, Mitglied der offiziellen 
Delegation beim Kulturforum zu sein, 
glaubt, in der Alternativszene Sinnvolle­
res leisten zu kOnnen. Einen Scbritt wei­
�r ging Hans Magnus Enzensberger: Die 
privat Versammelten seien die normalen 
- die offiziellen Teilnehmer am Forum 
bingegen die Schizophrenen, da keiner 
van ihnen wirklicb sage, was er denke. 

Die Vortr8.ge des Kultursymposiums 
sollen in den n8cbsten Tagen abwecb· 
selnd in Budapest.er Privatwohnungen 
fortgesetzt werden, vorausgesetzt, die Po­
lizP.i scbreitet auch weiterhin nicht ein. 
Was sie aber bewirken kOnnen, bleibt 
ebenso fraglich wie im Falle des offiziel· 
len Kulturforums. Aber so viel Kriti­
sqhes aus der dissidenten Kulturszene oft 
an die Adresse der Diplomatie und Poli­
tik im Zusammenhang mit fehlender 
Konsequenz bei der Verwirklicbung der 
KSZE-SchluOakte vorgebracht wird, ist 
das Budapester Gescbeben dieser Tage 
doch auch ein kleiner Beweis dafiir, daO 
obne den so oft geschm8hten KSZE-Pro­
zeO manches aucb in Osteuropa beute 
nicht so weit ware wie es ist. Das kOnnte 
auch ein vages Pfand dafilr sein, da.13 es 
auch mit der europ8ischen Gesamtkultur 
trotz der Ost-West-Differenzen v0range­
hen kOnnte. 

D/R/S 
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KUL TURSKANDALEN 

En gomd 
konferens 
Det lnternationella forf■ttarmotet I 
Budapest h■r IPfUCklt I tvll del■r. 
D D Den offlciell■ delen, uppf6Q­
nlngen pi Hel■ingforsmotet, run■r 
pi med v■ttenk■mm■de ■nfor■n­
den. 
D D Den riktig■ diskussionen fors 
mell■n forf■tt■re som ■mbuler■r 
mell■n privet■ vllning■r i st■den. 

En bisarr samexi­
stens rAder efter det 
uppmarksamrnade tu­
multet. Gruppema, 
som arrangerar den in­
officiella delen, har gatt 
med pa att inte stora 
den offentliga "ord­
ningen". Den ungerska 
regeringen bar infor 
sina kommunistiska 
broderlander demon- . 
strerat att den inte till-

d • • 
!Ater frivoliteter. Aftonbla et , __ gar 

I den officiella delen betonade den svens­
ke delegaten, ambassador llmar Bekeris, 
dock utan att hanvisa till den aktuella han­
delsen, att tankefrihet utan yttrandefrihet 
ar meningslOS och att ingen stat har riitt att 
satta sig over yttrandefriheten. 

Kultur iir odelbar 
PA den gOmda, inofficiella konferensen 

flodar tankama. Till det egendomliga hor 
att en fruktad regimkritiker som polacken 
Pavel Kohout beviljats visum. Hans anro­
rande formade sig till en appell for forfatta­
rens ratt att i alla la.gen saga sin mening. 
Det kan heller aldrig finnas tva kulturer i ett 
land, en officiell och en inofficiell, utan den 
ar alltid en och odelbar. 

Svensken Per Wastberg citerade Hein­
rich BOU: "Lltteraturen behOver ingen fri­
het, den ar frihet." Jugoslaven Danilo Kis 
trollband ahOrama med en knivskarp ana­
lys av sjalvcensurens mekanismer och 
Amos Oz fran Israel hyllade fantasifullhe­
tens mosaik framfOr den sjalvraufardigan­
de m.aktens marrnorblock. 

Ett ord av ungraren GyOrgy Konrad bet 
sig fast i Orat. Han sa: En bok ar precis sA 
bra som den ar fri. 

Att all denna insikt och tankeskarpa mas­
te g6mmas undan samtidigt som ett stort 
kulturmote pagar ar forstas djupt tragiskt. 
Men som GyOrgy Konrad sa: 

- Delegalcr kommer och gfu- men orden 
bestar! 

Peter Curman 
Budapest 
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Fria ord 
i,i· · Bud.apes(� 

■ ■ Ett .. se;:.�l�arium om stanga.in. sig i-e�- b;i.�it��� 
f�fatuiten och Jntegrite- ning. · -- · 
-ten med deltagande av fri­
sprikiga fOrfatt&re som 
Susan Son�"g/Jfans Mag­
""s Eltt.ensberger, Pavel 
Kohout, Per Wii.stberg -
kan ell sAdanl"-liallas i ett 
Ostland? 

Det trodde inbjudarna, 
Internationella Helsing­
fOrsktmimitten, och det 
trodde ocksa de inbjudna 
� och for till Budapest. 
Men"·dar fick' nit"gol'l plOts­
ligt upp Ogonen' for vad 
som ·hOII pA att ske, och 
bara nAgon timmc innan 
semin{:lriet skulle Oppnas 
forklarades det att nAgra 
mOten sorri inte _godkiints 
pA forhand k0ndf inte. fA 
hAllas. FOrfatta�na fick 

FOrfattarserrli"natiet · 'va-r 
t8nkt att aga rum paral­
iellt med den officiella 
konferens om kulturutbyte 
mellan Ost och vast som 

· just bOrjar i Budapest och 
so.m 8.r en uppfoljning av 
Helsingforsavtalet frltn 
1975. 

Men att Ill.ta en sAdan 
officiell konferens Atfoljas 
av ett praktiskt ex�mpel 
pfi ett Oppet tanke- och 
icteutbyte gAr alltslt inte 
fOr sig ens i Ungern, som 
anses ha en for Ostblocket 
mycket "liberal" instlill­
ning. Det vAgar inte f:)e 
makthavande. � Bud_al):est,. 
och det tAI inte deras mot­
svarigheter i Moskva. 

FrAgan 8.r dA vB.d dell 
offici1I/'1 l<Pf>lf rfr!e1 ,sl<,,.ll , .t.n• tl�HI! . , "i. I i Ii I 

TEMPUS 

THIJRSClAY, OCTOBER 17, 198S 

Ungern forbjuder 
kultursymposium 

Reuter 
Tidningarnas Telegrambyrll 
BUDAPEST 
Ell inofficiellt kultursymposium, 

som skulle ha hallits parallellt med 
det officiella kulturforum som pa tss­
dagen inleddes i Budapest, forbj6ds i 
sista minuten av de ungerska myndig­
heterna. 

Deltagarna hade redan anlant till 
den ungerska huvudstaden da myn­
digheterna meddelade all symposiet 
skulle kunna verka st6rande rnr det 
pagaende kulturforum som anord­
nats inom den sk ESK-processen, d v 
s bland medlemslanderna inom Kon­
ferensen fc)r sakerhet och samarbete i 
Europa. 

Myndigheterna fc)rklarade all man 
hade givit tillstand till all omkring 80 
delegate, fran de 35 lander som har 
undertecknat Helsingforsavtalet kun­
de samlas i Budapest. 

michaela.vesela
Čára

michaela.vesela
Čára
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Forfatterm0d�e i fare 
for at blive aflyst 
Ungarske myndigheder forb0d arrangementet 
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A! Niela Barfoed 

BUDAPEST (Politlken) -
Det ebklu1iTe Cor(atter• 
1ympolion, 10m ■kulle have 
ta(et ■In lle(YDdel1e I afteo 
pl et af B11dapeota ltore ln­
ternationale hotelier, 1yne1 
l overhmngeude Care for at 
blhe afly1t. 

tilatedeveerende forfattere og 
gieater. 

MOO.et er arrangeret af Det 
Internationale Helsinki-for­
bund for Menneakerettighe­
der og afholdea for Cente gang 
i et eateuropeeiak land. Emnet 
for medet, hvia Cremtid er 
ailerdelee uaikker, er 'forfatte­
re og derea integritet'. 

res integritet er henJagt til 
Budapest i anledning af, at 
·man i diMe uger ·afholder det 
store kulturforum, aom finder 
■ted i Kongreacenteret og er et 
reaultet a! Het.inki Opfolg­
ningskonferencen om Euro. 
pa,iak Sikkerhed og Samar-
bojde. . 

En halv time Cer den ungar- · 
ake CorCatter, Georg Konrad, · 
akulle holde det indledende 
foredrag om 'retten til at viere 
anderledea og retten til at v1e­
re ena', meddelte det ungarske 
udenrigsminiaterium, at der 
var .nedlagt for bud mod m0-
det.s aCholdelae. Dette bud­
skab overbragte hovedarran­
geren, Gerald Nagler, til de 

lnviteret er en riekke, alvel 
esteu.ropeiske aom veateuro­
peeislr.e, forfatter�. som i lebet 
ar de tre dage aka! sidde i et 
panel, hvor nian foruden at 
diskutere for!atteren og hans 
integritet - _herund'er emner 
som censur og selvcensur -
ogsA akal dialcutere den euro• 
pieiske kulturs fremtid. 

M0det om forCature og de-

I deone konference deltager 
fra Danmark blandt andet 
·mag. arL Bj0m Lamse Meller 
og forlagaredakter Uffe An­
dreasen. 

Ved det uorticielle kultur­
.trief, aom altsA forelebig mA 
siges at v2:re a1brud t, var ogsA 
forhenv,;rende justitsmini• 
ster, Ole Esperaen, g�st. 

FRIDAY, OCTOBER 19, 19B5 

Protest til 
Ungarn-styre 
Og kompliment pa altenuitwt m0de 

A! Niela Barfoed - Vi ved, at der vii flyde 
meget vand i Donau fer vores 

BUDAPEST (Politlken) - mAI er .nAet, men man kunne 
VI anaer det ■om en kraen- tage (0nste akridt imocl et vole• 
lteloe af de aftaler, aom Un- oent samCund ved at a!aWfe 
cam 11elv bar va,ret med til forhAndscensuren. 

.· at undenkrive� nlr myn- Det va.r den ungamske for• 
dlrhederne I Budapest leeg- . fatter Mjltloo Hariati, der.ikke 
cer oa hlndrinCer i Tejen,� · har;kunnet udgive aine·beger 
hlandt andet ved at neeg-te, :deaidste.12 Ar, som med diae<> 
os bnag af offentlige faclll- · ord·gav iit bidrag til diskus-
teter til vore■ mede.' _ aionei-ne.·. 

Med disse ord ·henvendte - Den aekiske ebilforfatter 
dot alternative kultunympo- · og inatrukter Pavel Kohut un­
■iuma arrangercr ■ig torsdag _ deratrege,de den hiatoriake ai• 
eCtermiddag direkte · til deri: _ tuation med ordene: 
ungamake regering. · . '--'-,For fonte gang kan de to 

Ti organisationer i ti lande/ -eeteuropeei.ske kulturer me. 
der har underokrevet Helsin-' "de.; _ekailkulturen pA den ene 
lci•aftalerne, udret tilsammeO'� side og den -alternative. kultur 
Den lnternationale Helsinki- 0 t· hjemlandet pA .den anden 
federation for Me��eskeret-:· ·'.side. De(er en· uhyre lovende 
tighedi,r. Danmark er blandt;·; ·begivenlied. Og det er aamti­
and��;,,prll!senteret ved fof:;';;·4_ig-t ei,jkonipliment-,til Un­
henVfflnde' · jl15titaminiater' 'gart)7Det"ikal i emgt aigea, lit 
Ole Eapenen, der i evrigt var r de'· private meder er a.fviklet 
med!onatter til proteaten. _h_el� Lfl�.ro!��tieL 
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Budapest-m0de afviser 
kompromis-kultur 
Str0mmen sluttet mellem · officielt og ubffic1elt kulturm0de 

Ar Niels Barfoed 

BUDAPEST (Politiken) -
Strem men blev for et ·kort 
ejcb1ik 1luttet mellem ·det 
officielle kultur(orum i·Bu­
dapcst, hvor 35 regerincer i 
dine uger di1kuterer kul­
turel udveksling og den lille 
lejlighed I den indre by, 
hvor den alternative kul­
tunymposium finder sted. 
Et dusin forfattere rra Vest 
og 05t har sat hinanden 
sta:vne pi. foranledning a( 
organisationen Helsinki­
forbundet for Menne1ke­
rettigheder, 10m bar 1at 1ig 
for at futholde i;ielainki­
aftalernes (orpligtelser. 

Str0mmen blev sluttet, da 
symposiet udsendt.e en pro. 

test dels tir del, offici�Ile fo... pea('J!fikloo Harasti, der ,har 
rum, ·,dela_ tU ;den ungarak� hart;sl<rfveforbud siden 1973 
regering toradag aften. Pr�te- Og ·. l)etragf.es sona repr�sen• 
sten blev taget"op i d&n •:tore :tantJ foi den ungarske 68-ge• 
kongresh&I ·af½Vestt�ak1Brld

1 
L·nera\Jon; :<advarede · imod, 

der ·Ahent' og_Jra taleijtole_ii hvad ban:•. kaldte Hclsinki-
udtrykte· hekymring over, at kitsch. 
et ar"rangl?fn:ent som Helsirjkj� _;_ Jeg Jiei:c..e i radioen i rnor• 
forbµride_ta �ikk'e · ka·n fi'nde ges den B"tolte speaker cilere 
sted. uden van�keligheder· _pg vor ligD"·sl•_stol� kullurrnini-. 
ikke kan ·gere· brug af simple 'ru,r for'at'liave ucjtalt, at Bu­
offentlige faclllteter >;,om•·et dap�t-),il'blive Europas kul­
m0deva,relae ·: 'i)A . et . hotel.: I ,tur,:1}6��\ad 11A grund af det 
bye0:. - · stor,· k_ulturforum, der finder 

Freditg 'form1ddag i forfat- : ated •i ejeb,likket og som har 
t.er.symposiet,,-der igen-:fandt samlet ,. alve,rdens nationer i"' 
sted i en priVat B\Jdapest- vor hovedstad. 
lejlighed, fyldt til briatepunk- Under latter. fortsatte Ha-
t.et, fordi atadig_flere Up.ga.rske rasti: 
forfattere invaderer mederne, •-Jeg trygter, at ministeren 
nled� et_ hejd_epunkt, .<la .den ... fh re\\ .Je_g irygter, at hvad vi 
40-lnge forfatter fra Buda- .[Ar, hv,s kultur-aftalcrne gen-

nemferes, er en bureaukr8.ti. 
seret og alt nivellerende kul. 
tur, en ovenfra styret, gen­
nemorganiseret kompromis. 
kultur. Hvad i helvede skal vi 
med den?! 

Fredag aft.en stod i EuroP,a­
diskussionens tegn. Hvilken 
kulturel fremtid har konti­
nentet? Diskussionen var me­
re pr,r:get af series skepticis­
me end af euforisk enthusias­
me. En af europteisk journa­
listiks grand old men, Fran­
cois Bondy, advarede mod 
trangen til at u_dvikle nye strll­
lende ideer om Europa. 

- Har vi ikke l�rl, hvad 
riye ideer ferer til her i Euro­
pa? Husker vi ikke national• 
socialismens strAlende ide, 
der samlede all folket og spe. 
kulerede i en ny orden i Euro­
pa? Og hvad med den idt, der 
kalder sig den reelt eksiste­
rende socialisme? Fri os for 
ideerne! Vi skal i stedet skier­
pe vores opmrerksomhed hver 
p.§ vorl sted, sk�rpe vores 
felsomhed, bryde vores re­
spektive provinsialismer og 
finde nye mAder at udtrykk.e 
os pA. 



BUDAPEST (Politiken) 
_ Vi. er privatpenoner, 
a, vi befincler oa i pri­
vate omgivelaer her. Det 
.,._i-oa.i pden ikke 
Iii clirliet,, , Vi agter at 
cennemfre vores made, 
aom er liden fortilfaelde, 
DM1n 4NI · ting er sikker: 
det .

W bUve gentaget at­
ter tl« atter. Her star vi 
aoni llild i en tende, for­
faiwre fra 0st- og Vest­
europa. forsiunlet, uden 
at beheve at laegge band 
pi os selv. Vi repl'll!&en­
terer et stykke faelles eu­
ropaeisk identiteL Vi bar 
indledt en proces, der iks 
ke lader llig standse. 

Det var den ungarske for­
fatter Georg Konrad, der er 
aktiv bide i Det internationa­
l• Helainkiforbund og i den 
demokratiske opposition i 
Ungam, samt har et par for­
budte beger bag aig i sit for­
(atterakab, der atAende pA en 
vakkelvorn atol i en lejlighed i 
d,et indre Budapeat fremsatte 
denne apontane erkhering. 

Forud var gAet. et par hek­
tiak.e timer i vierelse 233 pl 
Hotel Intercontinental, De 
ungarake myndigheder havde 
gjort deres for at srette en 
stopper for det la,nge forbe­
redte aymposium, der skulle 
va,re indledt tirsdag aften kl. 
19 i Diana-salen pA det store 
hotel, KL 16,30 meddelte ho­
telledelsen imidlertid arran­
·gererne - som er Det inter­
nationale Helsinkiforbund for 
Menneskerettigheder - at de 
forudbeatilte lokaler ikke stod 
til rAdighed alligeveL 

PA dette tidapunkt var alle 
gteater fra fjern og nter -
f.eks. England, Jugoalavien, 
Sverige og Israel - ankom­
met, sAvel paneldeltagere som 
andre sa,rligt indbudte, der 
skulle dr0fte temaet forfatte­
rens integritet. Et emne, der 
naturligvis sErlig peger pA 
spergsmAlet om censur og 
selvcensur. Symposiet var 
planlagt til at vare i tre dage 
og ser i 0jeblikket ud til at 
blive gennemfort helt efter 
planen, dog ikke i de 0nskede 
fysiske ra�mer. 
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E\�C,eom 
fribeden i 
Budapest 
Problematisk forfatter-seminar 

Hjeml0st selskab 
Hovedarrangeren Gerald 

Nagler kontaktede en rrekke 
relevante instanser, da han 
tirsdag aften atod med et 'sel­
akab' pA 60-70 personer, som 
ban ikke vidste, hvad ban 
skulle Stille op med. Han talte 
med diverse ministerier sAvel 
som med talsmanden for den 
ungarake delegation ved det 
store officielle kulturforum, 
der finder sted i Budapest i 
diase uger med deltagelse af 
55 nationer, herunder ogsA 
USA. 

Flore forhold bar efter alt at 
domme tvunget regeringen til 
at nEgte det alternative sym­
posium offentlige faciliteter. 
Deis forelA der ingen formelle 
forhAndaaftaler mellem Hel­
sinkiforbundet og kulturmyn­
dighederne, selv om mange 
folere var blevet vel modtaget 
et langt stykke af vejen, I den 
temmelig hektiske telefon-· 
samtale, som Nagler forte fra 
sit hotelverelse, mindede hen 
om, at et lignende mode uhin­
dret havde fundet sted i Ma­
drid for et par Ar siden. Han 
fik til svar, at i Spanien f0lger 
man spansk lov, i Ungarn ung­
arsk. Desuden har udenrigs­
ministeriet koilstateret, at ad­
skillige deltagere i symposiet 
havde anf0rt turistforrnAI i 
deres visum ans0gning. 

Provokation 
Men blandt de ungaM1ke 

deltagere i symposiet er der 
ikke tvivl om, at en afg0rende 
grund til modatanden mod 
medet aka! 10ges i tilatedeve­
relsen ar eksil-czekere som 
Pavel Kohut og Jiri Gruaa, 
der endog er inviteret til at 
optrede i panelet og aAledes 
vere med til at diskutere de 
censur!orhold, som de i sin tid 
selv var underkastet. At Un­
garo har givet sA kontrover­
sielle figurer visa er en pAfal­
dende grov provokation over-

for Czekoslovakiet. Det reg­
nes for mere end sandsynligt, 
at Czek01lovakiet ha, lagt 
pres pA Ungam for at fl me­
det (orp,yret eller i hvert (aid 
vise klaii' afstandta.gen. Men 
der er opA formodninger om, 
at efteNiom det liberale Un­
garn ikli� pl�u,La��� 
henatillinger Cra Czelt,-J.,.,.. 
kiet er ordren til at l'J)ende 
ben for aympoaiet indl41bet fra 
endnu h0jere ated. 

Men nu er medeak.tiviteten 
i sving. Et forseg pA at hen­
lll!gge den f0M1te alten1 di1-
kuaaioner til et stort selakabe­
lokale ude i byen atrandede. 
Efter Cent at va,re aa,rdelea 
interesser.et i at bevairte 80 
mennesker, rnltte va,rten 
melde tilbage, at der deaverre 
var n�et i vejen med vinduer• 
ne (!) 1 hana lokale. 

Medieinteresse 
Derp4 fortsatte karavanen 

til den nrevnte lejlighed. Da 
alt lyaet pA et tidapunkt gik 
ud i de tset pakkede atuer, 
troede de tilstedeverende et 
0jeblik, at der var tale om 
endnu en chikane. men det 
viste sig, at de normale elek.­
triske installationer ikk.e kun­
ne klare de kraftige lamper, 
som TV-aelskaberne havde 
brug for. Dette er blot et af de 
mange udtryk for, at den nye 
situation for symposiet bar 
skabt en overvieldende medie­
interesse for arrangementet. 

Der var tramgsel pA den 
vakkelvori:ie stol, der efter tur 
blev indtaget af den ene taler 
efter den anden. En af de 
f0rste var den vesttyske for• 
fatter, Hans Magnus Enzena­
berger, der understregede at 
'vi vii ikke vEre et symbol'. 
Han 0nskede at 'vi skal serge 
for, at symposiet og dets 
skrebne ikke blot fAr symbolsk 
betydning. Vi skal gennemfo­
re vore diskussioner, som om 

intet er hrendt. Vi bar masaer 
at tale om Og maaser af planer 
at lregge. Hvis retten til selv­
bestemmelse er fundamental, 
godt, sA lad os bestemme aelv, 
hvad der skal ske pA vorea 
mede. Lad ikke kr,efter ude­
fra gribe ind i vore planer' 

Friheden 
Den amerikanske forfatte­

rinde Susan Sontag for!<lare­
de, hvorfor hun, de? oprinde­
lig var inviteret tit det officiel­
le kulturforum, havde valgt at 
sige nej talc, og i stedet aige ja 
til det alternative aympoaium. 

- Ikke fordi jeg betragter 
mig selv som en frihedena 
bannerferer, men efordi jeg 
foretrmkker at tale uden at 
tage hensyn til andet end min 
egen bedste overbevianing. 

Et arerligt indtryk gjorde 
opl�sningen af et brev, som 
var smuglet ud af Ruml!lnien. 
Det var en hilsen til symposiet 
fra en redakter af Rumeniena 
eneste undergrundstidssk.rift, 
en hilsen - som der stod -
skrevet imellem to anholdel­
ser. Brevet formede sig meet 
af alt aom et nedrAb fra hvad 
forfatteren kaldte 'et socialt 
vakuum', hvor befolkningen 
kun har to muligheder: enten 
at spytte pA sig selv eller apyt­
te pA mig bag min ryg. De bar 
valgt at gore det sidste'. 

En ungarer, G. N. Tamas fra 
det ungarske mindretal i det 
rumamske Transsilvanien, 
talte om mindretallenes 
skrebne i det hele taget. Selv 
er han flygtet fra Transsilva­
nien og hor nu fast i Budapest. 
Han undrede sig over, at hele 
verden var opr0rt1 nAr iHae­
lerne lukkede arabiske uni• 
versiteter pA Vestbredden, 
mens ingen tog notita af det, 
nAr rumienerne lukkede det 
universitet i Transsilvanien, 
hvor ungarsk aprog og kultur 
holdtes i hrevd. 



Af Niels Barfoed 
(BUDAPESI') Politiken 
- De kan ikke forestille 
Dem, hvad for en ople­
velse det var at trrede 
ind i sad.an en rigtig stor 
amerikansk boghandel, 
nar man som jeg kom fra 
Czekoslovakiet, hvor· de 
fleste af os ikke engang 
matte skrive beger, knap 
nok planlsegge beger in­
de i hovedeL 

Og IA dette el dorado, dette 
paradis, dette fyrv,erkeri af 
str�lende omslag! _D�.� ':'&r so�_ 
en Aladdinshule. Jeg sku' sty­
re mig for ikke at gramse til 
mig, hive begerne - B0GER­
NE! -'- ned fra hylderne og 
v,elte mig i dem ... Ah! 

Jiri Grusja taler ikke kun 
med la,berne, men med hele 
kroppen, al det halve service 
pi cafe-bordet i Budapest er 
pi vej ned pA gulvet, mens de 
noble reldre ostrig-ungarske 
darner tilkaster hinanden 
tungt sminkede blikke i kon­
gelig og kejserlig forargelse. 

Jiri Grusja (47) er forfatter 
og litteraturkritiker og med­
underskriver af Charter 77. 
Han�·-";men. 'Quesfiorinaire' 
(svensk 'Maktens Helighet') 
er ligesom hans andre arbej­
der forhudt i Czekoslovakiet, 

· hvor han udstod hArd politi­
forf0lgelse og flere frengsels­
straffe, for han fik frataget sit 
borgersk�b._ Nrermest ved et 
tilf,elde blev ·det Bonn, han 
slog sig neC(i. lier bor han, nAr 

, h_an.ikke er1 pi et af sine hyp­
Pige bes0g i Paris, hvor han 

,· arbejder for et emigrantids­
skrift. 
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Digterne 
er s0de 
husdyr 
Men de kan ogsa vcere f arlige 

- Grusja . var medlf/in af pa, 
n•�Jet under cfet meg�.t omtalte 

. tredai(es m0de i. \:Ji,garn ·me!, 
lem vest- og 0stforfattere. 
Han talte med tydelig nerv0-
sitet. Han havde regnet med 
et intimt samv�r og sA sig 
konfronteret med et lokale� 
der talte flere vestlige journal 
liMter end kolleger. 

Sel vrealisering 
- Hvilke ooger tog De sA 

med Dern fra boghandlen? 
- Undskyld mig, jeg taler i, 

hilleder. Det er en skik, vi har; 
h� fra Centraleuropa. Jej:! S8 
alle disse OOg:er om ,?lreden 
glreden ved at fotografere, ved 
at lave mac\. ved at sy, ved sex.' 
Alie disse gla,der! Og alle disse 
praktiske l0sning:er, som kan: 
bringe nydelse. How to do it!' 
How to find it! Undskyld mig.' 
,leg taler i billeder. Jeg tamker 
ikke pA de rigtige hAndooger, 
men skAnlitteraturen her i ve­
sten. Den ligner disse hAndbo-. 
g:er 8 la joy til forveksling. 

- Hvordan det? 
- Den vestlige ordsrelger -

kaldet forfatter - finder et 
tema. Og: aktuelt, superak-, 
tuelt skol det -vrere, selvfolg:e­
li�. Sa pakker han det irid i eri 
histoi'ie, sida_n en rigtig dejlig 
hi:.torie, og ·sa sa:!lger han det. 
Hvis man kan kalde den 0st­
eliropreiske forfatter "for en 
slags ex-profet, fordi det nye 
snmfund tog illusi_t1nerne fra 
hnm, da det ·viste sit �ande 
ansigt, s8 kan man kalde den 
ve:.tlige __ forfatter fur hist.orie­
s,elger. Allerhelst fortreller 
han historien om, hvordan 
man realiserer sig selv, ... Ah, 
det individuelle jegs kostelige 
lykke! Eneste salige identitet! 

- Nu stAr jeg ikke lamgere 
i Aladdinshulen. Nu foler jeg 
mig som en gammel, halvsenil 

professor, der studerer insek­
ter (altsA vesterlrendinge) og 
hele tiden bliver ovenasket 
over, hvordan de opferer sig. 
Hvorfor fanden gAr de pludse­
lig til h0jre, nAr man lige troe• 
de de var pA vej skrAi til 
venstre? Mer:i en ting er sik­
ker: Det ser ud som om de 
flygter fra noget, de ikke en­
gang selv ved hvad er. At 
d0inme efter den mide de iler:.. 
efter lyst, nydelse og sikker­
hed. 

Haresteg 
- De, der har vieret forl'at­

ter - elJer rettere ikke k\ln­
net vsere det - i Czekoslova­
kiet, mener De, man ken tale 
om selvcensur i vestlig sam­
menhreng. 

- Nej, selvfolgelig ikke. Ik­
ke i ordets grengse, vedtagne 
forstand. Men man kan tale 
om noget, der er vrerre. I ve­
sten har man indrettet sig pA 
en mAde, der forhindrer en,i at 
se, at livet rummer en opgilve. 
Jeg ttenker pA kampen i men­
nes�et selv - mod dooen.'Ja, 
jeg taler i bi'lleder. jeg t..nker 
pa kampen mod den opl0s­
ning af det indre menAeske, 
som altid truer. Ligesom der 
er et neddetrre gemt i en ned, 
s8 er der en model gerrit i 
ethvert menneske, en gnist:, en 
kraft. Omgivet af doo, truet af 
d..d. Men hvad er dooen i 
Bonn og Kobenhavn: en ulyk­
ke og et forsikringsspergsmAI. 
At glemme denne kamps i'ea­
liteter, det kan jeg godt gA 
med til at kalde selvcensur, en 
forfrerdelig selvcensur. Og at 
soge en tilstand - og her 
trenker jeg ogsA pA samfuride­
nes idf? - hvor der ikke er 
nog-et at frygte og hvor tilpas­
ning hehmnes med evig ro; og 

det uveptede er_ afs_kQffet en 
gang for alle - hvilket ftl8re-
ridt! - . 

- Forfatterne er de sedeste 
h�sdrr,. Og derfor nyder. de/vi 
vestl_ige forfattere en utl'Olig 
kred� i samfundet. Det· er 
godt tilfreds med os. Der lyt. 
tes til os, der drekkes for .. os 
nol{-le af c>s' bel0nl\es ligerr;en: 
for vores konstruktive kritik. 
,Jamen; ktere ven. der skUlle 
hellere advares imod -os.· �m 
imod gift! Vi burde.v_iere vler­
dige til de alvorligste advars­
ler og trusler. Jeg kan- ikke 
lade vrere med at und� Illig 
over cfen vestlige forfatters 
naive forestilling om, at han er 
beska,ftiget i en ha,derlig og 
anstrendig profession. Jeg kan 
ikke fA det ind i mit hoved. 

- Og Deres hdb til Europa? 
- Jeg tror pA mirakler. Det 

her jeg lov til som ikke-marx­
ist. Og gAr De til mine kolleger 
i Prag, Havel og Vaculik, m�d­
hringende Deres skepsis ved­
rcnende EuroJ)a, vf?d De hvad 
sa De far? 

-Nej? 
I samme ojeblik fik de Cl!l­

dre darner ved siden a{ endnu 
en lejli;!hed til at tabe kOlfe­
J.!aflen, idet der TO# en lussfrig 
J!PnnPm luften over Grusjas 
o;.: midt bord. 

Hvis kraft do;.: re-duceredes 
no;.:et i allersid.�te ojeblik. 
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E11ropa bliver et 
stort New York 
Fremtiden ligger i pluralismen, siger f orf atteren Susan Sontag 

Af Niels Barfoed 
(BUDAPEST) Politiken 
-: Det vrerste slagteri, 
der foregar i verden i 
dag udenfor Afghani­
stan, sker i Centralame­
rika, og det har USA i 
sidste instans - ansvaret 
for. 

Denne replik bl.ev den ame­
rikanske forfatterinde Susan 
Sontag provokeret til sent pA 
natten i den stopfulde Buda­
pest-lejlighed, hvor det dra­
matiske mede mellem forfat. 
tere fra Vest- og 0steuropa 
fandt sted, et m0de der var 
muliggjort af Ungarns &Erstil­
ling i den 0Steuropreiske sam­
menhamg, og som der ikke 
blev 1agt vi .. e praktiske hin­
dringer i vejen for med de 
ungarske myndigheders gode 
vilje, men fordi de var tvunget 
til det, pre ... t bAde af Prag 
via Moskva. 

Suaan Sontag, hvis bog 'Fo­
tografi' netop er udkommet 
pA Fremads forlag i Danmark, 
folte sig udfordret til replik­
ken, fordi en lamgere rEkke af 
isrer reldre ungarske forfattere 
havde fAet ◊rdet uden for 
nummer og beskreftiget sig 
med den sovjetiske under­
trykkelse af landet. Det dreje­
de sig isrer om gamle k8'mpere 
fra 1956-opstanden. 

- Og det tog de mig ilde op, 
fik jeg bagefter at vide, siger 
Susan Sontag. De 0nsker ikke, 
at deres lidelser og deres van­
skeligheder 'bagatelliseres' -
og det har jeg naturligvis for­
st.Aelse for, men sandheden 
beh0ver man pA den anden 
side ikke ofre pA ain forstAel­
ses alter. 

Med sin sin amilende ro og 
�it overblik gjorde Susan Son­
tag i evrigt et meget vigtigt og 
megot diplomatisk arbejde 
som ordstyrer under de van­
okelige m0der. 

- Hvad gjorde sa,rligt ind­
tryk pd Dem under sympo­
siet? 

- Alt! Rent ud aagt. Men 
skal jeg i farten olA ned pA 
noget, gjorde det et vist ind­
tryk pi mig at lytte til den 
ung8.uke 68-generS:tion, nAr 
den i sin i 0vrigt forstAelige 
kvalme over den bureilUkrati­
serede kultur, den er opvokset 
med, i den grad tamkte i uto­
pier om det toalt uorganisere­
de kulturliv. Jamen, det er jo 
det, vi her i USA! Amerika er 
formentlig det eneste land i 
verden, der ikke har et kultur­
ministerium. Omkostninger­
ne ved vores kulturelle darwi­
nisme er enorme, selv nAr man. 
trsekker fordelene frJ. Det 
amerik.anske 'system' garan­
terer nemlig ikke den pluralis­
me, der ellers betragtes som et 
ideal af ungarerne. Kun de 
Xunstudbud, der forstAr at 
fascinere pA ganske bestemte 
mAder hos os, har en chance. 

Europas fremtid 
- Men der bleu ogsd talt 

om andet end kulturpolitik? 
- For mig var <let en �be­

krEftelse pA mine egne fore­
stillinger, at Europa-tanken 
ikke blev skruet op i de store 
idealistiske h0jder. For mig 
Jigger Europas fremtid ikke i 
en eller anden kunstig over­
bygning af praktisk eller ideo­
logisk art. For mig Jigger den i 
kontinenlets pluralisme, og 
hermed trenker jeg ikke poli-

tisk, men etnisk. Jeg ved ud. 
mserket godt, hvad der sker j 
London i 0jeblikket - og De 
fortsellet mig om Danmark. 
Men der er ingen anden vej: 
Europa m4 erkende, at det er 
pA vej ind i en fremtid, der vii 
vere broget af mange folke­
slag og religioner, helt ender• 
ledeo 0ydende og langt min­
dre stift nationalistisk end 
tidligere - i kraft af g�stear­
bejdere og indvandrere. Euro• 
pa bliver mangestemmigt, et 
stort New York. Det er ikke 
blot Europas problem, det er 
ogsA dets chance. Jeg er imod 
eliten men jeg er ikke imod 
eliter mango eliter. At sA man­
ge kulturer som muligt kom­
mer til udtryk og har deres 
taloma,nd- og kvinder. 

Vores egen censur 
- Sporgsmdlet om censur 

og selvcensur i den vestlige 
v,rden blev ikke taget op som 
planlagt? 

- NAr man befinder sig i et 
land, hvor censur er et dagligt 
problem for en rsekke forfat­
tere, og hvor seJvcensur er et 
ir.dre sp0gelse, der trmder ud 
og setter Big ved din side, nAr 
du putter papiret i maskinen, 
sA skal der noget til at gen­
nemtrumfe en diskussion om 
hvad man kun kan. kalde cen: 
surlignende forhold i Vest. 
Men der er noget at diskutere. 
Selvfolgelig. Gyorg Konrad 
fortalte mig privat, at han for. 
nylig af sin New Yorker-for-
1..,gger indtrsengende blev 
'bedt' om at fjerne de f0rste ti 
eider af sin roman 'The Loser'. 
De var ikke famgende nok. 
Han gjorde det. Det skulle 
hen ikke hav.e gjort, nAr han 



nu ikke var_enig. Amerikanske 
forlag blander 1ig mel')I og me-
re i, hvad vi ■kriver. 0g ameri­
kanake forfattere akriver ata­
dig mere efter de mere eller 
mindre klare signaler.der ud-
1Ar fra forlaphuaene. Skriver 
du en novelle til The ,-iew 
Yorker, er der t.ing cluliestemt 

· ikke ger. Skriv et es■ay t.il det 
hejt anakrevne litteriere tids­
skrift The New York Review 
of Books, og der er 'akmve' 
vinkler, du holder tilbage. Det 
kan ikke kaldes censur, og 
knap nok selvcensur, men den 
reducerende virkning er klar 
nok. Nogle af de p4 en gang 
geniale og bizarre indlmg, vi 
har h0rt her i Budapest, iaa,r 
af eksil-czekkerne (der kunn­
ne jo ikke komme andre) ville 
iltke have en chance i et tone­
angivende tidaskrift i USA, 
alene af atiliatiake grunde. 
, -· Den modeme forfatter i 

· V eaten 1ki'iver mere og mere 
til institutioner. Og det bliver 
derefter. Der er kl art en krise 
i de:n moderne vestlige forfat­
ters bevidsthed i disse Ar. Mig 
forekommer det, at selve litte­
raturbegrebet er undergAet en 
udt0mning. Hvad skal jeg si­
ge: en forarmelse. MAske end­
og noget, der er veerre end en 
forarmelse: en lammelse. PA 
symposiet er den vestlige for­
fatter blevet kritiseret af sine 
0stlige kolleger for at tro, at 
litteratur er et redskab �ii 
selvrealisation. Lad mig ikke 
g0re mig bed re end jeg er, 
selvf0Jgelig er der selvrealise­
rende sider af al kunstnerisk 
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kreativitet. Men uden at lyve 
tror jeg, jeg kan ■ige om mig 
aelv, at iel ikke fremfor alt 
akriver for at realiaere mig 
selv. · Hvad helvede, vi har jo 
·hele verden! 

Konservatismen
- Huordan er ad ameri­

ka,.,k litterotur blevet1 
- Jeg vii ikke trekke nogen 

direkte forbindelae mellem 
diase forhold og sA den kends-
1erning, at jeg i dag ikke er i 
stand til at pege p4 en virkelig 
intereaaant akenlittener for­
fatter, ud over et par farvede 
kvinder ·og Raymond Carver. 
Men tingene henger selvfel­
gelig sammen. Den skenlitte­
rll!re proae i USA er dybt 
konaervativ i sin form. Det 
fort.site bliver mere og mere 
trivielt. Al avantgardisme be­
tragtea som udlevet konven­
tion. Det egenrAdige, formelle 
udtryk, der er en ll!Stet.iak 
nedvendighed, er ikke lll!nge­
re noget ideal. 

- Heller ikke for Dem1 
- Jeg bilder mig ikke ind -

og sA kan De jo paasende kor­
rigere mig - at jeg selv er 
synderligt ber0rt af den me­
�iesituation for forfatteren, 
som jeg har skitseret. Det 

�}!Ides, at jeg bar vmret par at 
til at betale prisen for at und-
gA det. Af amerikanske forfat­
tere med et vist renomme er 
jeg antagelig den, der har 
svierest ved at leve af mit 
forfattenkab. 

------
- Europa ,r pd vej ind i en; 
fr,mtid, d,r vii va,re brog•t a/; 
folkeslai og religioner, ,iger! 
Su,an Sontag - Foto: Lyftil . kok 



- 115 -

SVENSKA DAGBLADET 

WEDNESDAY, OCTOBER 16, 1985 

Dramatiskt kulturf orum 
AlternativmOte fOrhjOds 

BUDAPEST (SvD) Det "Kul­
turforum" som lnleddes 
llir, pi tisdagen och som 
lr en uppffiljning till Hel­
lliagf orskoaferensen, fick 
ea dramatisk upptakt di 
de ungerska myndigheter­
na Rlrbj6d ett altemahit 
kulturm6te arrangerat av 
de lntematlonella Hel­
slngforskommltteema. 

FrAn ungersk sida sadeo att de 
kinda kulturpersonligheter som 
rest in pA turistviswn via1erligen 
var hjllrtligt vlilkomna, men att 
de mute folja landets !agar och 
dlilfor inte 11:unde bAJJa sin kon­
ferena i ett av Budapest& hotell 
som planerat. Deras mote skulle 
inte ha varit godkllnt p4 forhand 
ocb 1kulle dlirlor ha sW!t viird­
landet infor ett fullbordat fat. 
tum. 

Stick i stav 
Partiorganet "Nepszabadsag" 

inneMII redan p4 tiadagsmorgo­
nen en tort artil<el dJir deltagar­
na i den altemativa konferensen 
beskylldea for att vara ute fore 
att gora reldam for sig sjlilva och 
for syften som skulle g4 stick i 
stlv med det officiella "Kulturfo­
nuns' atnlvan att frimja fred och 
avapiinnina: i Europa. 

re��v i:�
u

!Ttm!�va� 
mOtet for att i en privatv4ning p4 
kvlllen inleda sitt mote. Den tys­
ke forfattaren Hana Magnus 
Enzensberger sade att detta 
mote har atorre troviirdigbet in 
det stora officiella eftersom hlir 
vertligen ockaA. sags vad som 

menu, ocbA den ameribmka 
euliaten Suaan Sontag forsva­
rade en oberoende europeisk 
kultur och sade att bon valt detta 
forwn framfOr att delta som de­
legat i den officiella amerikanaka 
delegationen bir. 

Flen andra Unda europeiska 
lcultunrbew-e beluinde sig un­
der det iproviaerade inledninp­
- till en oavblngig kultur 
utan politisk eller poliailr in­
blandning och den ungerske fOr­
fattaren Gy6rgy Konrad, ordf6-
rande for sem.inariet, sade att 
han var mycket glad for att alla 
hade kunnst komma och att man 

. nu lind4 hoppades kunns bAJJa 
m6tet. En fortalttning av det 
planeras idag i privat regi. 

Elter det oppna f6rbudet valde 
de ungerska myndigheterna att 
inte llingre ingripa - en ''liberal" 
attityd som knappaat skulle vara 
mojlig nAgon annanatana i Oat­
europa, inte minlt med tsnke p4 
att bland deltagama !inns tre 
tjeckiska exilforfattare med Pa­
vel Kohout i spetsen. 

Sent pA tisdagen proteaterade I 
ocks4 den amerikanska delega­
tionen formellt mot fOrbudet mot 
den altemativa konferenaen. 

PA morgonen bade den offici­
ella kulturkonferenaen b6rjat, 
det forsts uppfiiljningsmote till 
Helsinforskonferensen som en 
Warszawapaktstat at.Ar som.vlrd 
for. 35 stater deltar i konferenaen 
som kom.mer att ptgA till den 25 
november och aom vlntas bjuda 
p4 h4rda diskussioner mellan 
oat och viii Jlillande kulturfri­
gor, trots att mgen aida kommit 
till Budapes! for att medvotet 
sOk.a konfrontation. 

I m4n av mojlighet har kontro­
versjella fr-Agor deaannerats i 

forberedande kontakter mellan 
deltagaratatema, frtn v1ata aida 
inte minat av hlinayn till de ung­
erska viirdama SO!D lr angellpa 
om sitt "liberala" rytte, men som 
ocksA har hlinayn att ta till de 
andra staterna i det socialistiska 
lJgret. 

I den amerikanaka delegatio­
nena anforande p4 tisda&en un­
derstriSb behovet av ett fritt in­
formationsflode for det kulturel­
la utbytet; det skulle vara "en 
tragedi att Europa lr delat" och 
en konferens som denna akulle 
inte ha varit nodvlndig om det 
urspnmgliga Helainiforsavtalet 
uppfyllts blttre. 

Alla nationer och minorft.eter 
mute ha rltt till att utveclda sin 
egen kultur, sade Walter Sloes­
se� som ocksd4 p4pekade att 
USA av tradition fuqerar som 
en friatat f6r kultunrbetare som 
inte tan verka i aina egna hem­
llnder. Inga s4dana stater nlmn­
des dock vid namn. 

FMastade diktat 
FrAn 6stsidan p4pekadeo frtn 

tjeckoslovakisk sida att kulturut­
byte inte !Ar tjlns aom tick­
mantel fOr inblandning i auverl• 
na atsters intema angellgen­
heter. Man forkaatade ocksA 
"brutala diktat" frtn en deka· 
dent kultur som utmlrb av 
"vA.ld och intolerans" men inte 
belier hlir nlmndes nqon atat 
vid namn. 

Delegationerns frtn oat lr 
huvudsakligen aammanaatta av 
politiker och funktionlrer me­
dan de frtn vlist ockaA inne"'1ler 
elt storre antal kulturarl>eta ·.,. 

Riclaad Swartz 
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DAGENS NYHETER 

Ungern stoppar 
fOrfattarkonferens 
AvDISAHASTAD 
DN:s korrespondent 

BUDAPEST. Ett seminarium 
om "forfattare och deras 
integritet", som skulle ha 
hallits i Budapest denna 
vecka samtidigt som den 
europeiska siikerhetskon­
ferensen Kulturforum 
borjar, har stoppats av de 
ungerska myndigheterna. 
Beslutet uppges ha fattats 
pa hogsta niva. 

- Vi betraktar 055 inte som 
konkurrenter eller motst/mdare 
till det officiella Kulturforum. 
VArt 5eminarium ar helt i Hel-
5ingforsoveren5kommelsens 
anda. Darfor iir vi forstAs djupt 
besvikna, siiger organisatoren 
som ii.r en 5vensk, Gerald Nagler. 
Han ar just nu 5ekret.erare for 
Hel5ingfor5kommitteerna5 5a­
mordning5byra i Wien. 
- Men vi tanker inte re5a hem, 
sager Nagler. 

En rad kiinda fiirfattare skulle 
delta i den inofficiella konferen-
5en som skulle ha borjat pA tis­
dagskvallen. Rland dem finns 

Susan Sontag frAn USA och Da­
nilo Kis frAn Jugoslavien, som 
bAda erbjudits ingA i sina landers 
officiella delegation. De foredrog 
bAda den inofficiella konferensen 
eftersom de ansAg att det sk\ille 
ge dem storre frihet 

Andra forfattare som iir hiir for 
motet ar Per Wiistberg, Hans­
Magnus Enzensberger och tjec­
ken Pavel Kohout Ungraren 
Gyorgy Konrad skulle ha hAllit 
inledningstalet 

Ledaren for den officiella 
svenska delegationen, ambassa­
dor Ilmar Bekeris, siiger till Da­
gens Nyheter att de officiella de­
legationerna fAtt besked om att 
den inofficiella konferensen 
stoppats for att organisatorerna 
inte begiirt tillstAnd. 

Annu bar de officiella delega­
tionerna inte beslutat om huruvi­
da de skall enas i nAgon protest. 

Bekeris, som iir forste talare pA 
onsda·gen dA den lt,nga oppnings­
cE:remonin fortsiitter i Budapests 
kongresspalats, skall dock niim­
na yttrandefrihet som en nod­
viindighet for att uppfylla Hel­
singforsandan. Detta fAr vard­
landet Ungern garna tolka som 

kritik av beslutet att stoppa till­
stiillningen, 

- Vi bad inte om tillstAnd ef­
tersom vi anser det ingA i villko­
ren for ESK-motena att ocksA 
hAlla fristAende konferenser i 
anslutning, siiger Gerald Nagler. 
SA var det i Madrid och sA var det 
i Ottawa i vAras dA man diskute­
rade miinskliga riittigheter, 

Det officiella Kulturforum 
skall tala om kultur, yttrandefri­
het och censur. Konstniirer ingAr 
i de nationella 'delegationerna. 
Den skall pAgA i sex veckor. □ 

Friandedom 

i skotermalet 
■ Det blev friande dom i det
riksbekanta skotermAlet. 
Tingsriitten i Sveg ogillar 
Atalet for vArdsloshet i tra­
fik och vAllande till kropps­
skada.

Diirmed frias skoterfora­
ren som var pA · tjiinsteut­
ryckning med sin skater i 
kanten av slalombacken niir 
han kolliderade med en 
skidAkare. 



- 120a -

Aiternativ 
' '  .

kl.illur­
·Ronferens

•• 

naia 
stoppas 

En alternativ kulturkonferens i Budapest, dar 
framstaende forfattare samtalade om den 

. konstnarliga frihetens villkor, var nara att 
stoppas av myndigheterna. For ungerska for­
fattare blev samtalen om den konstnarliga fri­

heten en viktig andningspaus och deltagare 
· fran bi a Sverige larde sig att friheten aldrig

kan tas for given. 

AV BIRGIIT A WESTERBERG 

FOTO: PETER CURMAN 

Under den svenska valkampanjen i host 
har jag stolt burit min knapp "Frihet och 
riittvisa". Den vackra bl/iklinten har lyst 
mot alla jag mott. 

Knappen kom att folja med i portfoljen 
niir jag for ett par veckor sedan besokte 
Budapest tiUsammans med andra repre­
sentanter for "The International Helsinki 
Federation for Human Rights" (!HF). 

I Budapest skulle !HF vara viirdar for 
ett tva-dagars forfattarsymposium med 
deltagare som Hans Magnus Enzensber­
ger, Susan Sontag, Per Wastberg och 
Gyorgy Konrad. Att man valt att forlagga 
motet till Budapest berodde p:\ det Kultur­
Forum sorn anordnas inom ramen for 

I Konferensen om s3.kerhet och samarbcte i 
Europa (ESK), och som oppnade samti­
digt som v/ir forfattartriiff. 

Sken och verklighet 
Under de intensiva dagarna i Budapest 

kom allt att rora sig kring vad som iir verk­
lighet och vad som ar sken. For oss som 
kommer fran fria lander dar ord som cen­
sur och 1'.siktsfortryck endast bar teoretisk 

mening kom v/irt mote att bli en stor och 
viktig upplevelse. 

Redan vid forsta kvallens sammankomst 
sl�g Hans Magnus Enzensberger fast att 
pal v/irt mote, dar skulle vi tala om verklig­
heten. PA den officiella ESK-konferensen 
skulle det inte bli mycket av den varan, 
trodde ban. 

Susan Sontag understOdde honom. Hon 
hade blivit inbjuden som officiell delegat 
till Kultur-Forum, men valt att komma till 
den alternativa konfcrensen, for detta var 
det angel3.gnaste for henne: att vara bland 
manniskor som alla strtivade efter att kalla 
saker vid derns rtitta namn. 

Dramatiskt dygn 
Men innan vi kommit sa 15ngt som till 

dessa uttalanden hade vi upplevt ett dra­
matiskt dygn dlir man stundtals inte trodde 
att den alternativa konferensen skulle bli 
verklighet alls. 

Som alla vet ar utrymmet for opposition 
begransat i en de! av de 35 lander som 
skrivit p/i Helsingforsavtalet. Inte ens op­
position i sA sansad form som ett stilla sam-

t·�.)/'-',J'<t', 

ta! mellan forfattare , ost·och vast anse 
ofarligt. 

Ungern 3.r det mest Oppna av dessa liin 
der, och det ans/igs allmant att vi had, 
goda chanser att genomfora vltrt m6te. 
synnerhet som det inte lag i nagra myndig 
heters intresse att stoppa oss och dtirige 
nom dra uppmarksamheten till det fa, 
tum,�tt man inte lever upp till det avt; 
man varit med om att skriva pA. 

·,

Privat vanilfJ-... 
Vad man gjorde var):anska finurligt 

man forbj6d ass att anvanda den konft 
renslokal vi hade hyrt pa hotell Duna. E· 
ter ett pa'r timmars forhandlande rned ur 
gerska UD fick vi ett skriftligt meddeland 
att vi inte hade till:itelse att genornf61 
v!lrt m6te i n:\gon offentlig lokal. V l1 
m6te skulle st6ra Kultur-Forum. 

Yid en improviserad presskonferens 
hotellets lobby meddelade IHF:s exekut1· 
direk!Or Gerald Nagler, den forsaml:h 
pressen vad som hi:int. Allman forstJ.mnir 
- tank all det trots allt var sa ilia! 

Sedan hiinde all! mycket fort: v/ira un 
erska vanner vet hur man g6r, de har lfi.1 
erfarenhet av att kringgl, bestiimmelsc 



Gyorgy Ko11drad (i mitte11) iir Ungems 
,nest kii11de oppositionelle forfattare. 
Har talar han pi, den alternativa,kultur­
ko11feren.sen i Budapest, omgiven av 
bi a Susan So11tag, USA (till viinster) 
och Francois Bondy, Sc/1weiz. 

Pa kviilleQ samlades vi alla, den fulltaliga 
forfattarpanelen och massor av journalis­
ter (vi var siikert 100 miinniskor) i en stor 
privatv3.ning mitt i stan. Alla var uppfyllda 
av vad som hant: vi skulle stoppas och nu 
sag det ut som vi skulle Iyckas hall a sympo­
siet i alla fall. 

- ILUO -

Losningen var, har det sagts mig, en 
ganska typisk oststatskompromiss. Myn­
digheterna sager ifr3n: bestiimmelser ifr.i­
ga om motestil!stand etc maste atlydas. Se­
dan blundar man for fortsattningen, s3 
lange soITI man (i det har fallet en grupp 
viisterliinds�a intellektuella) inte oppet gar 

FaktaomlHF 
International · Heblnkl Federation for Human Rights (IHF) ar en para­
plyorganlsatlon for ett antal kommltteer I ett 10-tal !Ander. Kommltteerna bestAr av 
engagerade enskDda penoner (lurlster, rlkidagsmin, fclrfattare) som .vlll arbeta fclr 
att reglema om mlinskllga rllltlgheter efterlevs I de 35 linder som undertecknat 
ESK:s slutakt, "Helslugforsclverenskommelsen". 

De natlonella kommltteem:i arbetar med att sprlda Information om brott mot av­
talet om mAnskllga rilttlgheter. Si t ex reser kommlttimedlemmar till IAnder dir 
det flons anledolng att tro, att avtalet lote respekteras, och rapporterar om vad de 
sett. IHF medlemmar Ar nirvarande som observatilrer vld de oftcleUa ESK-sam• 
mankomstema, nu senast I Ottawa vireo -85, samt I Budapest b6sten -85. 

NyUgen utkomna IHF-rapporter Ar bi a "A besieged Culture. Cbeckoslovakla 
ten years after Helsinki", "Censored and alternative modes of cultural expression 
lo Hungary" ocb "Vlolatlons of the Helslnkl accords August 1983 - september 
1984." 

Vldare Information frln: Svenska kommlttfn ror mAnskllga rlitdgbeter enllgt 
Helslngforsavtalet, c/o Marianne Wahlberg, Fredrlkslundsviigen 41, Uil 44 Brom­
ma. 

Den militiiriser'flf� fJ ona Lisa visar hur 
den d�mokratis//ii'.oppositionen. i Ungern 
ser pa ESK:s ku/turforum. · · 

emot myndigheten. Sken.och verklighet. 
Under de tva dagar som foljer avloser 

forfattarna varandra. De foredrar sina spe­
ciellt for detta tillfalle nyskrivna texter. · 

Om censur 
Danilo Kis fran Jugoslavien talar om 

"censur - sja!vi:ensur" sa att �e\ krype, 
kalla karar llings ryggen pa- ahiiiarna 
Amos Oz fran Israel siiger att forfattar,; 
maste fungera som en brand�arµare:. s! 
fort han kanner r6ken av ord som fO,rlcirat 
sitt viirde, maste han '.ge signal. ·Fiir nar 
spraket forvanskas och fomedrnl\, da ar 
det snart manniskans tur ., ·· 

Amnen viixlade men foljde samina linje 
- det maste finnas utrymme for forfau,. 
ren/konstnaren att uttrycka sig i. frihet. 
Man talade om den europeiska kulturge­
menskapen, att intellektet kiinner inga 
griinser. Det stora vack,ra rum met var fyl11 
till bristningsgr8nsen av spiint' lyssnande 
miinniskor - alla helt uppfyllda av intensi• 
teten i budskapet. 

Alternativ kiiltur 
Plotsligt var det hela over. Vi fragade 

ungrarna om vad sorn I nu hander dem -
manga har bara tillfiilligt fatt liittnad i sina 
6vervakade !iv. De svarade att hellre den 
hi:i.r artdningspausen an ingen alls. 

Hemkommen igen tittar jag pA min tro­
skyldiga blaklintsknapp - det iir klart atr 
vi inte heller i Sverige n3.gonsin f.lr ta fri­
heten for given. Samtalen som pAb6rjats i 
Budapest kommer att fortsiitta - och for­
fattarna att skriva. 

Den alternativa kulturen - "6rbjudna 
eller begriinsade bOcker, teaterpj3.ser, 
rockgrupper - kommer att vaxa sig allt 
starkare. Den beh6ver ett st6d och en upp· 
muntran f ran en publik. Den publiken ar 
alla vi i den fria vtirldeo. Det ar vAr sky!· 
dighet att sprida budskap�t vidare, i allt 
stOrrc cirklar. I 

[ 
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!Jleut JiirdJtr Jtitung 
MITTWOCH, 16. OKTDBER 1985 

Europaisches Kulturf orum in Budapest 
Erste KSZE-Veranstaltung in Osteuropa 

R. St. Witn, U. O/aober 

Mit dem europaiscbcn Kulturforum bcginnt 
am Dienstag in Budapest die crste Veranstal­
tung im Rabmen der KSZE, die an einen Staat 
des Warscbaupaktes Obenragen wurde. Der We­
sten mocbte sich bei der Zustimmung zum Ta-
1,!Ungson Budapest vom Gedanken leiten !assen, 
dass das offizieUe Ungam in den Zeiten crhllh­
ter Spannung zwischen Ost und West stets be­
mObt war, die Kommunikationskan.ilt o/ftnzu­
halttn und sicb in den Polemiken etwa gegen 
die Vereinigten Staaten oder gegcn die soge­
nannten Revanchistcn in dcr Bundesrepublik 
Doutscbland Massigung aufcrlcgte. Wahrend 
des VorbereitungstreITens vor cinem Jahr zeigte 
sicb aucb, dass Ungam das Mandat crnst nabm 
und zwiscben seinen Rollen als Vcranstaltcr 
und als Teilnebmer zu untcrscbeidcn wusste. 
Wabrend fur die ungariscbe Kulturpolitik der 
Grundsatz gilt, dass die Verantwonung fur das 
ganze Kulturgescbehcn beim Staat hegt (wie 
von Kulturminister Kopeczy kOrzlicb ausdr!ick­
licb betont), ist man sicb wohl bewusst, dass 
dies fur die nicht von marxistiscb-leninistischen 
Prinzipien geleiteten Staaten und Gesellscbaften 
nicbt gilt. Die Organisation und die DurcbfOh­
rung .des Kulturforums ist fur das offizielle Un-
gam cine Gratwanderung. 

Plenarsitzungen und Ausschiisse 

In den kommenden secbs Wocben sollen im 
neuen Budapester Konfcrenzzentrum auf. Ple­
narsitzungen zunacbst die Kulturpolitiker das 
Won erhahen. Danacb tagen, nunmehr hinter 
verscblossenen Tiircn, vicr vcrschicdene Aus­
schiissc. Im erstcn sitzcn die Venretcr der bil­

denden Kii.nsre. im zwciten jenc von Th�arer 
und Musik sowie von Radio und Furuthni. Im 
drittcn Ausschuss soil nicbt nur Ober Littratur, 
sondern aucb Ober Obcrsetzungs- und Verlags­
problcme debatticn werdcn. Das Vcrstandnis 
von kleineren Kulturcn und Sprachen (wie bci­
spielsweise der ungariscben oder aucb der grie­
chiscben und der skandinavischen) ist obne 
Obcrsetzcr und obne engagicne Verlegcr nicht 
mOglicb. Der vicne Ausschuss tagt untcr dem 

Motto «Gegcnscitiges Kennenlemen dcr Kultu­
ren ». Hier werden Kulturpolitiker bcmObt scin, 
als Protagonisten dcr kvlturtllen Zusammenar­
beit aufzutrcten. 

Ober die Gemeinscbaftsprojekte (in Wien 
wird untcr andercm von dcr Gr!indung eines 
europaiscben Jugmdorchtsttrs gesprocben) 
wird man sich abcr erst dann freuen !<Onnen, 
wenn all die Hindcmisse, welcbe der Entfaltung 
der Kultur in cinigen Staaten Europas entge­
gensteben, crnstbaft crOncn worden sind. Ob 
der Perspektive, dass tschecbische und rumAni­
sche Musiker in cinem curopaiscbcn Orcbestcr 
Einsitz nebmcn, darf man auf keincn Fall ver­
gessen, dass die crste Garnitur tschechischcr 
Scbriftsteller im eigcnen Land Publikationsver­
bot bat und dass der ungariscben Volksgruppe 
im rumlnischen Siebcnbiirgen mehr und mebr 
verwehn wird, nacb ihren Traditionen und Vor­
stellungen zu lebcn. 

Eine Gegenveranstaltung 

Bcreits am Er6ITnungstag beginnt im Buda­
pester Hotel Duna-Intercontinental cine Gcgen­
oder besser Konkurrenzveranstaltung. Sic dau­
'en im Unterschicd zum Kulturforum nur vicr 
Tage. Hier wcrden einige brisantt Themen auf­
gegriITen wie «Das Recht auf Gcscbicbte», 
«Schrcibcn im Exil» und «Die Freiheit anders 
zu scin, die Freiheit dcr Glcichc zu sein». In dcr 
Teilnchmerliste stehcn die Namcn ciniger im 
Westen lebender osteuropaischcr Scbriftsteller 
wie Jiri Grusa und Danilo Kis, femcr von Fran­
�is Bondy und von Hans Magnus Enzensbcr­
ger. Das einleitende Referat wird vom ungari­
schen Systemkritiker Gyorgy Konrad gehalten. 
Die Veranstalter babcn die ungarischen Behor­
den von ihrem Vorhaben fr!ihzeitig in Kenntnis 
gesctzt. Bisher wurde das kritische Symposium 
nicht verboten: ob auch die ausl:indische Pressc 
zu den Sitzungcn zugclasscn wird, wic es die 
Vcranstaltcr wUnschcn, muss sich noch wciscn. 
Mit aller Deutlichkeit hat die ungarische Polizei 
hingegcn angekOndigt, dass sllmtliche Strassen­
demonstrationen wAhrend des Kulturforums 
j.mterbunden wOrden. 
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!ntut JiirdJtr Jcitung 
DDNNERSTAG, 17. DKTDBER 1985 Das KSZE-Kulturf orum 

in Budapest eroffnet 
Verhinderung de, GegenveraRstalturig 

durch die Behorden 
R. St. Budapest, '15. Oktober 

Der ungarische Ministerprllsident Lazar bat· 
am Dienstag vormittag im --Budapester �onfe-. 
renzzentrum i:las 1<.ulturforurri im Rahmen der 
Kohferenz filr Sichcrheit und Zusammenarbeit . 
in Europa erofTnet. Ungarn babe, so ineinte er,, 
den .Auftrag zur DurchfOhl'l;'n� dieses .. TrclTe�s .. 
als 'Ehre betrachtet. Man se, s1ch der 1deolog1- .. 
schen und ·politiscben Meinungsunterschiede 
zwiscben den Staaten mit vcrschiedenen Gesell­
schaftssystemen bcwusst. 'Twtz <liesen Mei-· 
nungsunterschieden werde .man eber 'J)Olitisch­
kulturelle Losungen fin den kOnnen, welche .kein 
Land in· seinen Bcstrebungen vcrletzten. . · . 
. ,_.WAhrend !sich die ersten .ErolTnungsredcn 

der Delcgationschcfs ,fast durcbwegs -<lurch 
Mlissigung auszeicbncten, -brach • .der Untcr­
schicd ;zwischen den Steaten mit-<:inem·Einpar­
teiensystem und den pluralistischeri Staaten am 
Nachmittag auf.·-Um vier Uhr crklArte das Bu­
dapester Ausscnministeriufu den Organisatoren 
jenes Symposiums, das am Abend im •Hotel 
Duna-lntercontinental beginnen sollte und das 
gelegentlich als «Gegen-Forum» bezeichnet .-"'Or• 
den war, die Saalreservierung sei annulliert,,es 
stOnden ihnen auch l<.cine .anderen ·RAumlich;· 
keiten in Budapest zur Verfugung. In der nicht 
unterzeichneten Note .biess es ziemlich un­
wirscb, die Teilnehmer.am Symposium seien als 
Touristen cingereist und bAUen .sich an die Ge­
setze des Landes zu halten. lhre Veranstaltung 
wOrde den Verlauf des Kulturforums beein­
trAchtigen 

. . Auf einer Pressekonferenz meinte der unga: 
riscbe .Delegationschef Drexler ferner, die -Be­
bOrden seien uber den Jnhalt der Veranstaltung 
nicht informiert gewesen, .was von den Organi­
satoren allerdings bestritten wird. Drexler Aus­
serte scin Bedaucm, -dass die -4<eminenlen Gei­
ster», wie er .meinte, nicht als Mitglieder offi­
zieller Delegationen nach Budapest gekommen 
scien, und s.agte, es stehe ihnen frei, mit ihren 
Kollegen beruniche Kontakte zu pOegen. Der 
Hinweis, dass in Spanien solche Parallelveran­
staltungen von den Behorden wAhrend des 
KSZE-FolgetrelTens nie bebindert worden sind, 
wurde mit dem .Verweis auf die untcrschiedliche 
Rechtslage abgetan. In -Budapcster Pressekrei­
sen berrscht die AulTassung, die Entscheidung 
sei auf .hoher politischer Ebene gefesst worden. 
Sie steht im Widerspruch zu Andeutungen �on 
Regierungsmitgliedem der letzten Woche. Sie 
_scheint auch zu zeigen, wie eng der Rahmen fur 
autonome Entscbeidungen in Ungam ist 



ITAG, 18. OKTOBER 1985 

- 123 -

NEUe 'tURCHE:R lEITUN' 

Kultur contra Politik am Budapester Forum 
Durchfilhrung der «Parallelveranstaltung» in Prirotraumen 

R. St. Budapest, /6. Ola-
Der zweite Tag des KSZE-Kulturforums in 

Budapest war programmgemllss den weiteren 
ErOfTnungsreden von Cbefdelegierten gewid­
met; unter anderem waren die Veranstalter Un­
gams, die Bundesrepublik Deutscbland und 
Grossbritannien an der Reihe. In westlicl!en 
Konferenzkreisen wurde bedauert, dass das 
vom Helsinki-Oberwachungskomitee einberufene 
Symposium nicht in den vorgesehenen Rllum­
licbkeiten stattfinden konnte. Der Bonner Ver­
treter '°" Hase appellierte in frellOdlichem Ton 
an die ungarischen Gastgeber, sic mOcbten zu. 
lassen, dass jene Leute, die Ober die Themen des 
Forums ausserbalb der Konferenzrllume disku• 
tieren wollen, dies docb nocb in einem norma­
len Rabmen tun kOnnten. In Abnlicbef' Weise 
liusserten sich unter anderem die Vertretor DA­
nemarks und Norwegens. Der irische Delegierte 
berief sicb zur Verteidigung des Meinungsplura­
lismus auf die Kommunistin Rosa Luxemburg. 
Schliesslicb notifizierten die EG-Staaten am 
Nachmittag der ungariscben Delegationsleitung 
in einer Verbalnote, dass sic mit den Bemerlwn-
gen von Hases Obereinstimmten. ----

Begrenztes Entgegenkommen 
gegeniiber tschechischen Dissidenten 
Wie bericbtet, waren die Organisatoren der 

Parallelveranstaltung, auf der Themen wie «Na-
tionale ldentitlt», «Das Recht auf Geschichte» 
und «Das Recht auf Dissidenz» bebandelt wer­
den sollten, riemlicb .banch JIUi den von ihnen 
bestellten Hotelrlumlichkeiten · berauskompli­
mentiert worden. Ob sic tatsllchlich die BebOr­
den Ober den eigentlicben lnbalt der von ibnen 
geplanten Veranstaltung informiert batten, 
blieb umstritten: Tatsacbe ist, dass Ungaro min• 
destens drei Tschechen (Pavel Kohout, Jire Gn,­
za, Jire Theimer) cine Einreiseerlaubnis gegeben 
hat, die nicht in ibre Heimat reisen dOrfen. Dass 
diese dann aucb in einem Ofl'entlicben Lokal 
auftreten wollten, ging Budapest aber zu weil 
Das Symposium wurde daraufbin in cine Pri­
vatwohnung verlegt, wo es nach einigen durch 
die Enge des Raumes bedingten Schwierigkei­
ten am Mittwoch nachmittag beginnen konnte. 
Zurzeit hat es den Anschein, lils flnden sich die 
ungarischen BehOrden mit dieser Form einer 
Paral/elveranstaltung ab. Zu polizeilichen lnter­
ventionen ist es bisher nicht gekommen. Auch 
Pavel Kohout konnte seine Rede; die sicb im 
Obrigen durch Mllssigung auszeichnete, unge­
stOrt batten. Das lnteresse der Mehrheit dcr Be- . 
richterstatter bat sich auf die Diskussionen -\in· 
der ParallelYeranstaltung verlagerl Auf -cttih 
Kulturforum selbst werden die KultuncbafTeilJ 
den vom kommeilden Montag an hinter -iers•· 
schlossenen Toren tagen. 

Erinnerung 
an die Substanz der Helsinki-Schlussakte 

Von den ErOfTnungserklarungen gehOrte 
jene von Prof Jeanne Hersch, Genf, zu den am 
meisten beachtetcn. Die Leitcrin der schweizeri­
schen Delegation ging davon aus, dass die 
Schlussakte von Helsinki nicht nur theoretische 
Grundsltze enthalte, die ohnehin von nieman­
dcm beachtet wOrden, sondern dass es gelte, 

diese mit Blick auf den gemeinsamen Ausgangs­
punkt und die gemeinsame Zielsetzung zu bele­
ben. Diese Gemeinsamkeit bestebe in der 
WOrde des Menschen als freies · und selbstver­
antwortliches Wesen. Die MenscbenwOrde kon• 
kretisiere·: sich darin, dass sicb der Mensch im 
Zusammenwirlten mit anderen Menscben forme 
und fOr sein Land, flir die Menschbeit scblecbt­
bin tatig werde. Da der Mensch nicbt our von 
jenen gefordert werde, die ihm gleich, sondem 
aucb durch jene, die ihm fremd seien, sollten in 
Europa Worte wie «Einbeit in der Vielfalt" 
nicht blosse ScblagwOrter bleiben. · In . der 
Scblussakte von Helsinki sei cine grundlegende 
Verbindung zwiscben Menscbenrechten und der 
Freiheit der Kulturen einerseits, zwischen Frie­
den und Zusammenarbeit anderseits bergestellt 
worden. .. 

Jeanne Hersch unterstricb, dass ein aus der 
evropaische11 Tradirion verstandenes Kulturle­
ben freie Kontakte, Bewegungsfreiheit for Per­
ronen ·,md Jdeen sowie unbegrenzte ScbalTens­
freiheit,allf alien Gebieten voraussetze. Die Un­
terzeicb�en bitten die Pflicht, diese Be­
dingungeii zu erfOUen. Die Kultur babe nicht 
dem Staal zu dienen und sei nicht durcb die 
Sorge um den Frieden bedingt, sic erfOlle im 
Gegenteil Begrifl'e wie Frieden und Staal mit 
Sinn und Substanz. Im Bereicb der kulturellen 
Kontakte solle man sich nicbt darum bemOhen, 
ein Minimum an ausgewogenen Konzcssione:­
zu erarbeiten, sondem sicb Ober die Begeg 
nungsmoglichkliten freuen, welcbe die tecbni 
scbe Entwicklung anbiete. Nacb der Feststel 
lung der Rednerin sind wir davon !eider nocl 
weit entfemt. 

Oflnung von Miiglichkeiten 
statt Vonchreiben von Denkinhalten 

Die Rolle der Staaten bei der kultureller 
Entwicklung liegt nacb Jeanne Hersch darin, 
MOglichkeiten zu erOfTnen, nicbt Denkinbaltt 
und Formen vorzuscbreiben. Desbalb riebe dit 
Schweiz den direlcten Austausch unter Einzel­
nen und unter J?rivaten Gruppen den offlziel­
len, grossen zwischenstaatlicben Veranstaltun­
gen vor. Begegnungen von experimentellen und 
volkstOmlichen KOnstlem, Kontakte von Mu­
seumsdirektoren sind nacb dieser Betracbtungs­
weise wichtiger als Kulturabkommen von Re' 
gierungen. Sache des Staates sei es, diese Begeg­
nungen durcb praktische Massnahmen zu er­
/eichtem und weiterbin den kulturellen Pluralis­
mus und die schOpferische OriginalitAt zu for­

. dem, schliesslich den Minderbeitenkulturen 
I <w�.senheit �r 'E�tfaltung zu geben. .. 

Die Scblussakte von Helsinki verbinde kul-
1 turelle Freiheit mit dem, was sie wahrhaft Frie-· 
den nenne, weil die Kultur Sache aller sei. Der 
wabrhafte Friede verlange, dass das Leben der 
Menschen einen wahrhaft menscblichen lnbalt 
babe. Kultur sei kein Luxus, sic rOhre an die 
Lebensgrundlagen, und sic sei aus diesem 
Grunde vieUeicht auch direkter mit den Kriegs­
risikln und den Friedenschancen verbunden als 
die GesprAche Ober Rilstungsbegrenzung. Die 
Wafl'en trcten, wie Jeanne Hersch hervorhob/ 
nicht von sclbst in Aktion, es scion mensch/iche\ 
von der Kuitu, beeinnusste Entscheidun�, 
von denen ihr Gebrauch abhange. 

michaela.vesela
Čára
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OONNERSTAG, 24. OKTDBER 1985 NEUE °TU�C.MER lEITUN<a 

No.tizen vmn Budapester «Parallelfornm» 
Im Sinne der Schlussakte r,on Hehinki 

V R. St. Budapest, Mi'tlt Oktobo 
Uod sic faod doch statt. Zwar batten, wic 

bcricbtct, die ungariscbcn BcbOrdco die frde 
Begegnung � lntellektue/!en aus Ost und West 
dadurcb erscbwert, <lass sic ihnen die· Bem1t· 
zung dcr gcmictctcn Hotelrlumlicbkcitcn uoter• 
sagten. Das glcicbzeitig bcgooncnc KSZE-Kul­
turforum wOrdc dUJCb .ein parallel dazu ·abge­
baltcncs Symposium beeintrlcbtigt, bcisst es in 
der offtzicllcn ErkllrunJ, und die grossen Gei­
ster seien als · Touristen e,ngercist, nicbt als Kon­
gresstcilnehmer. Die Argumcntc fOr das Verbot 
waren eher fadenscheinig, aber die Erkllrung 
licss Niscben offen, in die sicb die Abgcwicse­
nen fliicbten korintco. Kontalcte mit Kollegen 
wurden ausdriicklicb erlaubt, und niemand 
wurde zur unerwiinscbten Person erkllrt. Nacb­
dem das Symposion in die Dacbwobnung eincs 
Filmregisseurs im Villenvicrtcl von Buda verlegt 
wordcn war, licssen die BebOrdcn die Veraostal­
tcr gewlbrco. Es ist damn zu rcchnen, dass 
Moskau, Prag uod Bukarest diese «Liberalitlt» 
mit Un will en registriertcn; aodcrscits macbtcn 
die EG-Staatcn mit Nacbdruck darauf aufmerk­
sam, dass ihrer Ansicbt nacb Gcsprlcbc Ober 
den lnbalt dcr Scblussaktc von Helsinki nicbt 
notwendigerwcisc in diplomatiscb saoktionicr­
tcn Formen ablaufcn milsscn. 

·Die Verlcgung scbadetc drm Treffcn kaum. 
Zwar vermocbtcn die Rlume die koapp hundert 
Intcrcssierten kaum zu fassen, doch die Auf­
merksamkcit wire in einem klimatisierten Saal 
nicbt grOsser gewesen als in dicscr Ambiance 
von Improvisation und authentischer Jntellektu­
alitiit. Weder nacb dem Willen dcr Organisato­
rcn, dcr Intcmationalen Hclsinki-FOderation, 
sollte die Begegnung ein Treffen zwischcn Rc­
gimekritikem und aus dem Westen angercisten 
Emigrantco werdeo, noch ergab sich dies aus 
den Vortrlgen. Nach Karl Johannes Schwarzen­
berg, dem. Vo,,;itzenden der !HF, handelte es 
i;icb vielmehr ·um cine Begegoung · von Meo­
schen aus Ost und West, die filr die Eiohaltung 
der Menschcnrechte · eintreten. Im Vertrauen 
darauf, ,.dass Ungam gegen cine Zusammen­
kunft mit dicsem Ziel nicbts cinzuwenden babe, 
babe man die Eiobolung eincr Erlaubnis als 
nicbt notwendig erachtet. Die Verao_staltung 
solltc den Anstrich des · N ormalco, mcbt des 
AussergewOhnlichcn habcn. 

Dank und Selbstkritik 
Mit oer ihm eigenen Eleganz umschrieb Pa­

.e/ Kohout das UngewOhnliche dieser Normali­
tlt bevor sicb die Versammlung der Yertiefung 
de; Thomen (IntegritAt des Schriftstellers, •Zen­
sur, Europa und nationale Kulturen)_zuwandte. 
Der Exil-Tscheche dankte der unganschen Re­
gierung sowohl fOr die Einladung als auch _da­
filr dass sie ihm die Teilnahme ermOghcht 
babe. Als er vor cinigen Jahren mit einem Oster­
rcichischen Pass nach Ungam einreisen wollte, 
war er im Zug verhaftet und an die Grenze 
zurOckgebracht worden; nun konnt� er sich so 
frei bewegen wie jeder andere Tounst 'aus dem 
Westen. 

Eindringlicb und hOchst selbstkritisch (in 
dem Sinn, den das Wort vor seiner stalinisti­
scbcn Verzerrung hatte), Ausserte Jiri Grusa 
Zweifel an der Integritlt des Schriftstellers, 
wann immer er scin Ziel in der Selbstverwirk11-

chung sebe. Grusa unterschied zwischco dem 
prophetischen Literaten, der Ostlicb des Wiener 
Praters zu Hause ist (oder war), und dem West­
licb des Rummelplatz,es beheimateten •blos­
seo,. Geschichtenverlciiufer. Die Propbetco im 
Osten sind ernOchtert, weil statt des von ibnen 
angestrebten Staatcs, der die VerkOrperung des 
GOttlicbco darstellen sollte, ein Lager entstan­
den ist. Der westlicbe Scbriftsteller wiederum ist 
dadurcb domestizien worden, dass man ibn in 
erster Linie zum Produzenten v·on Ware ge­
macbt bat. Propheten gebe cs beute wcder Ost­
licb nocb westhcb des Praters. 

Kampf mit Zenour und Selbotzensur 
Der in der Vojvodjna geborene, in Paris le­

bende Danilo Kis macbte nicht weniger ein­
dringliche Bemerkungen zum Thoma Zensur 
und Selbstzensur. Da man die Zensur als gei­
stesgeschichtlicb iiberholt betrachtet, verbirgt 
sic sich in pseudodemokratischen Einrichtun­
gen, die aucb andere Aufgaben erfiillen. In Ju­
gos/awien, an dessen Verbaltnissen sich Kis zu 
inspirieren scbien, iiben VerlagshAuser du

i
c 

Rcdaktoren und Lektoren Zensur aus u d 
schlicsslich durch Schriftsetzer, welche sich i­
gem, einen nicht genehmen Text zu drucken. 
El>e!lso kritiscb ging Kis mit der Selbstzensur 
ins.Gerich!. Sic ist der DoppelgAnger, der dem 
Scbriftsteller wahrend des Schreibens Ober die 
Schulter scbaut, der allcs siebt und allcs weiss, 
wcil er dem eigenen · Him entsprungen ist. Der 
Kampf mit dem Alter ego hinterllsst seine Spu­
ren im Text, der Verzicbt auf dicse Auseinan­
dcrsetzungen hinterllsst beim Scbreibenden ein 
Gefiihl der Bchande und des Versagens. Schrei­
ben ist cine Gratwanderung, die Selbstzensur 
der negative Pol der schOpferischen Energie. 
Wenn der Autor seine Angst iiberwindet und 
den wamenden Doppelgl!nger umbringt, bleibt 
our noch die robe Sprache der Tatsachen, das 
Pamphlet. In einem solcben Augenblick der Be­
freiung schrieb Osip Mande/stam jencs Gedicht 
Ober Stalin, das ihm aein Leben kostete. Ander• 
seits hat -der Sieg Ober den Zensor in ibm selbst 
manchen Scbriftsteller in dcr Emigration un­
f ruchtbar g,,macht, weil er gleichzeitig die 
Schwelle von der Kunst zur Propaganda iiber­
schritt. 

Der Westen ohne ldeen 
For Jstwin Czulka, dem .meistgespielten un• 

garischen Dramatiker der Gegenwart, gebt es 
da.rum.;. nicbt allcs als vorgegebene Tatsache 
hinzunebiuen, ·was die offtzielle Propaganda als 
unumstOsslicbe Realitat verkaufen will In der 
hingenommcncn politiscb vemebelteo RealitAt 
gibt cs keinen Shakespeare, kemen Goethe, ke1-
nen Petofy, sondem our Zwerge. Czurka me,nt, 
die westlicbe Welt werde vom Osten aus zwar 
mit neidiscben und gierigen Augen angestarrt, 
aber sie stehe nur mebr im Banne des Ge/des 
und bringe keine Ideen mebr bcrvor. Wer von 
der anderen Seite auf das grosse Welttbeater 
schaue und seine Eintrittskarte mit Blut gekauft 
babe, empfmde die liberal• Demokratie in_ ihrer 
beutigen Ausprlgung our nocb als e1n se1cb1cs 
franzOsischcs Salonlustspiel Der Osten hinge­
gen der reale Sozialismus, sei damit bcscbi!ftigt, 
sei�e Wunden zu pflegen; Oberdics berrsche 
Not und Elend. und der stl!ndige Lebenskampf 
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fOrdere das Tier im Menschen an den Tag. {,JIJ!. 
zur Freiheit vorzustossen, mOssc man, wie Epik­
tet sagte, bereit sein, fOr sic zu sterben. 

Ungeflhr seit der franzOsischen Aufkllrung 
haben immer wieder ldeen aus dem Westen Un­
gam und den mitteleuroplischen Raum beein­
flusst. Wlhrend Czurka diesc nun vermisst, 
zeigte sich Fran;ou Bondy kritisch gegenOber 
neuen ldeen und Schlagworten Oberhaupt. Sei­
.ner Reihe von g,uen ahen /deen wie der Habe­
.askorpusak:te, dem Offentlichen Schulwesen, der 
MenschcnwOrdo stellte er cine Reihe von 
'Schlechten neuen ldeen gegenOber wie den Na­
ti�lismus, · den Faschismus, den. Rassismus; 
·auch der reale Sozialismau, sei cine-l!eue Idec. 
,Hans Magnus Enzensberger wandte sich gegen
,ein hohles und bOrokratisiertes Europa, der 1s­
traeli Amos.Oz legte dar, wie in schwierigen Zei­
ten gerade die jOdischen lntellektuellen den Eu­
ropagedanken durchgehalten bitten. Gyorgi 
Konrad, der gewissermassen als Gastgeber des
Treffens amtete, hlngt einem vom Einfluss der 
Supermllchte freien Mitteleuropa an. Der Adel
des Geistes, der heute schon viel leichter zusam­
menfindet a1s dfe Politiker in Europa, sollte auf
dem Weg dorthin Pionierdienste leisten. Ihm
entgegnete ein Diskussionsteilnehmer, Europa
zerfalle nicht in zwei gleiche Teile, sondem in
einen, der von den Sowjets beherrscht werde, 
und in einen anderen, den die Amerikaner nicht 
beherrschen wollten. 

· Neue W erte fiir Europa
Timothy Garton A$h begrOndete eine nicht 

itur in seiner Heimat Grossbritannien herr-

schende Skepsis gegenOber der Anrufung Euro­
pas damit, dass Franzosen, Deutsche, Russen, 
Polen und Ungarn unter diesem Begriff jeweils 
etwas anderes verstanden und immer zunlchst 
an ihre eigenen Uinder, an die eigene National­
kultur, dllchten. Die Pflege dieser Nationalkul­
tur befindet sich in der Krise; Gewohnheiten 
µnd Traditionen sind durch die Weltkriege, 
durch den Holocaust, beseitigt worden. Europa 
braucht wieder ein Wertsystem, das nicht in 
Konfrontationsstellung gegen amerikanische 
und sowjetischc Werte gerichtet ist, sondem ge­
gen die pcrverticrten W crte des europl.ischen 
Nationalismus und dcr europaischen Barbarei. 
Die. ln.tellektuellen sollten dabei nicht, wie Kon­
rad ·es wOnschte, cine Avantgarde bilden, die 
,..on den Hoben herab Erleucbtung bringt, son­
dern in den Tllem stehen, dort, wo viele Men­
schen nicht cinmal die Bergspitzen erkennen 
I.Onnen. 

Die beiden Nachmittage in der Budapester 
Privatwohnung habcn gezeigt, dass es um die 
Bereitschaft zur geistigen Jfuseinandersetrung 
zwischen Ost und West vielleicht doch nicht so 
schlecht bestellt ist, wie Czurka und Grusa 
meinten. Die Diskussionen h!itten in Wien, Pa­
ris oder London stattfinden I.Onnen; mit Sicher­
heit wire die Betrojfenheit der Teilnchmcr dort 
geringer gewesen. Die Umgebung schllrft den 
Massstab. Ob man recht getan bat, Budapest, 
mit der DurchfOhrung des KSZE-Kulturforums 
zu betrauen, wird man nicht zuletzt daran mes­
sen, wie es nach Abschluss der offiziellen Kon­
f erenz - sic dauert bis zum 26. November - die 
eigenen Intellektuellen behandelt. 
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European Cultural Forum 

That's Hungary 

FROM A CORRESP.QNOENT IN BUDAPEST 

The 35 signatories of the I 975 Helsinki 
agreement began six weeks of new talks 
in Budapest on October 15th. This con­
ference, known as the European Cultural 
Forum, is about cultural exc��n&.e� -��-­
tween Eastern and Western Europe. It 
has already caused the Hungarian au­
thorities to wobble as they try to maintain 
a delicate lialance between their friend­

.ship for the West and their obligatory 
loyalty to the Soviet Union. 

The opening speeches were predictable 
enough. The American delegation criti­
cised censorship in Eastern Europe, the 
Czcchoslovab took aim at the "deca­
dence and violence" of Western films. 
The Hungarian hosts can put up with such 
differences. After all, they have said this 
meeting is taking place in order to ex­
change ideas. But when an independent 
group, the International Helsinki Federa­
tion, tried to arrange an open discussion 
between writers from East and West, the 
Hungarians got cold feet. 

The participants had intended to hold 
their fringe meeting in the Duna Inter­
continental Hotel, where several of them 
had booked rooms. When they arrived 
they were told that no rooms were avail­
able. Then word came from the Hungar­
ian authorities that they would. be "de­
nied permission to meet". Official 
American and West European delega­
tions promptly issued statements criticis­
ing the Hungarians for banning this open 
exchange of ideas. 

In true Hungarian style. the alternative 
forum did manage to get together: in a 
large apartment overlooking the Danube. 
The Hungarian authorities were faced 
with an impossible choice. Had they done 
nothing to stop this irritating gathering, 
the Czechoslovaks and the Russians 
would have been furious. By formally 
banning the meeting, they disappointed 
their Western friends. "A window of 
opportunity has been lost," one Hungar­
ian dissident said. But in fact the window 
got opened, a crack. That's Hungary. 

michaela.vesela
Obdélník
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Capira1ist;buture W)r 
·.�-:pf·the:-state ?.

f\lEAL ASCHERSON 
asudape1t 

nm .first. •tlge ,of the 
Budapest Cultural Forum is 
safely over. What Norman 
St John-Stevas, leader :o( 
the -British del,egation, cal­
led • the great gas balloons 
of cultural platitude ' have 
floated away, now that the 
35 nations involved in the 
conference have made their 
opening statements. 

This �k the Forum will 
divide into working groups, in 
which artists and cultural 
-bureaucrats will debate ways to 
1mprove the_l_., creationJ disse­
mination ·and co-operation ' of 
culture in the divided con­
tinent of Europe. The British 
representatives will • include 
David Puttnam, the film 
producer; flrian Wenham, 
Director of Programmes, BBC 
Televis ion; the critic Terence 
Mullaly, and Sir John Tooley, 

. General Director of the Royal 
Open House. 

This is, in one seme, a highly 
political occasion. The Forum 
IS pan of the follow-up to the 
Conference on European 
Security and Co-opention; its 
job is to discuss the cultural 
aspects of the �ed ' basket 
three ' of "the Helsinki con­
f Crence -covering human· 
conmcts and exchanges. The 
professional diplomats, especi­
ally from the West, are 
thoroughly nervow lest their 
amateur colleagues of the 
world of culture might swallow 
' UD!'uitable '. or horribly costly 
proposals. 

The aim of the Soviet Union 
hett and ib supporters is to get 
an affable concluding state­
ment when the Forum ends in 
five week!' time,saying that 
cultural co-operation is a good 
thing, The West intends to 
raise ·all the obstructions to 
culture from censorship 
through denial of visas to ndio 
jamming, and if that means 
that no agreed statement comes 
out of the Forum, it is a price 
worth paying, 

On the face . of it, the 
divergence about what culture 
means is hopelessly wide. The 
Soviet Union repeats that 
'cultural workers• have the 
duty to work for peace and 
humanism. Mr St John-Stevas 
the only. delegation leader t� 
talk as an intelligent individual 
rather than as a politician, 
retorted in h is fin de siecle way 
that '_there is no such thing as 
socialist an or capitalist an, 
'there is only good art .nd bad 

·.art.'. . . .·' ... , . . ' 

But if DO ideological positiom 
are going to ·be surrendered, a 
·multitude of .small, useful and 
concrete- ideas are cmcrgi.og to 
help .the restoration of a 

. 'European culture.' The Hun­
-garians ..and the British .have 
already suggested a concerted 
effort to translate the literature 
of 'the smaller European 
languages into · the major 
_languages of the West. 'The 
West Germans are arguing ·for 
an agreement · to establish 
ailtural centres -of all the · 35 
participant nations in all their 

�pita1s. M-=s like ii­
,,cou1d .add .up to Jasting gai!la 
which would make the Forum 
-worthwhile. 
: As hosts, the Hungariana 
have won general .admiration 
· !or their restraint and � 
m handling the ' unofficial 
Forum,' the writers invited by 
the International Helsinki 
Federation to discus� cultural 
freedom in Budapest as an 
unofficial fringe to the main 
Forum. ·Several, like the Czech 
writers Pavel Kohout and Jiri 
Grusa, were prominent diss­
idents.now living in the West. 

Under Soviet and Czecho,­
lavak prassure, the Hungarian 
auth_orities <11nthdrew per­

. mission for_ a public meeting. 
.but did not !!top the deiegates 
-meetmg m • private flat for 
.two days of brilliant debate. 
The practical toleration of thia 
fringe meeting, largely devoted 
to scorching criticism of the 
�tuation of ·the writer in the 
·Soviet bloc, ·is an extraordinary 
precedent in . .a Warsaw Pact 
State. 

The -demonstrations outmde 
the main Forum hall, which 
.the Soviet delegates 10 mw:h 
teareil, did not take place, u,d 
the_

.Hungarian authorities pre­
.canously wisfied all sides . .A.a 
one Hungarian commented : 
• We have made love all night 
and ·emerged pretending we 
are a virgin.' 
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·wanted: publishers,
pap.er, passports 

111 Budal'C't, tile J!lll'Opeana )lave �11 
qtlking abQut EllfQpeJII �ult\11"�, A!id for 

one Ujlfprgett�ble . week tl\ey �e4 in 
counterpojpt; officially in one pla,ce,. unpf­
fi�y in aoofher. Tim'� Wljll P. Fe.11.tiyal, pµ� 
a fringe 1111 weU. · - · ·. ' • 
· In the new conference c.eutre at t)ie fo1n ot 

Uie Eagle ffill, tile diplo!llllts ,IIIQ, bµr�11�ts 
of 35 natio!lll made theii' opening ijtatetneul.6. 
This w� the fill! ph� of thi: European 
Cultural fQ;QQl; part of . l)le, · ' Hels�i, 
Proo:ss '. o! tlie conferen,:es 011 Europe@ 
security and cooperation which mve been 
ploddilig on for over 10 years 11pw, And, 
sitting packed like sardiqts 011 the floor of a 
loft-fla1 ·011 the Geµert Hill, writers from 
Europe and America c\iscussed freely for'two 
�Y� the proble� of ce�on;piP,, of eJU\e, of 
how to <lefuw a· 'european' spifit' in' the 
li\erature of a :aivided �ontinent. ' , " · 

· In t4e first of these columns, I proposed 
that it wa:i no longer u�eful to talk aboµt 
' European civilisation,' that Europe is a 
vigoroµs1 dangerous, barbarous place. SQ l 
found it tedious at the Cultural Forul'(l 'to 
listen to one high)y-educate4 bureaucrat ,\l'ter 
another fluting on ' (the · Western oµes 
especially) about the nol)ility of the European 
heritage, about cathedralll and the interna­
tional baroque, about tjie v�ues of individual 
creative liperty that we are supposed to have 
treasured so tenderly, about the legacy of 
Christendom from the Atlantic to the Urals. 

· How pretty, if European history had really 
been like that I How simple to talk as if an 
immemorial European unity· had been 
suddenly partitioned by the wicked Com­
munists and tbeir barbed wire I Europe was 
never united, and those who came nearest to 
uniting it were N8polei::m and Hitler. But ;h,t; 
Communist speeches were no better, mostly 
recitations of publishing statistics and totals of 
students in higher education, coupled with 
pious outcries about the vileness of Western 
pornography. · · 

But it is llnfllll' to judge the Forum by it5 
vapid st,lrt. Something can be achieved here. 
The We5t has 111anaged tQ secure an .igen� 
which includes '.creation, dissell)ination and 
cooperation.' The Soviet Union wanted only 
to discuss tbe &;1fe 1opic. of ' cultural 
cooperation,' but -as 1111· unspok_en con­
dition for gettin,g some progress in the 
Stockholm talks. on military ' ' confidence 
building me.µiUfes,' which fhe Russians care 
about-must µow put up with five weeks 
of detailed accuS<1tions about censorship, the 
denial of v� to artists, the ' blacking ' of 

l(tists 1111d tlie jaaµning of f&Cllp progrllJIIIIles. 
With luck; there will be agreemeqt about 

the ex�ite of cultural centres! about more 
travellin& ·tl!mei and · exhibmops, - eyell 
about trllll�tioQa from· �llljl)Jer' laJlguages. 
TIie R\ISSia,n classics ljcl'e almost as familiar to 
us' in th� West jlll our I own: ,But most 
llungariaj\ · writing, aµcf · � tremendous 
literature · Qf nii;letee�t)l�n[\lry foland, 
remain µajmown to \IS, If the Forum gave us 
Slowacki, Mickiewici, Norwid, Peti)fi, Ady 
and Attila J ozsef, our children ' would 
underst,IIIQ �i,r Jlll!fl ii\ ii 'V,Y tjlat we 
cannot. ,, ,. ··• .:'. · · : 

So the dj:ad would crqas frontier» and c;ist 
µew· spe�. Tile living, however,· mve no 
such hope.' Tll� fo111m CilllllOt play Leonora 
in 'Fidelio' and le.id int9 free daylight. the 
prisoners ofC'llltural dict;itorship in tile Sovie� 
Union;· Czechoslovakia, R9mania, Poland. 
Czechoslovakia, for example, will coµtinue to 
censor ;md blacklist tbou�ds of its bes\ 
writers, scholars, artists and actors. 

Tliis was what the writers gathered in the 
flat• on the Gellert Hill were lalking about. 
But they did not moan about their condition. 
They did not lavish praise on the West; 
indeed, one Hungari.in spoke of the West as 
a ' masturbating culture which had lost the 
energy to plan the future or take initiatives. 
Instead, tbey talked se!f-criticaUy about the 
illusions of writers, about the occupational 
� of literature unde. cijctatonbip. 

Dllllilo Kis, � Yu11oslav. of Hungarian 
natio�ty; , desqibed i.elf-censorahip, the 
lonely struggle wpich 1 comprises the mast 
moral individuala' )Vhom external ceqsatship 
has failed to break.' i,vep tho!ie who won the 
struggle foUJ;1d their writing marked by it, in 
the !orm'of a' dolil\[lBnce of �tap)lors.' For 
a very, few, �re · would µltimately be a 
' violent �allapse Qf ye.ifs of prudence : 
metaphors collapi.e, ancf· Uiere remain� only 
the raw language ofaction.' · ' 

,The Czech· qoveijst Jiri Grusa, who now 
lives in �xile, mocked the whole ' prophetic ' 
tradition of literature in Central Europe. 
Writers co11ld hardly complain that the state 
took such a suUo,ating interest in them, when 
-in the strugr,es for national indepepdence 
- they had glorified the modern state, 
first as godllead, the11 as universal provider,•· 
Now the ex-prophets were sorry for 
the1I1Selves. But ' if we want to talk about our 
"right to history," we should reme1I1ber that 
our patriotic ode11 are found in all the 
schoolqooks of Europe and contributed 
substantially to the disaster of this continent.' 
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� In the air him& an \UlSpoken apology, the 
guilt pf ,Westerp writer$ atx>ut their own 
fre�dom- T� guilt prP\iuces some silliness. 
There is .a teQdency to • exaggerate the 
difficulty Af. achieving literature in the lands 
east of �e diviqipg line. ·�4 uiere is an 
opposite ten�ncy to suppose that the 
struggle iigai.nst • i;eQsor and. pollcemai:i can 
actua,Uy gener<1t�' writing ot · a · spleJJdoµr 
wµiqq uiitW�� cannot ,!ttl\in. 

This sei:ond line pas been �en by the 
critic George S(e�r, B.ut he was attacked by 
Plµlip l?-otli, µi,a, recent .interview, who went 
to the ot.l1er extreme and :_rg�d tt:.t tll.: 
repres�pn of writers in Czechoslovakia was i,o 
severe · �· i.t hlld practically destroyed 
lite�ature� ·:' That system doesn't make 
Ull1Ste11?je�e�l it makes coroilll;l"ies, �p:rs and 
a&tjlma,. . It . w�i:s . l\lcoholics, It makes 
;iepress1v,::&, ...• ,Nme-tenths of the best 
(writers) will never do their best work, just 
�cau�e °.:, �e syst�.' 

C�lln_pi �, p�J)Jlsh�d 
Mihn Kundera, the great Czech novelist

who Lves , in Paris, also featll that Czech 
cultur" itself may be dying : 1 Finis Bohe-
1qiae.' But those who have stayed in Bohemia 
don�t mare that pessimism. In a book called
• A 1 Besieged Culture: Czechoslovakia Ten 
Yeiµ-i,After Helsinki,' published in Sweden to
coincide with the Forum, the. writer Ivan 
Klima CO\Ulter-attacks from Praglll!. 
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· P.e fC\Orts, in effect, that good writin& can 
and does go on. Oppression doesn't debase it, 
ev�. though it oiten cannot be published. 
• Good literature and good art do get created
in places where, according to a simplified 
outlook, you would expect to find nothing 
but ,, ulcers, ,sthma, depression and insan­
ity 1' .I Klima ar� that • to say that no 
genuinely great work of art (but for one or 
two e,xc;eptions) can come Ollt of this entire 
huge part of the world seelJlll to me no more 
justif!'.ed than to say that it cannot be created 
.in conditions of freedom because writers who 
aie fzee· lack suffering . . . •. 

And all tll� passionate dispute� among 
writ,� have,,-it seem& to me-a message 
for the delegates at the Budapest Cultural 
Fomm. Not a long one, either. It could be 
fil\:, �: �.�elesram. It would read something

· You do not own us. You did not create
us. Actually, we created you-a mistake we 
are working on: You cannot make us write 
wdl, and you cannot stop us writing either. 
Ki idly clear up the mess you have made in 
Europe, as it is difficult to devise characters 
wt en history is petrified. Meanwhile, please 
su iply tlle following: paper, typewriters, 
pa ,sports, the foreign books we need for our 
w1 rk, and publishers in our own countries. 
Y curs, without much affection, the writers of 
Europe.' · ·· 
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Hungarians Abruptly Cancel 
Private Helsinki Review Unit 

11J MICHAEL T. ll'.AUFIIIAN 
t,.r:llll•'ftit ..... Yd,,__ 

BUDAPEST, Oct. 15- lbe lint Bel- crimlnaUon and penecutioo of ethnic 
lllnld treaty review to be held In a Sovl- Bw,garians In Transylvania. 
et-bloc oountry opened with a dllpule After ii became clear that the Gov-
bere today. emment would not permit the writers 

Hungary tried to teep an lnteme- to meet In a rented hall, they wer, led 
ttonal group of writers from bold.In& a on ,_ to a top-Door apartment uver­
pa�lel meetln& by cancelln& the looldng the Danube. Perhaps a hund1ed 
p-o<1p'1 reservaUon for a hotel ball. Hungarians and loreigne, s were there 

Gerald Nagler, the. executive dlrec- Laszlo Rajk, a humar, rights u.m-
tor of the Vienna-based lntematiooal palgner and the son of the Hung .. rian 
Bel� Federation for Human Ria)IIS, Interior Mlnlster executed In 1949 on 
said the writers' meettn& had been Stalin's orders, greeted visitors warm 
planned to coincide with the sil<-weelt ly. Gaspar Mlkoo Tomasz, a writer ano 
oession of the 35 countries that ■igned exile from Transylvania, ,ried to gal,: 
the Final Act of the 11175 Cooferena, on undentancl!Jl& for East and Cenlrai 
Security and CooperaUon In Europe. European minorities as he chatted wilh 
Iinown u the Helsinki Truty. peopl• like Per Wastberg. the Swedish 

He said private meetlnp had been president of the lntem&tlon,d Pen 
held at earlier Helsinki forums In Ma- Club, and Hans Magnus En,,ensbergc, 
drid, Stockholm and Ottawa. "Sucb a West German poet and ediwr. 
meettn&• are part of the Helsinki pro-
cea," said Mr. Nagler, a Swede. Huncanan Addres1et. Writen 

The hubbub In the crowded room 
Susan Sonta1 Amons G- died down when George K�nrad start� 

Mr. Nagler said his group bad not ex- to speak. He is Hungary's best-known 
pected any problems. None of the i>,. nonconformist writer, the author of 
vlted guests, sucb as Susan Sontag, the several novels and a P\�Y 1tudy of to. 
American essayist; Amos Oz, the 15- talitarianism called Anti-Politics 
raeli author· Jiri Grusa and Franci.oek Mr. Konrad was to have upened aie 
Johoun, Czechoslovak exiles, had any public meetin& at the hotel with a lee­
trouble obtalnlna vl■u. ture on "the freedom to be different. 

A meetlr.g room bad been rented at the freedom to be the same." •, 
the Duna lnterrontlnental Hotel and a · In the private apartment he dis­
program of symposlwns and lectureo pensed with his text and instead 
wu printed and distributed. thanked thooe who came. 

Mr. Nagler said a Foreign Ministry "We are private persons and we have 
official had told him that no public the right to meet as private perso1:,,, 
meeting would be permitted and !bat he said, adding that he was :;-a.re tha: 
this decision "reflects the hlgbe■t au- the conversations begun in the apart 
thority." ment would in Ume becom� "an organ-

The abruptness and lateness of the = ��)e ':!, ;'::."l::c=:: ;�. Hungarian action Indicated that there out regard to borders." ml&ht have been some ambivalence In 
the Hungarian Government, whicb la Miss Sontag said that she bad been 
more tolerant of dissent and freewheei- invited to Join both the official UnJted 
Ing artistic expression than O!ber States delegation and this parallel 
Soviet-bloc countriea: meet!Jl&. 

The final decision led a number of ·•1 thanked my Government polile,; 
d.Jplomats to conclude that Hungary for the invitation, but chOSt tCJ COIJ:.� tc, 
had been pressured by aome of Its this meeting," she ■aid. "The decls1or, 
allies. The strongest objections report- was not made because I felt I "'ould be 
edly came oot from the Russians but any freer here. I would have said the 
from the Czechoslovalts, who were con- same things In either case. It is just 
cerned by the presence of lmlgres as- that I Intend to support the idea that 
eociated with the Charter 77 group, and private meetings should also take place 
from the Rumanlans, who feared that and have a role In the Helsinki pro­
_wrtters would raise charges of diSr ceas." 

SUNDAY, OCTOBER 20, 1985 

Nyet in Budapest 
Abruptly, Hungary's Communist 

regime canceled a meeting of vmters 
that was to have coincided with a six­
week review conference of the Hel­
slnld accords on huni,an rights. Such 
unofficial writer meetings were held 
at previous ''Helsinki'' conferences in 
Madrid, Stockholm and Ottawa. But 
the Budapest forum was halted on 
"the highest authority." One guesses 
the word used by that authority was 
"Nyet." 

The main event was to have been a 
symposium on "Writers and Their In­
tegrity." The participants Included 
America's Susan Sontag, Israel's 
Amos Oz and two Czech exlles, Pavel 
Kahout and Jiri Grusa. Visas were 
Issued, hotels booked. But even Hun­
gary, the most liberal of Soviet bloc 
regimes, seems not yet safe for public 
discussion of integrity In literature. 

So the first ••Helslnld" review In a 
Communist state begins with a 
breach of the 1975 accord by which 35 
nations agreed to promote freer 
movement of pe0ple and ideas. It 
speaks volumes about the Insecurity 
of Communist states that they prefer 
the shame of a Helsinki violation to 
the risk of even token a,mpllance. 

michaela.vesela
Čára

michaela.vesela
Čára
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WEDNESDAY, OCTOBER 16, 1985 

Hungary Bars Rights Group Meeting 
BUDAPEST (AP) - The authorities said Tuesday they would not 

authorize a symposium by the International Helsinki Federation !or 
Human Rights, a group set up to monitor application of the Helsinki 
Final Act. But organizers said the meeting would be held as planned, in a 
private house. 

The twCH!ay meeting of the group was to have been held in a hotel, but 
federation members said that the authorities had abruptly canccled their 
conference room reservations and had declared the symposium unautho-­
rizod. The federation is made up of human rights ovcrsi�t organiz.ations 
in 10 Western countries. It says it also represents the interests of illicit 
groups in the Soviet bloc. 

The meeting was to coincide with the Cultural Forum, involving the 35 
oountries who signed the Helsinki Final Act, which opened Tuesday. The 
six�wcck Cultural Forum is an outgrowth of the 1975 Final Act, which 
defines goals on issues of security, disarmament, economic cooperation 
and human rights in Europe. Many meetings called under the Final Act 
have been bogged down by differences over human rights, and officials 
from both Warsaw Pact and North Atlantic Treaty Organization coun­
tries indicated that they expected differences over human rights at the 
Cultural Forum. 

THURSDAY, OCTOBER 17, 1985 

Budapest Meeting Ban Stirs Protest 
BUDAPEST (UPI) - The headJ ol several WCllem delegations 

attending a cultural lorum of 35 nations met Wednesday to ducuss a 
possible joint reaction to Hungary's decision to stop a human rights 
group from meeting in Budapest. 

Sources in several or the delegations said the action was planned in 
response to the Hungarian decision but it was not immediately clear what 
form it would take. The cultural lorum is the lirst to deal exclusively with 
the cultural provisions or the Helsinki Final Acl, a document signed in 
1975 by 33 European nations, the United States and Canada that pledged 
to find ways of resolving the issues dividing Europe. 

In a last-minute move that some observers speculated was the result of 
pressure from the Soviet Union and other allies, the Hungarian govern­
ment refused late Monday to allow the International Helsinki Federa­
tion, a human rights group, to meet in a hotel conference room. The 
United States protested saying the decision harmed the spirit of the 
Budapest cultural forum. The O{ganizers of the alternative forum said 
they intended to continue their meeting at private homes. 
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TUESDAY, OCTOBER 15, 1985 

Hungary Bars 
Writers ' Talks 
Group Moves to Private Apartment 

By Jackson Diehl 
w .. 6Mlt1on ,_ Fonip ScMN 

BUDAPEST, Oct. 15-The Hungarian govern• 
ment today prohibited a aroup of western and dissident 
East European intellectuals from staging an indepen­
dent public symposium as delegations from 35 nations 
1athered here to review cultural issues of the Helsinki 
Accord on East-West cooperation. 

Executives of the International Helsinki Federa• 
tion for Human Rights said the Hungarian foreign min• 
iltry told them this afternoon that they would not be 
allowed to hold the planned symposium on "Writers and 
Their lntearity" in a public meeting room of the Duna­
lntercontinental Hotel here. 

Instead, some 70 writers, intellectuals and human 
rights activists invited by the federation crammed into 1 
private apartment tonight lo carry on what they call I 
"free intellectual exchange." Participants included lead­
in11 Hunaarian and Czechoslovakian dissidents as well as 
such western representatives as American writer Su­
san Sontag, Israeli novelist Amos Oz, and German poet 
Hans Magnus Enzensberger. 

"This is the first step of European intellectuals to 
·meet each other and have a free discussion beyond all 
borders of the state." Hung•rian writer George Konrad 
told the gathering. •we should have the ri11ht to hold 
this mttling in public, but if we don't have I public 
place every apartment will be public." 

The two-day independent symposium was timed to 

coincide with the opn,in1 as.sembly 
or the Cultural Forum of the Con· 
Terence on Security and Coopeu• 
lion in Europe, better known II the 
Helsinki proceu. Participant, are 
,;,natories to the 1975 Helsinki Ac­
cord on =urity, cultural and ecc>­
ljomic nchanee and hum•n ri1ht1. 

The cultural forum is the fifth fol• 
law-up meetin1 to the Helsinki con­
(erence and the fin! to be held in 
the Soviet bloc. Omcial tolerance 
for the independent meetin1 wu 
considered a key test for the Hun• 
eiuian 1overnment and its commu­
nist-ruled allies, which have been• 
accused or not livina up to Helsinki 
provisions on censorship, free ex• 
yiession and other human rights. 
• The government's action today 
'.surprised Helsinki Federation or­
:1anizers and drew a 1tron1 protest 
·uom U.S. officials who have been 
'.privately urging Hungary to allow 
"Ole symposium. 
:; A statement by Walter Stoessel, 
"(he chief or the U.S. delegation, said 
tt,e ban was •a viol•tion o( Hun&•· 
zy·s commitment" to "allow the full 
range of activities for nongovern· 
mental organiZ-'tions• in Budapest. 
.;This has harmed the spirit of the 
�udapest cultur>I forum and is not 
conducive to the aims· of the Hel­
sinki process. Stoessel's statement 
concluded. 
•. Hungarian officials offered no

public comment on the ban. wh,ch 
was communicated to organizers in 
a privatt metting. 

Htlsinki Federation officials said 
, they were surprised by the action, 
· which came only hours before the 
: first meetin1 of the symposium wu 
· to b<-gin and after mosl p.,rticipant1 
bad already arrived in Budapest. 
·�e really thought we were 1oin1 
(0 come throu1h without any prol>­
ltms," said Gerald Nailer, the ex• 
J:curive. dirtttor of the Vienna­
lr,1Sed federation. "We were 1ur• 
�ised when we found out today thil 
fas not the case." 
�- Nagler said Hungarian official• 
justified thtir action by saying the 
f.dtration had not asked for o((icial 
permission to hold the 1atherin1 
He ar1ued, however, that a1ree 
-nt 11 previous Helsinki meelina, 
in Madrid and Ottawa conlirmec 
the ri11ht ol independent 1roups tc 

mee meetin1s at euch confer­
ence,. 

"The Hun1arian 10vernment wa1 
fully informed ol our intention in ad. 
Yance," Nagler uid. "We did thi1 
throu1h many channela lo avoid ar 
o.-erreaction. We did DO( - 1n1 lli1n1 ol nervousneu 011 their Plrt. 
We assured them Iba! we weren't 
terrorist■.• 

Nailer uid that the 1ymposiun, 
would continue here in • le11 or-
1anized way throu1h meetin11 m
private apartmenta. -We will loo• 
for other solution,. We are not 10-
in1 home," he uid. 

Several Hunearian and WNtern 
writers manaeed to deliver brief in• 
lroductory atatementa tonieht 11 
the symposium 1roup crowded with 
western reporters into the two­
room apartment ol • Hunrarian 
poet here. 

Sonia&, the first American to 
speak, uid that she had rejected an 
invitation to join the o((i(ial U.S. 
delegation to the forum in order to 
participate in the independent 
meetinr. "This ii not because I 
think I am more free here," she 
said, "but rather because I want to 
support the principle that meetinp 
that are not aovernmenl·sponsored 
can and do take place. This ii part 
or the meanin1 o( the Helsinki pro­
cess." 

The official forum, attended by 
about 800 deleeates, is expec.ted to 
discuss a variety or cultural issuts 
in committee meetines over • pe­
riod or six weeks. Soviet bloc del• 
egations have sought lo focus the 
discussions on cultural exchanges 
ond have suggesled a final state• 
menl stressin& the value of cultural 
cooperation between Eut and 
West, U.S. o((icials here uid . 

The oHicials uid the United 
Stales would not aaree to a final 
stalement unless it included reler• 
uce1 to issues of free expression 
and uncensored dissemination of io• 
formation. The Reaean administra• 
tion hu urged American cultural 
representatives participalin11 in the 
forum to atreu ouch human ri1h11 
issues in committee mtttinp, ol• 
ficials said. 

The U.S. deleaation includri 
playwright Edward Albee, jazz mu­
sician Billy Taylor, architect Peter 
Blake and other private citizens 
from various cultural fields. 
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